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A  fo rro n g ó  egyház.
B u d a p e s t ,  julius 4.

(V.) Túl a Lajthán, a szomszédos Auszt­
riában érdekes evolúcióra szánta rá magát a 
római egyház. Szakított egy rideg állásponttal, 
amelyhez csaknem ötven esztendőn át m a­
kacsul ragaszkodott s a rá nézve egyre sú­
lyosbodó helyzet nyomása alatt beletörődik 
immár valamibe, amit eddig a dogma nevé­
ben hajthatatlan szigorral utasítóit vissza. A 
mimikri-elméletnek újabb megvalósulása ez 
amaz egyház történetében, mely mindig ki­
váló ügyességgel gyakorolta az alkalmazkodást 
s mely hitelveinek elméleti fenntartása mellett 
a  változó viszonyokhoz s a mulékony kor­
szellemhez való okos hozzásimulást valóságos 
művészetté tudta emelni.

A vegyes házasságokról van szó, arról 
a kérdésről, amelyben a katholikus egyház 
nálunk nem ismert soha tréfát s amely miatt 
—  nemzetünk belső egységének és nyugal­
mának nagy kárára —  annyiszor szállt éles 
tusába a magyar államhatalommal, miglen a 
nagy egyházpolitikai reform egvszersminden- 
korra ki nem  ütötte a támadó fegyvert az 
ecclesia militans kezéből. Hát Ausztriában az 
egyház okosabb volt: okulva a magyar pél­
dán, idejekorán engedett dogmatikus merev­
ségéből, nehogy itt is drasztikus következmé­
nyei származzanak csökönyös magatartásának. 
Túl a Lajthán a kaiholikusok és protestánsok 
közt kötött házasságokat csakis akkor Hmerte 
el és áldotta meg a római egyház, ha ő maga 
dispenzációt adott előzetesen. Ez a dispenzáció 
pedig nem já rt ingyen. Ára volt annak, nagy 
és elengedhetetlen ára. A katholikus félnek 
reverzálist kellett adnia, hogy ivadékait a 
római egyházba fogja felvétetni s a pap kíván­
ságára ezt a  nyilatkozatát esküvel kellett meg­
erősítenie. Ha ezt meg nem  tette, a katholikus
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Esküvő e lő tt.
Még néhány röpke, lázas pillanat 
S állunk a templom-ívezet alatt.

A  pap beszél és zúg az orgona:
Ne hagyjátok el oh egymást sohal

Kebled piheg, szemedben könny rezeg. 
Mért reszket, mondjad, hófehér kezed?

Nyújtsad felém, oh, hadd vezesselek, 
Hadd induljak az útra tevoled.

Hosszú ez az út, de vidáman fogadd. 
Elébed szórok friss virágokat.

Madár dalol és zöld lomb integet,
Felhő nem lepi el a kék eget.

Szellő susog bűbájos szép mesét:
Boldog, ki megtalálta kodvesét . 1

Jő évre év, hajunk már hófehér,
De a mi utunk véget sohso ér.

Áz ifjúság mint álom tova száll,
De útunk most is napfény, rózsaszál.

Oh nyújtsd kezed, oh jöjj csak te velem, 
Oly szép oz ú t: az örök szorelem.
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pap tudom ást sem vett a házasságról, a mátka­
párt elutasította, nem törődve azzal, ha a je ­
gyesek aztán a protestáns lelkész elé járultak 
s véle áldatták meg frigyüket

Ez volt az állapot mostanáig. Ezentúl 
másképp lesz. Az osztrák püspöki kar leg­
újabban rendeletben utasítja a papságot, hogy 
ne engedje a protestáns lelkész elé vonulni a 
vegyes párokat, ne bocsássa el őket üres kéz­
zel a plébániák portáiról, hanem adja meg ne­
kik reverzális nélkül is, eskü nélkül is, dispenzá­
ció nélkül is a  kihirdetést, meg az úgynevezett 
passiva assistentiát, mely távolról sem jelenti 
ugyan a vegyes házasságok megáldását, de 
jelenti mindeneseire jogi elismerésüket. Gán­
csolni ezért nem  fogjuk a római egyházat, 
sőt okosnak és ügyesnek mondjuk eme sakk- 
huzását a Los von Rom-jelszó alatt megindult 
mozgalommal szemben. Ott, ahol évente 
15.000—20.000 pápista lélek szakad el a 
nemzeti indulatok Izzó hatása alatt az egy­
háztól, érthető, hogy a katholikus papságnem  
kívánja többé a protestáns felekezet karjaiba 
kergetni még azokat a híveit is, akik, 
noha m áshitü hitvest választottak, mégis 
kathoükusok kívánnak maradni. A Los von 
Rom-mozgalom  manapság azzal a vesze­
delemmel já r  Ausztriában, hogy akiről a 
római egyház leveszi a  kezét, az szinte ön­
kéntelenül sodródik bele ebbe az áradatba. 
A tapasztalat megtanította az osztrák püspökö­
ket, hogy amely mátkapár hiába kopogtatott 
a katholikus plébániára, az dehogy adta vissza 
egymásnak a  jegygyűrűket, hanem  elment 
szépen a protestáns lelkészhez, aki kuláns 
módon gondoskodott, hogy férj és feleség 
lehessen minden lelkikényszer nélkül. Az az 
idő elmúlt Ausztriában, amikor a római egy­
ház hidegvérrel nézhette híveinek eme zarán- 
doklását a protestáns paplakok portái felé. Ma 
m ár igen erős érdeke az osztrák katholiciz-

A nagy k rim in á lis ta .
— A Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á ja .  — 

Irta: Z ö l d i  M á id o n .

— Mit gondol, ügyvéd ur, mennyit kaphatok?
Ezt a kérdést egy gondosan öltözött, szélos 

vállu és selymes szakállu ur intézte a híres ügy­
védhez, Tilbey Alfonzhoz, kit a törvényszéki 
riporterok konok következetességgoi naqy Jcrimi- 
ndlisláaak neveznek. És méltán, dr. Tilbey híres 
védő, avatott mestere a jogászékesszólásnak, ki 
lágy, rokonszenves baritonjával épp úgy el tudja 
érzékenyitoni az esküdteket, mint ahogy vesze­
delmes tiirgeségévol, ötletességével megtompitani 
tudja a legsúlyosabb vádak élét. Mint a legtöbb 
védő,' Tilbey Alfonz is szenvedélyes szeretettel 
csüng mesterségén. A tárgyalásokon olyan benső 
meggyőződéssel érvol, mintha a bűn tényleg csak 
a vádhatóság képzeletében léteznék, mintha csupa 
hamis rátogásokkal kcllone küzködnie.

— Velőm soha sem fogja elhitetni a tisztelt 
királyi ügyész ur, hogy védencem a terhére rótt 
csolokményt elkövette . . . szokta mondani, néha 
akkor is, ha a vádlott beösmerésbon van.

Do loszámitva a bántó színpadiasságot, a 
természetévé vált viharoB hang- és taglojtést, 
Tilboy körmönfont fiskális, ki nem egy embert 
rántott ki a kriminális hínárból. Ilyenkor oly 
diadalmasan beszél, sőt úgy érez, mintha ártatlan 
galambot szabadított volna ki a sasok karmaiból. 
A galamb perszo többnyire sikkasztó, tolvaj vagy 
orgazda. Ez az elfogultság gyakran tapasztalható 
az ügyészeknél is, természetesen a másik véglet­
ben. Az ember olképped, megborzad, hogy az 
igazságszolgáltatás csarnokaiban két og.vforma jogi 
intelligencia fölött rendelkező ember miképp vé-
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musnak, hogy hívei ne tapasztalhassák a 
protestáns papság előzékenységét. Versenyre 
kél hát ezzel az előzékenységgel s elvben 
fenntartva dogmáját, a gyakorlatban enged­
ményeket tesz eddig makacsul érvényesített 
állásfoglalása rovására. Híveinek létszámát 
féltvén, igy törekszik elháritni legalább elhá­
rítható részét veszteségeinek. íme, a mimikri 
tana, az alkalmazkodásnak, a környezethez 
való simulásnak érdekes tünete.

Ugyanez az igyekezet más téren is érvé­
nyesül a  római egyház kebelében. Katholikus 
hittudósok, nagynevűek, sőt világhírűek, az 
utóbbi időben sűrűn vállalkoznak arra a nehéz 
feladatra, hogy a dogmát összhangba hozzák 
a természettudományi ismeretekből táplálkozó 
modern korszellemmel. Nagyjelentőségű és 
érdekes tünet ez, mely a felvilágosult katho- 
licizmus háborúját jelzi az uitramontáDizmus- 
sal szemben. Nem kisebb ember, mint Ehr- 
hardt, nemrégiben még a bécsi, mostanában 
a strassburgi egyetem tudós theologiai tanára, 
állott zászlótartóul e modernizáló törekvés 
élére. Könyve, mely a római egyház maradi 
szellemének izén hadat, óriási feltűnést kel­
tett világszerte. Ehrhardt érzi, hogy ahol a 
dogma a természettudománynak egyre széle­
sebb körben terjedő ismereteivel kerül szem­
közt, ott végzetes harcnak kell fejlődnie, 
amelyben a hit kénytelen meghátrálni a tu­
dás elől. Arra igyekszik hát, hogy ezt a har­
cot megelőzve, a tudomány vívmányaival 
összhangba hozza a vallás dogmatikus tartal­
mát. Pálcát tör a boszorkányhit felett, kemé­
nyen elitéli az inkvizíció kinzókamaráit és mág­
lyáit, megbélyegzi a vallás talajába dudva 
módra keletkezett sokféle sötét babonát, 
s mindezt a temérdek eltévelyedést ré­
szint az elmúlt idők eltorzult korszellemé­
nek, részint ama korszakok egyházi vezérlete 
elmaradottságának tudja be, magát az egy-

lekedhetik annyira ellentétesen egy és ugyanazon 
dolog és személy felől. Hiába, idővel mindenki 
rabja lesz a szokásnak.

A selymes szakátlu ur türelmetlenül várt a 
válaszra, az ügyvéd nyugodtan lapozgat az 
osztrák váltójog kézikönyvében, mely semmi 
összefüggésben sem áll a kérdéses esettel.

— Hm, kedves barátom, ön azt kérdezi, 
mennyit kaphat? Lássuk csak . . .  391 . . .  392.".. 
igen . . .  hát bizony, kedvos barátom, azt hiszem : 
két esztondöt.

A selymes szakálu ur idegesen ugrik fel 
a puha zsölyéből.

— Micsoda, két esztendőt?
— Hja, kedves barátom, közokirathamisi- 

tás . . . Az állam nagyon brutális, ha okmányai­
ról van szó. Az állam különben mindig brutá­
lis . .  . ezt én mondhatom önnek. Egész más, ha 
magánokirathamisitásról lonno szó, kedves ba­
rátom . . .

A nagy kriminálista minden kliensét ltedvcs 
bárdijának novezi. Becsületos meggyőződésből, 
mert vele érez, vele szenved, vele örvend. A go­
nosztevőkkel szemben csupa nyájasság és előzé­
kenység. szakasztottan úgy kezeli őket, mint a 
koreskedő a vevőit, az iparos a megrendelőit. 
Megbecsüli őket, mórt tudja, hogy ezeknek kö­
szönheti karriérjét, vagyonát.

— Igen, igen, kedvos barátom — folytatja, 
mint akit a tárgy kellemesen szórakoztat — na­
gyon meg lehotünk olégodvo két esztendővel. Nem 
szabad felejtenünk, hogy ön már hat hónapot ült 
sikkasztásért. Ön ért engom. Különben sok függ 
attól, milyen szakvéleményt kapunk az irásszak- 
énőktői . . .  én mindent ol fogok követni, kedves 
barátom. Ami pedig az előleget ille ti. . .

— Most csak ötven forintot adhatok —

Lapunk mai szám a tizennégy oldal.
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házat a a vallást pedig ártatlannak mondja e 
hibákban. így kigyomlálván a múltból a fo­
nákságokat, a jelen s a jövő szám ára a  szel­
lemi szabadságot követeli az uj katholicizmus- 
nak ez a rokonszenvesen merész irányzata. 
A tanító egyház mellé Ehrhardték azt az 
egyházat akarják tenni, amely maga is tanul. 
Tanul tudni és tanul feledni. Tudni a  termé­
szettudomány vívmányait. És elfelejteni a sö­
tét múltnak végzetes tévelygéseit. Az igazat 
megvallva, maga Luther Márton sem kí­
vánt ennél többet Wittenbergában. És bá­
tor kezdésének a reformáció lett a  gyü­
mölcse. Az uj katbolicizmus —  a dogma 
és a modern tudomány közt tátongó örvény 
láttára —  uj hitszakadástől tart nyilván s a 
római egyház keblében akar a bomlásnak 
elébe vágni. Az uj reformációt a • vázolt re­
form révén akarja megelőzni. Érdekes és 
dicsőséges törekvés, melynek peripetiáit fe­
szült figyelemmel kiséri a civilizált világ köz­
véleménye.

B E L F Ö L D

A  pénzügym iniszter szabadságon. Goíísinból 
táviratozzáK. hogy Lukács László pénzügyminiszter ma 
oda érkezett.

S zéli Kálmán a k ivándorlási kongresszushoz.
Széli Kálmán miniszterelnök a dunántúli kivándorlási 
kongresszus üdvözlésére a következő táviraLtal .eleit:

A kivándorlási kongresszus nevében hozzám 
intézett üdvözletét köszönöm. A kivándorlás ügyét 
mindenkor élénk figyelemmel és meieg érdeklő- 
sel kísérem. Szili.

A  szerb egyházi kongresszus. Karirfertíról je­
lentik : A szerb nemzeti egyházi kongresszus mai 
ülésén a konjrresszrsi választmány üresedésbe jött 
helyeit töltötték be. Megválasztanak : Ltr. hledakovies 
helyett. Dunisa Dezső, aki azonnal lemondott a tag­
ságról, mire helyette dr Miha jlovtcsot választották meg 
rendes taggá; továbbá Kikolajevics Milán helyett, 
Budtszavl/evics zágrábi főispánt rendes taggá és Á’a- 
ramata ístván helyébe dr. Radivo/evics , imonyi ügy­
védet választották póttagnak. A kongresszusi választ­
mány eszerint Zme/anovtcs püspökön és Budiszavljevicson 
kívül radikálisokból áll. A kongresszus több petíoiót 
intézett ei. A legközelebbi ülés kedden lesz.

A k ie g y e z és i tárgyalások. A N. W. T. azt je­
lenti, hogy a jövő héten Bécsben .'olytatni fogják a 
kiegyezési tárgyalásokat, amely alkalomból a magyar 
szakminiszterek Becsbe utaznak.

mondja a selymes szakállu okirathamisitó fé­
lénken.

— Az kevés, nagyon kevés, barátom, de 
minthogy ön régi kliensem . . . nem bánom. A 
többit majd hozza el, nagy kiadásaim vannak, 
kedves barátom . . .  négy segéd . . .  Egyébként 
legyen nyugodt, garantálom, hogy két évvel ki­
mászunk ebből a bajból. . .  van egy kúriai dönt­
vény . . .  majd alkalmilag megmutatom . . .  ismét­
lem : két év a maximum.

— De, ügyvéd ur, kétévi fegyház!
— Ki beszél itt fegyházról ? Börtön, kedves 

barátom, börtön, egyszerű börtön. Isten vele, ked­
ves barátom, csak legyen egészen nyugodt . . ■ 
börtön . . .

A selymes szakállu ur, bár nem egészon 
nyugodtan, de távozik.

Köpcös, kövér, kopasz ember lép nyomban 
utána az ügyvéd szobájába bizalmas mosolygás­
sal. Minden ócska rajta, még a fogai is olyan 
rozsdásak, mintha ócskákat tétetett volna.

— A doktor ur már nem is Osmer ? — kérdezi 
mosolyogva.

— De igen, azaz hogy. . .
— Én vagyok a Goldfingor.
— Ahá, kárpitos . . .
— Nem, kérem, az ócskavaskereskedő a Hen­

ger-utcából.
— Emlékszom, igen.
— A doktor ur védett egyszer.
— Tudom, felmentették . . .
— Nem, kérem, elitéltek két hónapra.
— Igen, emlékszem, a tábla, csalás . . .
— Nem, kérem, orgazdaság . . .
— Igen, igen, a tanuk rosszul vallottak. i .
— Igen, a tanuk, — mosolygott Goldfinger,— 

a doktor urnák nagyszorü emlékezőtohetsóge van.
— Hja, kedves barátom, a nélkül nem le­

het valaki védő. Nos, mi jót hozott, kedvos 
barátom ?

— Megint van egy kis bajom. Kérem, az

Örtllt-e, v a g y  gon o sztev ő ?  Kom  Artúrt,
a megátalkodott pángermán firkoncot illeti ez a 
kérdés. Hiába Ítélik el kemény büntetésre, hiába 
pellongérezik ki, folytatja izgatásait szennyes új­
ságjában szemtolonül és ostobául. Szemtelensége 
bosszant, ostobasága megnovottet bennünket. Es 
ebben vau az a némiképpen kiengesztelő mo­
mentum, amely felvetteti volünk azt a kérdést, 
hogy ez az ember hátha nem is gonosztevő, ha­
nem őrült? Legújabb butasága a következő:

Valamelyik kassai kalendáriumban megtalálta 
a Ke higyj magyar a németnek . . . kozdotü kuruc 
nótát, melynek Thaly Kálmán szerint maga 
Rákóczy Ferenc volt a szerzője. Ezt a nótát lefor­
dítja ilyeténképpen:

„Nicht glaube, Magyaré, dem Deulsoben,
Wenn er dich auoh was immer glauben maohen will; 
Denn wenn er dir auch einen BríeF giebt,
So gross wie dein runder Mantel,
Und ein solohes Siegel darauf scblagt,
Wie dér Umkreis des Mondes,
Es ist daran gar niobts wabres —
Möge ihn Jesus Cbristus schlagea ! ! . . .*

Az eredeti magyar vers hatalmas, szilaj 
erejo persze hiányzik ebből a lapos, buta fordí­
tásból. Ki ismerne rá abban a zöngeményben 
erre az őserejü strófára:

Ne higy, magyar, a németnek,
Akármivel hitegetnek 1 
Mert ha ád is nagy levelet,
Mint a kerek köpönyeged 
S pecsétet üt olyat rája,
Mint a holdnak karimája,
Nincsen abban semmi virtus, —
Verje meg a Jézus Krisztusi

Ez bizony egészen más. Ám nőm ez a ne­
vezetes a dologban, hanem az, hogy Kom  Artúr, 
a sikerült műfordítás bemutatása után, királyi 
ügyészért kiáll. Igenis, nem kevesebb a kívánsága, 
mint hogy fogják perbo a kuruc-dal szerzőjét 
nemzetiség ellen való izgatás miatt. Ezek után, azt 
hiszszük, nyugodtan ajánlhatjuk Kom Artúr urat 
az egészségügyi hatóság figyelmébe.

A h on v itk erth etek . A lapokat ismételten 
bejárta az a hir, hogy a honvédkerületi parancsnok­
ságok székhelyeit a hadtestparancsnokságok szék­
helyeire helyezik át. Amint értesülünk, ez a hir telje­
sen alaptalan; különben a honvédkerületek számát és 
székhelyeit a honvédségről szóló 1390 : V. t.-o. 6. g-a 
állapitolta meg, ennélfogva a hiresztclt válloztalásokat 
csakis a törvényhozás foganatosíthatná.

borzasztó, hogy bennünket óeskavaskereskedőket 
hogy maceráinak. Tessék elhinni, utazik ránk a 
tekintetes törvényszék. Nokom nyolc eleven gyer­
mekem van.

— Vád alá helyezték ? — kérdezte az ügyvéd, 
ki most nem nagyon érdeklődött a családi kö­
rülmények iránt.

— Igenis, kérem. Vettem vasakat s volt 
köztük három puska . . .

— Értem, csak folytassa 1
— Mit értek én a puskákhoz ? Hát jágor 

vagyok én? Megvettem, azt hittem, ócskavasak...
— Természetes. Mennyiért vette meg?
— Mit tudom én? Kifizottom becsületesen, 

egy krajcárral sem maradtam adós. Bárcsak no- 
kem mindenki úgy megfizetne. Honnan tudtam 
volna én, hogy lopott? Nem vagyok én spi­
ritiszta.

— Persze, hogy nőm. És a tolvaj?
Goldfinger bizalmasan hunyorított.
— Meghalt a kórházban.
— Brávól Ennél okosabbat nem tehetett. 

Ne féljen sommit, egy hajszála sem fog meggör­
bülni. Mindjárt föl is veszem a tényvázlatot. így. 
Mennyit fizetett egy puskáért?

— Mit tudom én? Nőm vagyok én spiri­
tiszta.

— Igaz, nem bojegyzett cég, nőm tartozik 
könyvekot vozetni. Do mégis, öt forintot, hat 
forintot?

Goldfinger gondolkozott
— Azt hiszem, hét forintot.
— Nagyon helyos, hét forint, az igen tisz­

tességes ár egy ócska puskáért. Én so adnék 
többet. Ne féljen sommit, majd elcsináljuk.

— Hiszen tetszik tudni, csak a miatt vagyok 
nyugtalan, mert a leányom menyasszony.

— Értem, ön nem szerel no ülni a lakoda­
lom napján, persze, perszo az kollemetlon.

— Igenis, kérem, aztán még a párti is visz- 
szamohet. Az a másik nagyon tisztességes fa-

A horvát taoekók. Kifyrdíből jelentik, hogy óit 
tegnap este az úgynevezett haladó-párti horvát iijuság 
gyűlést tartott melyben két határozati javaslatot 
fogadtak eh Az egyikben elítélik az államvasutakat, 
hogy a zágrábi üzletvezetőségnél horvát munkásokat 
bocsátottak el, a  másikban pedig Udvüzlik Vrbanics 
képviselőt azért, mert a horvát-magyar kiegyezés dol­
gában külön nuncíumban fejtette ki a borvátok igé­
nyeit. Egyszersmind felszólítják a horvát népet, hogy 
támogassa a horvát regnikoláris bizottságot, hogy 
legalább ama követeléseinek tndjon érvényt szerezni, 
aineiyeket a magyar rognikoláris bizottsághoz intézett 
nnnoiumában iölsorolb

A kis haladók gyülésezhetnek, amennyit akarnak, 
nincs ellene semmi kifogásunk. Zágrábból különb 
dolgokhoz szoktattak hozzá bennünket. Csak a sze­
gény államvasutat sajnáljuk, igazán féltjük hogy 
üss/eroskad e szörnyű Ítélet snlya aatt,

A  szá lk á i mandátum. A szálkái kerület petí­
cióval megtámadott országgyűlési képviselője, Jakab/fy 
István mandátumáról lemondván, a kerület szabadelvű 
választóinak egy része tegnap gyűlést tartott, melyen 
Konkoly-Thege Sándort kiáltották ki képviselőjelöltül. 
A központi szabadelvüpárt is tegnap tartott Ipolysá­
gon gyűlést, amelyen elhatározták, hogy Konkoly- 
Thege Sándort erkölcsi támogatásban részesítik. A 
közgyűlésből Somogyi László pártelnök a kővetkező 
táviratot küldte Szélt Ká’mán miniszterelnöknek:

A szálkái szabadé vüpárt mai értekezletén és 
és ennek alapjan a megyei szabadelvüpárt is a 
párt jelöltjének Konkoly-Thego Sándort, a ke­
rület volt képviselőjét jelölte ki. Midőn ezt nagy- 
méltóságoddal tadatni szerencsénk van, egyúttal 
őszinte ragaszkodásunk kiiejezését kegyesen 
logadni kérjük.

Báró Podmanicéky Frigyeshez szintén küldtek 
táviratot.

A kerületnek ezideig volt képviselője, Jakab/fy 
István szabadé vüpárti programmal újból lellép.

O rszágos ta n á rg y iilé s e k .
iiuiiapeat, jnlius 4.

A szabadkai és a brassói tanárgyülés ma éjjel 
véget é rt Mind a kőt értekezlet tömérdek figyelemre­
méltó eszmével és gondolattal termékem itetíe meg a 
középiskolai oktatás ügyét. A magyar népoktatás ja­
vítása a iőcélja a tanítóképző-tanárok budapesti gyű­
lésének, amely ma vette kozdotőt. A gyűlésekről a 
következő tud'slásaink adnak számot.

(A középiskolai tanárok.)
A középiskolai tanárok szabadkai gyűlése ma 

befejeződött. Reggel választmányi ülés volt, amelyben 
a tegnap megválasztott oj választmány megalakult a 
következő három éves oiklusra. Délután bárom óra­
kor folytatták a közgyűlést Beöthy Zsolt elnök lésével. 
A titkár felolvasta Wlassics miniszter s Zslinszky 

________________________ n E T .g w .a « j f .T  i
milia. . .  Doktor ur, ón nem sajnálnék kót-háromszáz 
forintot, ámbár a mostani gsettek . . .

— Helyes, kedves barátom, majd a segédem 
ki fog állítani egy dijlevelet háromszáz forintról. 
Előleg nőm koll, a Goldfingor-cég ló nekem. 
Alásszolgája, kodves barátom. Ne féljen semmit!

A.z óeskavaskeroskedő épp oly mosolygva 
távozik, mint ahogy jött, a segéd jelenti, hogy 
Hornomé itt van.

— Küldjo be rögtön 1
Kissé alacsony tormotü, föltűnően csinos 

asszony lép az ügyvéd szobájába. Az elegáns 
díszítésű, finom szalmakalap alól dús, arauyszőko 
hajfonat tornyosodik. Az ember hajlandó hinni, 
hogy festett, annyira elüt a sűrű barna szomöl- 
döktől és az idegesen csillAmló fekota szemektől. 
Az első tekintetre meglátszik, hogy oz a nő tud 
öltözködni. A halvány-lila selyemblúz rodői gon­
dosan vannak elrendezve, nz apró rózsás fülek 
oválos cimpáiban erősfényü butonok ragyognak. 
Minden comme il faut, csak a matt-szinii selyem 
napornyő csipkcdiszitése kissé túlságosan gazdag. 
Olyan kirakatba-való.

A nagy kriminálista figyelmesen, szinte 
kémlolvo nézi. Mintha bizonyítékokat koresno a 
toaletten.

— Nagyon örvendek, parancsoljon helyet 
foglalni 1

A kis szőke asszony idegeson ráncigálja 
ujjairól a koztyüt.

— Ügyvéd ur, — mondja olyan hangon, mely 
a sírás felé akar közeledni, — meglátja, én még ön­
gyilkos leszok. A szégyon . . .

— No perszo, olyasmit soha som szabad 
tonni és egyelőre nincB is miért.

— Ha az embernok olyan férje van.
— Igaz, nagyon haszontalan ember, nem 

épp a sikkasztás miatt mondom, do tegnap be­
széltem vole a fogházban, nagyon megharagud­
tam rá, Dngyon, majdnem letettem a védőimét.

— Mit mondott?
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államtitkár üdvözlő táviratait és dr. Platz Bonifác I 
szegedi tankerületi főigazgató, Hofer Károly és Bak- , 
say távolmaradásukat kimentő leveleit. Schmausz Endre 
főispánt és Franki István ny. igazgatót nagy lelkese­
déssel disztagnak választották meg.

Endrei Ákos, a kaposvári állami főgimnázium 
irodalom-tanára tartotta meg — a napirendre térve — 
magas színvonalon álló előadását. A magyar nyelv és 
irodalom aj tantervéhez kapcsolta széleskörű gyakor­
lati tapasztalatokra s nagy paedagógiai tudásra valló 
értekezését. Az igazi magyar műveltség ügyének hi­
vatott szószólója a magyar középiskolai tanárságnak 
ez az érdemes tagja. Eddigi munkássága is a magyar 
kultúrának állott sikeres szolgálatában. Endrei Ákos 
német tankönyve is a magyaros művelődés elismert 
jelentőségű eszköze; ezt a célt szolgálja újabb mun­
kája is, a magyar klasszikusok kommentáros kiadása. 
Mély gondolatokkal s magvas eszmékkel teli előadá­
sát figyelmes érdeklődéssel hallgatták és szakszerű 
vita során elismerő bírálattal méltatták.

A sok üdvös újítás közt Endrei értekezése során 
rámutatott különösen azokra, amelyek az irodalmi ta­
nítás súlyát az iskolai és házi olvasmányokra helyez­
ték át és a tanulók szóbeli és írásbeli előadási képes­
ségének fokozását célozzák. Az átmeneti akadályok 
elhárítására a következő javaslatokat tette:

1. Fölkérendő a tanhatőság, hogy azon irodalmi 
müveknek kiadási jogát, amelyek az uj tanitástervben 
iskolai és magánolvasmányokul vannak kijelölve, az 
illető kiadóktól megszerezze s ezáltal igen olcsó szö- 
szövegkiadásokban való közrebocsátásukat lehetővé 
tegye. Az ifjúsági könyvtár minden osztályban kü­
lön szervezendő. 2. Pályázat vagy megbízás ut­
ján gondoskodni kellene olyan irodalmi kommen­
tárok létrejöttéről, amelyek az előirt iskolai és 
magánolvasmányokat az iskolai tanítás és nevelés 
szempontjából magyaráznák. 3. Az önképző körök­
nek vissza kell állítani eredeti rendeltetésüket s egye­
dül az irodalmi oktatás segédeszközeivé kell tennünk. 
4. Gondoskodnunk keli minél tartalmasabb és sok­
oldalúbb dolgozatthémákat és vázlatokat egybeállitó 
gyűjteményekről. 5. Az alsó osztályokban a tanítás 
súlyát ne a grammatizálásra helyezzük és lehetőleg 
csakis a magyar nyelvből képesített, mindenesetre 
pedig magyar anyanyelvű tanárra bízzuk a tanítást. 
6. Végrehajtandó egy a 80-as évek végén tartott fő­
igazgatói értekezletnek azon határozata, mely szerint 
a vegvesajku iskolák alsó osztályai számára külön 
magyar nyelvi kézikönyvekről kell gondoskodni. 7. 
A mülajok tárgyalásával kapcsolatban vagy az egyes 
magyar müvek értelmezése alkalmával a világiroda­
lom kiváló remekírói és remekművei is megismerte- 
tendők. 8. A mtikhejezések gyűjteményét ki kell adni 
és a nyelvtanítás céljaira lolyóirat alapítandó.

Rosszabb vita után némi módosítással határo­
zatra emelte a gyűlés Endrei Ákos javaslatait

Bleicr Jakab A gimnáziumi német nyelvtanítás 
módszere és Jeladata című előadásában állást foglal 
az uj vagy direkt módszer ellen. Psychologiai alapon 
kifejti, hogy ami jó van az uj methódosban, azt a 
Herbart-féle tudományos paedagogiából kölcsönözték, 
ami pedig igazán nj. az nem egyezik a gimnáziális 
nevelés feladatával, a gimnáziumi német nyelvtanítás 
céljával.

Az ő törekvése az hogy a pedagógiából ki­
szorítani segítsen minden reklámszerü eszközökkel és 
frázisokkal dolgozó idegenből hozzánk átcsapott

,’f  8 S  M Í n í Budapest, scom bst'

— Mit? Arról jobb nem beszólni. Miudonért 
nagysádat teszi felelőssé.

— Engem?
— Igenis, kérőm, nagysádat. Azt mondja, 

kérem, hogy ha nagysád nem költekezett volna 
annyira, ha nagysád megelégedett volna azzal a 
szerény jövedelemmel, ami neki a banknál v o lt...

— Rongyos ezerhatszáz forint, — mormogja 
az asszony indulatosan.

— Azt mondja, akkor ő nem sikkasztott 
volna. így beszél, kérem, az az ember. En kemé­
nyen moglookéztettom, de hasztalan, még tovább 
ment, olyanokat m ondott...

— Mit tud rám mondani? — kérdezi a kis 
asszonyka kihívóan. — Talán megcsaltam?

— Óh, nagysád, hová gondol? Ezt nem 
merészelte kimondani, legalább nem egyenesen, 
ám bár...

— El fogok attól a gazembertől válni 1
— Ehhez joga van isten és ember előtt, — 

szavalta a nagy kriminálista azon a hangon, 
mely annyi sikerhez juttatta. — A bünfenyitő eljá­
rás klasszikus válóok, s az ön helyzetében én 
magam is . . .  Do képzeljo, addig is az az ember 
azt kívánja, hogy nagysád fizesse meg azt a 
kilencszáz forintot, amit a bank követel, hogy a 
panaszát visszavonja.

— Én fizessek ? — rikácsolt az asszony és 
szép arca egészen eltorzult a dühtől.

— Igen, nagyságos asszonyom, azt mondja 
az az ombor. És, fájdalom, ezt meg is kell tennie, 
mert az az ember mindenre képes . . .

— Egy krajcárt sem fizetek 1 Nem bánom, 
ha felakasztják. Nekem nincs pénzem.

— Az az ember azt mondja,. • — folytatta 
az ügyvéd nyugodtan.

— Beszélhet, amit akar, nem törődöm vele!
— Do az az omber . . .
— Nem akarok semmit se tudni róla!
És nagyot ütött a padlóra a finom napernyő 

nyelével. Arcát a düh piros foltjai borították.

áramlatot. Az előadó állásfoglalása több hozzászólást 
provokált A vitának szélesebb medert adva. kiadják 
a kérdést a tanári köröknek.

Négyessy László (Budapest) ismertette az ala­
kulóban lévő Magyar Nyelvtudományi Társaság esz­
méjét, mely a természettudományi társaság mintájára 
a laikusokat is körébe vonná kivád a hagyományok 
és a nyelvanvag gyüitése céljaira. Kéri a tanárokat, 
hogy városaikban a müveit közönség körében propa­
gálják az érdemes vállalkozást.

Kemény Ferenc ajánlotta, hogy a középiskolai 
diákokat tiltsák el a sportegvesülotektől.

Jlorvay Hébert (Debrecen) kéri, hogy a francia 
nyelv helyszíni tanulmányozására tanári vezetéssel 
küldjenek ki óvenkint irancianyelvi tanárjelölteket. 
Mindkét javaslatot az igazgatóság figyelmébe ajánlja 
a közgyűlés.

Ezzel a közgyűlést Beöthy Zsolt elnök bere­
kesztette. Délután Újvidékre rándult a tanáregyesület, 
ahol a városi tanács hivatalosan fogadta a társaságot.

(A polgáriiskolai tanárok.)
A polgári iskolai tanárok 7>’r<Ms<Jban ugyancsak 

befejezték értekezletüket Holnap már kirándulásra in­
dulnak a tanárok s tanítónők. Lád Károly elnöklésé­
vel folytatták ma a gyűlést Az elnök bejelentette, 
hogy üdvözlések érkeztek Morlin Emiltől, Hermann 
Antaltól s Krammer Győzőtől. Lelkesen szólott ezután 
a polgáriiskolák gyakorlati jelentőségéről. Bejelentet­
ték a szakosztályok tegnapi döntését a polgári leány­
iskolák tantervéről és ennek kapósán kimondották, 
hogy a német nyelv ezentúl a polgári leányiskolában csak 
fakultative taníttassák, mivel heti 2—3 órában amúgy 
sem lehet eredménynyel tanítani,

Guttenberg Pál (Budapest) fejtegette az iskola, 
kivált a polgári iskola társadalmi feladatait Ennek 
teljesitbetése céljából szükséges, hogy az iskola végző 
és életbelépő tanítványairól bő adatokat gyűjtsön és 
abiturienseit vagy egyesületek segélyével, vagy tan­
folyamokkal a maga körébe vonzza. — Hortobágyi 
Antal (Budapest) az írásbeli dolgozatokról értekezett, 
melyeknek céljául a helyes rást és fogalmazást tűzi 
ki. — Fekete Benedek (Hosszníaln) a magyar ifjúsági 
irodalomról szól. A hamisítatlan magyar karakter 
szószólója és ennek kialakítására kívánja laz igazán 
magyar ifjúsági irodalmat sorompóba szólítani. Az 
előadások tetszéssel találkoztak.

Volenszky Gyula tett ezután jelentést a közgyűlés 
első napján tanácskozó szakosztályok működéséről, 
amelyek a polgári leányiskolák tanterv-reviziójával 
foglalkoztak. A liivafalos jelentések során meghallgat­
ták a főtitkár jelentését, amely szerint a tanárság a 
polgári iskolai reform késedelme miatt izgatott. Be­
számolt a 12 kör évi működéséről, valamint arról, 
hogy 1100 tagja van az egyesületnek. Miklós Gergely 
pénztáros jelentését is tudomásul vették és a költség- 
vetést, mely 12.100 koronáról szól.

Következtek az indítványok. A bácsbodrogmegyei 
kör alapszabály változtatást kér és a közlönyben a ta­
nári körök számára nagyobb tért. A délvidéki kör in­
dítvány ózza, hogy a polgári iskola novelláris nfon 
vétessék ki az 1868: XXXVIII. törvénycikkből. Vé­
tessék ki a tanfelügyelők alól és szakfelügyeletben 
legyen része. A Pedagógium akadémiai rangra eme­
lendő. Polgári iskolai szakemberek rendelendók a 
kultuszminisztérium illető osztályába. Polgári iskolába 
csak ilyen oklevelü embert nevezzenek ki. Az igaz­
gatói állásokat szervezzék; a rangsorozási törvényt

Az ügyvéd hagyta dühöngeni. Biztos volt a maga 
dolgában.

— A kilencszáz forintot ráér nagysád egy 
hét alatt előteremteni, kicsináltam a bankkal . . .

— Do honnan? És miért?
Az ügvvéd csak az utóbbi kérdésre válaszolt
— Mert különben nagysádat is vád alá he­

lyezik.
Az asszony kitágult szemekkel nézett az 

ügyvédre.
— Engem? — kérdezte riadt arccal.
— Igenis, kérem, nagysádat Tetszik tudni, 

csupán mint bűnsegédet. A z  az omber azt mondja 
ugyanis • • .

És szépen, csendesen elmagyarázta, hogy 
az* ae ember, már tudniillik a férj, az ő kliense, 
címeres gazombor, akitől minden kitelik, még az 
is, hogy elhitesse a törvényszékkel, hogy a sik­
kasztott sorsjegyeket a nagyságos asszony adta el, 
holott ösmerte azok provenienciáját

— Ezért kaphat nagysád három hónapot, 
esetleg kettő t. . .

Mikor az asszony távozott, a nagy krimi­
nálista elégedetten nézet utána.

— Tudtam, hogy fizetni fog a kis bestiái 
Hehe 1 Takaros bűnügyi alany . . .  vájjon fogom-e 
valamikor védeni? Szeretem az ilyeneket. A fő­
dolog egyelőre, hogy a férjét megmentettem. 
Abból nőm osztok 1

A sogéd mogint bedugja a fejét:
— A Liptáknő . • .
Az ügyvéd kirohant a segédek szobájába.
— Jöjjön, jöjjön, édos Liptáknő I Hogy 

vártam 1
És bevezetett egy sovány, sápadt arcú, fiatal 

munkásasszonyt, akinek járásán halálos fáradtság 
látszott.

— Meghoztam az írást, kérem alássan.
— Mutassa, édesem, mutassa!
Az asszony a szürke kendője alól elővesz

hajtsák végre; a polgári iskolai tanárok kapjanak 
tiszti nyugdijat: a polgári fiaiskolák négyosztályos 
terve revideálandó, kivált a délvidékiek kardoskodtak 
indítványaik mellett, melyeket azonban csak egyes részei­
ben fogadott el a közgyűlés. A bányavidéki tanári kör éri 
a 4 osztálvos fiúiskola tantervének megújítását. To­
vábbá, hogy Őrködjék a központ a fizetésügyi és 
nyugdijügyi érdekek megóvására. A gyűlésekre ad­
jon az állam luvardijat és a rangosztál \ ok eltörléséért 
közös akciót kezdienek a középiskolaiakkal. A sopron— 
vasvármegyei kör a beiratási dijaknak könyvtári célokra 
való adását kéri. Tatekek Gyula kéri az Eötvcs-alap 
nagyobb mérvű támogatását. Az indítványokat kiad­
ták az egyesület vezetőjének.

A közgyűlés bereieztóvel Orbán Fereno brassói 
lelső kereskedelmi iskolai igazgató mondott köszö­
netét az egyesületnek, hogy Brassóban tartotta gyű­
lését, mire a közgyűlést berekeszíették.

(A tanítók tanítói.)
A Tanítóképző Tanárok Országos Egyesülete 

ma kezdte meg két napra terjedő népes közgyűlését 
dr. Kovács János tanítóképző-tanár elnőklésével a 
Tudományos Akadémia üléstermében. A közoktatási 
kormány részéről megjelent Axamétky Lajos miniszteri 
tanácsos.

Dr. Kovács János elnök megnyitó beszédében 
rámutatott a tanítóképzés fejlődésének fontosabb ese­
ményeire : a rendtartási szabályzat és a tanterv el­
készültére, amely kettő az egész tanítóképzőéi munkát 
szabályozza; a tanárok szüneti tanfolyamára; a tanári 
javadalmazások kedvező rendezésére. Örömmel lát;a, 
hogy az egyesület egyik célját, azt, hogy orszá­
gos orgánuma egyen úgy az ál’ami, mint a 
Jelekezeti képzők tanárainak, mind jobban eléri. 
Nem is tartja lehetségesnek, hogy a közös hi­
vatásérzet tudatában, amely a magyar tanítókép­
zés fejlesztésének ügye, el ne enyészenek azok a 
kisebb súrlódások, amelyeket a kulturális kérdésektől 
gyakran elválaszthatatlan politikai természetű kité­
rések előidézhetnének. Ezeket korülve és kiküszö­
bölve, megmarad és egyesit a közös cél: az erények­
ben gazdag tanítói nemzedék nevelése. Ez erények 
akár a vallás, akár a hazaszeretet buján hiányosak 
volnának, azért akár az ál am, akár az egyház alkal­
mazza a tani tó képző tanárt, az mindig ezen erények 
összességével felruházott tanítót igyekszik nevelni. 
Üdvözii azután a közoktatásügyi miniszter képviselő­
jét, dr. Áxaméthy La:őst.

Axaméthy Lajos Wlassics miniszter nevében is 
üdvözli a közgyűlést. Kiemeli, hogy hossza hivatalos 
működése alatt volt alkalma megismerni és megbe- 
csü ni a tanítóképző tanárok lelkes és buzgó hivatás- 
szeretet, amelynek köszönhető a magyar tanítóképzés 
nagy leliendülése. Óhajtja, hogy a gyűlés elé kitűzött 
nagyhorderejű paedagógiai problémák megoldást nyer­
jenek.

A közgyűlés programmjának első pontja Drei- 
sziger Ferenc (Kalocsa) emlékbeszéde volt Mócsy An­
tal az egyesület elhunyt alelnöke fölött. Vázolja élet- 
történetét kiemeli jellemét s ismerteti nagyobb alko­
tásait a nevelés terén. Kiváló egyéni tulajdonságait 
festvén, meleg szavakkal lejezi be megemlékezését.

Az éjeuzéssol fogadott emlékbeszéd után Pethes 
János (Csurgó) tartolt előadást: A gyermek-psychologta 
helye a tanítók szakszerű kiképzésében címmel. Előadá­
sának lényege az a határozati javaslat hogy a tanító­
képzőkben no csupán elméletileg tanulják a gyermek- 
psychologiát. hanem egészítsék ki a gyermekek lel-

egy összehajtott okmányt és átadja az ügyvéd­
nek, ki hamarosan átfutja.

— Nagyszerű, brávó, pompás 1 Itt van szó- 
ról-szóra az elöljáróság bizonyítványa: „Ilitelesen 
igazoljuk, hogy nevezett Lipták Antal anyja húsz 
esztendeig futóbolond volt, akit a gyerekek kővel 
hajigáitak? . .  . Tudja, édes Liptáknő, hogy ez 
aranyat ér, szinaranyat? A maga férjét nem Ítél­
hetik halálra. Az ki vau zárva. De mi baja van?

Az asszony tántorogva tesz néhány lépést. . .
— Nagyon elfáradtam, gyalog jöttem Lo- 

sonczról.
— Üljön le, kérem. Ide a divánra. Gyalog 

Losonczról? Hisz az borzasztói
— Nem volt pénzem . . .
— Hát mért nem kért tőlem ? — kérdezte a 

nagy kriminálista végtelen gyöngédséggel.—Igazán 
haragszom. Talán nem is evett? Hozatok egy kis 
sonkát, egy kis bort.

— Köszönöm, haza kell sietnem a kis lá­
nyomhoz.

— És nincs pénzo? Éjnye, ejnye Liptákné. 
No fogja, csak tegye el. No, egymásután tegye el 1 
Majd ha lesz, megadja.

És kezébe erőltette azt az ötvon forintot, a 
mit az okiratbamisitó hagyott az asztalon. Nem 
sajnálta. Liptáknő férje gyilkosságot követett el. 
ő  a védőjo. Igaz, hogy ingyones védelem, do az 
oset szenzációs. S az az irás, amit az asszony ho­
zott, hatalmas fogy ver a védelem kezében. A nagy 
kriminálista fejében már rajzani kezdenek a ha­
tásos frázisok . . .  az öröklött téboly . . .  a boszá- 
mithatatlanság s a korlátolt beszámithatóság . . .  
az ösztön bűnös típusa. . .  Lombrosó, Ribot, 
Krafft-Ebbing, Elis Hawolock . . .  Érzi, hogy nagy 
hatása lesz. És a sajtó! . . .

— Senkinek som vagyok itthon, kiáltja ki, 
a miniszterelnöknek sémi

Mit neki most a miniszterelnök, pláne ha 
nem követett el büntetendő cselekményt, s ha
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kületének, szokásainak, erkölcsi érzületének, közvetlen 
megfigyelésével. Az összegyűjtött adatok lejegyzé­
sére mind a gyakorló iskolában, mind a tanítóképző­
ben törzsköny v vezettessék. Az adatok értékesítése 
és a tanító egyesületi életben való komoly munkásság 
előkészítésére a tanítóképzőben psichologiai önképző­
kör alakittassék.

Petaes íavaslatához első sorban Pdrowíe* József 
(Kalocsa) szólott. Kivihetetlennek tartja a javaslatot. 
Amit a gyermeklélektanból tanítani lehet, azt tanítják 
is. de mint külön tárgyat, nem pártolja. Nagy László 
szerint ez nincs meg sehol, induktív módon keli 
elérni. Dr. yeszely Ödön indítványozza, hogy uta- 
sittassók a kérdés a választmányhoz, amely ta­
láljon ki módot, miképpen lehetne a gyermek- 
psychologia eredményeit a tanítóképzőkben érté­
kesíteni. (Juzsvenicz Vilmos (Esztergom) ellogadja 
a javaslatot. Péterfly Sándor lehetetlenségnek tartja, 
hogy a képezdei gyakorló-iskolák növendékeivel 
olv vizsgálatokat végeztessenek, mint amelyre nagy 
tudósok vannak hivatva. Éretlen íia,tal emberek 
elé ez a kérdés nem való. Ajánlja a javaslat elutasí­
tását. Ember Károly és még többek hozzászólása után 
a közgyűlés kimondta, hogy a határozati javaslat in­
tencióit helyesli, a javaslatot tudomásul veszi és meg­
bízza a választmányt, hogy a kérdést tovább tanul­
mány ózza.

Végül Dezső Lajos (Sárospatak) értekezett a 
preparandiák gyakorló-iskolájának berendezéséről. Kí­
vánja, hogy úgy lalusi osztatlan, mint,városi osztott- 
iskola legven a tanítóképző mellett és mind a kettő­
ben részletes terv szerint és mennél gyakrabban hos- 
pitáljanak és foglalkozzanak a tanító-jelöltek.

A közgyűlés folytatását ezután holnapra ha­
lasztották.

KÜLFÖLD
E dvárd k irá ly  b e teg ség e . Edvárd király 

állapota tartósan javul. Ma délelőtt a kövotkező 
jelentést adták ki az orvosok:

A király jól töltötte az éjszakát. Jobban 
aludt, mint bármikor az operáció óta. A seb kö­
vesebb kellemetlenséget okoz a királynak, aki 
most már sokkal könnyebben mozog ágyában. 
Étvágya is javul.

Az esto 6 órakor kiadott orvosi jelentés igy 
hangzik: A király nyugodtan töltötte a napot. Áz 
általános állapot kielégítő. A seb észrevehető ja­
vulás jeleit mutatja.

A király kívánságára szombaton megtartják 
azt a nagy lakomát, melyot a szegények számára 
rendeznek. A lakomán valószínűleg a királyi 
család tagjai is megjelennek. Azok számára, akik 
nem isznak szeszes italokat, valamint azoknak, 
kiknek rituális jellegű étkezésük van, egészen 
külön terítenek. Egy-egy óriási asztal mellett 
ezer ember ül. Eddig kétezer ombor jelentkezett 
önkéntesen, hogy a felszolgálásnál segédkezni 
fog. Egységes étlap nem lesz, de minden egyos 
nő csokoládét, minden iérfi pedig dohányt is kap. 
Orvosokról és ápolókról gondoskodtak. Minden 
egyes embor japán papirból való asztalkendőt kap, 
melyre az angol nemzeti himnusz szövege van 
rányomatva. Minden asztal közepén virágokkal 
telerakott asztaldísz lesz.

nem ő véd i. .  . Fel- és alájár, ajkai mozognak, 
gesztikulál. Néha hangosabban beszél.

— Az a lappangó, kóros elváltozás az agy­
ban . . .  tisztelt esküdt urak . . .  mely az anyánál 
tisztán mutatkozott. . .  Igen, ez hatni fog . . .  
Kissé homályos ugyan, do az ilyesmi néha annál 
jobban hat.

A szobalány belép.
— A nagyságos asszony kérdezteti, hogy a 

nagyságos ur nem mogy-e este a színházba?
— Hagyjanak békét, — rival rá a nagy kri- 

minálista, — ne háborgassanak ilyenkor . . ,  nem 
megyek 1

Majd bolond lesz színházba menni, hallgatni 
sután kieszelt hazugságokat, mikor itt 6 maga egy 
valódi, ogy igaz, egy véres dráma szereplője. Már 
tudniillik perjogi szereplője.. Lipták Antal drámá­
jában a főhős nem testi ki magát, nem beszél 
súgó után, nem szaval hamisan. Ez egy igazi 
táiontum . . .  Két embert gyilkolt meg egy esto. 
És ő, a védő, hát nem lesz neki épp oly sikero, 
mint annak a színésznek? Megtapsolják, kiírják 
az újságokba: „a nagy kriminálista fölállt s két 
óráig tartó fényes védőboszédben . . .“

Előveszi a fiókból a bűnügyi iratokat, Átnézi 
a vádiratot.

— Lári-fári, ez a kis írás többet ér, mint 
ez a sok butaság . . .

Diadalmasan lobogtatja az írást a feje fölött. 
Ezt ki nem csavarja a kezéből a királyi ügyész . . .  
Hátha felmentenék . . . Nem, nem, ez sok . . . 
De hátha mégis . . . Milyen édes ábránd! A 
nagy kriminálista Bzinto kéjesen borzong e gon­
dolattól.

A segéd ismét belép.
— Elfelejtettem megmondani, hogy az a 

bankóhamisitó . . .
— Menjon a pokolba, azaz jöjjön csütörtökön 1
És mérgesen becsapja az ajtót.

K oerber oszlopai. Koerber miniszterelnök 
erősen áll, legalább látszat szerint: támogató 
oszlopul szegődtek melléje a nem mindig megbíz­
ható tnrtománygyülések. Eddig az összes osztrák 
tartomúnygyülések müködésénok crodmónyéről 
egyebet még nőm olvashattunk, mint hogy előter­
jesztések, interpellációk, határozatijavaslatok és 
egyéb ürügyok alatt or osztrák-magyar kiegyezést 
tárgyalták. E tekintetben meglehetős az összetar­
tás Ausztriában: valamennyi tartománygyülés 
kijelentette, hogy bízik Koerber miniszterelnök politi­
kájában, amoly a kiegyezés kérdéseiben meg fogja 
védelmezni Ausztria érdekeit Magyarországgal szemben. 
A tartománygyülésok közül legutoljára tegnap a 
bukovinai és a salzburgi hozott ilyen határozatot.

A z olasz k ir á ly  pétervári útja. Olaszor­
szág egyszerre közpootja lett az általános politi­
kai érdeklődésnek. A francia parlamentben tegnap 
illetékes ajkról az n bizonyitgatás hangzott el, 
hogy Olaszországnak a megújított bármasszövet- 
ségbon való részvétele nem altorálja az olasz­
francia barátságot. Az angol parlamentben — 
ugyancsak tegnap — azt hangoztatták, hogy nincs 
ok panaszra a miatt, ha Olaszország jó viszony­
ban akar lenni Franciaországgal. Az orosz sajtó­
ban — mert parlament ott nincs — szintén azt 
emelik ki Viktor Emánuel király legközelobbi pé­
tervári látogatása alkalmából, hogy a hármasszö­
vetség nőm akadálya az Orosz- és Olaszország 
közt való jó viszonynak. így a Novoja Vremja az 
olasz király látogatásában örvendetes jelét látja 
annak, hogy a hármasszövetség nem akadályozza 
meg, hogy Pétervár és Róma között barátságos, 
jó viszony legyen és a szerződéses hatalmak 
egyikét som gátolja abban, hogy olyan hatalmak­
hoz közeledjenek, amelyek a hármasszövetségen 
kivül állanak. Ebbon a nevezett lap még egyik 
biztosítékát látja a világbékének.

Viktor Emánuel király, mint a római Capitale 
közli, kedden vagy szerdán utazik Oroszországba. 
A király Tirolon és Szászországon keresztül Vilnába 
megy és onnan egyenesen Pétervárra. Vissza 
ugyanazon az utón jön a király. Az orosz udvar­
nak három napig lesz vendége és pedig egy nap 
Peterhofban, egy nap Péterváron és egy nap a 
gyakorlótéren. Ugyan e lap jelentése szerint a 
cár október első felében meglátogatja Rómát. A cár 
közöltovoltoztaz elhatározását az olasz királylyal, 
de előbb a király akarta meglátogatni az orosz 
udvart. ’

F ricsk a  a  pángerm ánoknak. Mikor a 
nürnbergi Germantschis Museum jubiláns ünne­
pét ülte, egy svájci tanár, dr. Vetter a svájci 
egyetemek képviseletében a következő beszédet 
mondta:

Német országból jövök, melynek igaz, hogy 
messzemenő jogai vannak. A svájci németek tel­
jes tudatában vannak a nagy német nemzettel 
való összetartozandóságuknak. A nemes svájci 
elfelejti ugyan olykor, hogy múltja azonos a né­
met birodalom múltjával, de szellemileg német ö 
és az is jog maradni. biz összetartozandóság különös 
hangoztatása végett jöttem erre az ünnepségre. 
És ezért kiáltom: Éljen Niirnberg, e régi város 
a maga birodalmi ereklyéivel, mely most a legszebb 
birodalmi ereklye székhelye lón! Dicsőség a 
germán múzeumnak, mely növekedjék és virá­
gozzék 1

Erre a berni egyetem tanácsa a következő 
határozatot mondta k i:

Élénkon sajnálja, hogy az a beszéd, 
amelyet Vetter tanár, mint a berni egyetem 
képviselője a nürnbergi germán muzeum ün­
nepélyén Nürnborgben tartott, olyan volt, 
hogy sajnálatraméltő félreértésekre adhatott al­
kalmat.
E nyilatkozat következtében Vetter mint 

ogyetemi tanár beadta lemondását. Egy a tanács­
hoz beadott indítvány, amoly azt kívánja, hogy a 
tanács fejezze ki rosszalását a Bundnak Egy berni 
germanizdtor beszéde Nürnbergben cikk felett, csak 
néhány szavazattal maradt kisebbségben.

Éhből az esetből némi tanulságot vonhat­
nának lo a pángormánok.

V á la sz tá si v issza é lé sek  F ra n cia o rszá g ­
ban. A francia képvisolőház tegnap ismét fog­
lalkozott a mandátumok megvizsgálásával, amivel 
egyhamar nem is fog olktszülni, mórt a papi 
korteskedésok s általában a nacionalista válasz­
tások sok munkát adnak. Tegnap ismét két na­
cionalista mandátum volt soron, Guyot de Vil­
leneuve volt katonatiszt saint-denisi és Joseph 
Brisson bordoauxi választása. Guyon de Villeneuve, 
(mint Hongon ezredes is, kinek a választását már 
megsemmisítették) a választások előtt kilépett a 
hadseregből, hogy Andrő hadügyminiszternek 
parlamenti ollenfcle lehessen. A kerületben az 
ismeretes Mereier tábornok protegálta s ő mu­
tatta is ho a választóknak. A választás alatt 
a vesztogotésnok és a klerikális pressziónak 
minden eszközét felhasználták. A képviselőház

elhatározta, hogy ez üzelmek földerítésére vizs­
gálatot indittat. A másik kifogásolt választás 
a Joseph Brissoné (aki nem azonos a híres radi­
kális pártvezérrel, Henri Brissonnal). E jelölt ér­
dekében a bordeauzi érsek pásztorlevelet bocsátott ki. 
Jóllohet a konzervatív Aynard azt bizonyítgatta, 
hogy ez az igen hoves hangú pásztorlevél telje­
sen távol áll’a politikától, a képvisolőház mégis 
elhatározta, hogy fölkéri a kultuszminisztert, hogy 
az érseket hivatalával való visszaélés címén pörbe fogja. 
E választás ügyében is lesz vizsgálat,

á z  egyház en ged ék en ysége  Ausztriában. A
mait évi osztrák püspöki konferencia instrukciót adott 
ki a vegyes házasságok megkötésénél követendő úgy­
nevezett passiva assistsntiacól, azzal a bevallott célzat­
tal, bogy az eljárás az összes egyházmegyékben 
azonos legyen, do valójában azért, hogy lényegesen 
enyhítse azt a rideg álláspontot, amelyet a katholikus 
egyház Ausztriában a vegyes házasságokkal szemben 
elioglalt és elhárítsa azokat a nehézségeket, melyeket 
ilyen esetekben a katholikus lelkészek a házasulókkal 
szemben támasztottak, A kérdéses instrukció tehát 
azért lölöttébb érdekes, mert egyik njabb jele annak, 
hogy a katholikus egyház mint tud modernizálódni, 
simulni, engedékeny lenni ott, ahol már a körülmé­
nyek kényszerénél fogva, ez elől ki nem térhet.

Az instrukció, melyet az egyes egyházmegyék­
ben most bocsátanak ki, először is fölveszi az 1866-iki 
ntasitásből a következő kettős mondatot:

„Az egyház kárhoztatja a keresztények és olya­
nok közt való házasságot, akik a kereszténységtől 
elpártoltak. Rosszalja a katbolikns és nem-katholtkus 
keresztények közt való házasságokat is, és inti gyer­
mekeit, bogy ilyen házasságokat ne kössenek1*.

Áz instrukció azután a vegyes házassághoz 
szükséges áispenzáció iöltételeit sorolja: 1. Nem sza­
bad lennforognia annak a veszélynek, hogy a nem- 
katholikus házastól a katholikus telet kitérésre csábítja; 
2. a katholikus lói köteles tőle telhetőleg az igaz 
bitre téríteni a nem-katholikus telet; 3. az összes gyer­
mekek katholikus hitben nevclendök', 4. a katholikus es- 
ketés előtt vagy után a teleknek nem szabad nem- 
katholikus lelkész előtt megesküdnie. Ezt írásbeli 
szerződéssel kell Ausztriában biztosítani és szükség 
esetén esküvel is erősíteni.

Ha a házasulandók ezeket a teltételeket nem 
akarják teljesíteni, akkor dispenzáeióról nem lehet 
szó; de mivel a leiokezeti különbség nem lehet bontó, 
hanem csak késleltető akadály, a házasság ez esetben 
is érvényesen, habár meg nem engedett és a katho- 
Iikus Jéjre nézve súlyosan bűnös módon köthető meg, 
tudniillik a katnolikus lelkész passiva assistenciája 
mellett. A lelkész ez aktusnál nem végez egyházi, 
papi funkciót, hanem csakis passzíve viselkedik, 
meghallgatván és eltogadváu a házasulandók ki­
jelentését, hogy egybe akarnak kelni. „A lel­
kész úgyszólván csak klasszikus tanúja annak 
hogy a házasság a tridenti formában megköttetett, te­
hát érvényes, mig az ö jelenléte nélkül megengedet­
ten, tehát érvénytelen volna. Az érvényesen végbe­
ment aktust a le.kész szabályszerűen bevezeti a há­
zassági anyakönyvbe. *

E részletekről érdekesebb és szinte fontosabb 
az instrukció bevezetésének a szelleme. Azt vallja 
ugyanis céjának, „hogy se az egyházi rend és fe­
gyelem túlságos engedékenység által ne gyöngittes- 
sék, se a szentegyház fiai és leányai, még ha anyjok elten 
vétkeznek is, az anyaszznlegyház túlságos szigora által tőle 
teljesen el ne idegenittessenek, önmagukat úgy, mint utó­
daikat kárhozatba sodorván."

E g y  nap V ilm os császár  é letéb ől. FtZmos 
császár ozerszemü és ezerkezii. Most Kiéiben van 
s ott egy nap lefolyása alatt végigmustrálja a 
hadihajókat, fogad küldöttségeket, okiratokat ir 
alá, s o rendes tennivalóin kivül még egyéb 
vegyes ügyek elintézésére is szakit időt. Meg­
hallja, hogy két amerikai milliárdos tartózkodik a 
közelben: Pierpont és Armour; nosza siet, meg­
hívja őket yachtjára s jól látja étellel, beszéddel. 
Egy percre leszáll a trónról s adja a yan- 
keet. A másik percben meg átvedlik im- 
porátorrá. Fogadja a szász trónörököst, aki át­
adja neki a György király trónralépéséről szóló 
jegyzéket. A császár — mint egy távirat jelenti 
—  György királyt é3 házát éltette. Beszédében a 
legmelegebb hála szavaival emlékezett meg az 
elhunyt királyról, aki annak idején megígérte 
Frigyes császárnak és noki magának is, hogy 
mindig atyai barátjuk és atyai tanácsadójuk lesz 
s ezt a fogadalmát az élőt miadon viszonyai kö­
zött hűségesen megtartotta. A császár mindig 
beuső és tisztolettoljos hálával fog róla meg- 
omlékozni. A most uralkodó király is, aki bol­
dogult bátyjához hasonlóan szintén közre­
működött a némot birodalom kiépítésében, a 
trónralépését tudató jegyzékben oly szívesen 
fejezte ki azt az akaratát, hogy a császár­
ral, házával és a birodalommal szemben fönn­
tartja a régi tradíciókat, hogy teljes bizalommal 
tekinthet a jövőbe. A viszonyok úgy hozták ma­
gukkal, hogy a mai találkozás a kiöli öbölben 
történik a német haditongerészet hajói jelenlété­
ben. A császár örül, hogy a trónörökös elfogadta 
a tengerészeti gyalogságban való a la suite-álláat-



1 83 . szám Budapest, szombat B U D A P E ST I NAPLÓ 1902. Julius 5. S

és ezzel a Wettin-házat uj kapocecsal fűzte a 
német hajóhadhoz.

a  trónörökös megköszönte a kegyos foga­
dást és az a la suite-állással iránta tanúsított 
nagy tisztességet. Atyja megbízásából biztosítja a 
császárt, hogy György király ugyanolyan szere- 
tetet és hűséget fog tanúsítani a császár és háza 
iránt, mint megboldogult bátyja.

A trónörökös ezután meleg szavakkal adott 
kifejezést a császár iránt való hálás tiszteletének 
és poharát a császár és császárné egészségére 
üritotte.

B ooaevelt kortei-n tja. Boosevelt északamerikai 
köztársasági elnök legközelebb körutazást tesz a köz­
társaság államaiban. Az államló a közelebbi elnöki 
választásra ajánlja magát a választóknak. Szerencsét­
lenségére a köztársasági pártnak egy igen tekintélyes 
része ellene van. Általában rossz néven veszik tóle a 
nagy lényüzést, amelyet hatalomra jutása óta kilejt. 
Sok köztársasági az elhalt tranoia köztársasági elnök­
kel, Faure Felixsiel hasonlítja össze és azt hangoztat­
ják, hogy viselkedése nevetséges és ellentélben áll 
Washington egészséges hagyományaival.

A nglia  kü lügy i po litikája . Az angol 
alsóház tegnap esti ülésén körülményes vita folyt 
Anglia külügyi politikájáról. Az egyik szónok, 
Bryce azt a reményét iejezto ki, hogy Anglia és 
Olaszország leütött nem változott a viszony. Á két 
ország érdekei nem ellenkeznek egymással. Ang­
liának nincs joga panaszkodni, ha Olaszország 
jó viszonyban akar lenni Franciaországgal. Ez 
Olaszországra nézve nagyon fontos és az európai 
béke érdeke is megkivánja. Az uj egyetértés 
nem fenyegeti Anglia érdekeit, mert amennyire 
tudni lehet, Marokkóra nem terjed ki.

Cranbome külügyi államtitkár ezt válaszolta : 
Nemzetközi barátságaink soha sem voltak aggresz- 
sziv természetűek. Ebbe a kategóriába tartozik 
Olaszországgal való barátságunk is. Voltak ugyan 
időről-időre olyan ügyek, amelyek Olaszország­
ban egy kis elkedvetlenedésre adtak okot, de ez 
a kedvetlenség elmúlt. Franciaországgal való 
egyetértésünk Tripolisz dolgában szintén okozott 
némi hidogségot, de volt alkalmunk az olasz 
kormánynak olyan kijelentéseket tenni, amelyek 
megszüntettek minden esetleges érzékenységet. 
Nincsenek terveink lripoliszra nézve. A kormány­
nak módjában volt biztosítani Olaszországot, 
hogy Franoiaország és Anglia között az 1897-iki 
megegyezés idején semmi sem történt, ami 
bármiként is kihatott volna Tripolisz mostani 
helyzetére vagy jövőjére. Anglia a statuszkvó fönn­
tartását kívánja. Vannak bizonyos szerződéses 
kötelezottségeink, amelyek megszabják Tripoliszra 
vonatkozólag követondő magatartásunkat Ezeket 
a kötelezettségeket meg akarjuk tartani. Csak 
ezeknek a szerződéses kötelezettségeknek engedelmeske­
dünk, a midőn rokonérzést táplálunk Olaszország és 
az olasz érdekek iránt ebben és minden más kér­
désben. (Helyeslés.)

Cranbome azután az Oroszországgal való 
egyetértés lehetőségéről beszél és azt mondja: 
A kormány egyetértést óhajt majdnem valamonnyi 
hatalmassággal és nem a kormányon múlt, ha 
ilyen egyetértés hiányzik. A nemzetközi vi­
szonyoknál és barátságoknál legfontosabb do­
log az illető hatalmasságok hagyományos ro­
konérzése és anyagi érdeke. A Japánnal való 
megegyezésnek nagy haszna az, hogy a két szer­
ződő hatalmasság kölcsönös érdekein alapszik s 
azért erős alapja van. Főihangzott az a panasz 
is, hogy a szerződést olyan későn kötötték. Ámde 
Anglia nem kínálhat szerződést Mi csak elfogad­
juk a kínált szerződést és nagyon örültünk, hogy 
Japánnak szerződést adhattunk.

A parlamenti államtitkár beszéde további 
folyamán a khinai kérdésről ezt mondta: Khina 
időközben belátta, hogy Anglia igazi politikája 
Khina integritásának fönntartása és jövedelmi 
forrásainak erősbitése. Ami Németországnak 
Santungban való eljárását illeti, Bülow né­
met birodalmi kancellár tagadta, hogy Né­
metország ott kizárólagos jogokat követel ma­
gának és kijelentette, hogy nincs ok arra az 
állításra, hogy Németország bezárta a nyílt ajtót. 
Ilyen körülmények között senki sem mondhatja, 
hogy az angol kormány a nyilt ajtó politikájával 
kudarcot vallott. Oroszországnak a Pejhó mentén 
szerzett koncesszióira nézve megjegyzi Cranbome, 
hogy az angol kormány nem mondhatja, hogy 
Oroszországnak ott nincs joga ilyen koncessziókra. 
Ami azonban a koncessziók holyzotét illeti, erre 
nézve az angol kormánynak sok mondanivalója 
volt és meg is mondta jelentékeny hatással. Ami a 
tiencini idoiglenes kormányzat megszüntotését illeti, 
a brit kormány örülni fog, ha ennek föltételeit mog- 
változtatják. De kissé kételkedik benne, hogy ezt 
megteszik. A kártérítést illetőleg, amoly aranyban 
fizetendő adósság, a kormány csak az aranyban, 
vagy annak megfelelő értékben való fizetést fogadta 
el. Ámde a kormány részvétot érez Khina iránt

abban a bajban, amelyet a tael-érték csökkenése 
okozott és kívánja, hogy sikerüljön a helyzeten 
javítani. Anglia lemondott arról a roményről, 
hogy a likkin-adókat egész Khinában megszün­
tetik, de azt hiszi, hogy pénzügyi rendszabályok­
kal sikerulni fog az idegen kereskedelmet meg­
szabadítani a likkin-adók óriás terhétől. A Francia- 
országgal szemben függőben lévő kérdések állan­
dóan foglalkoztatják a két ország külügyi hiva­
talát.

Az államtitkár beszéde után még folytató­
dott a vita, azután berekosztették az ülést.

HÍREK
A potya vámsorompó.

Az ország összes kávéházaiban vesze­
kednek az emberek az önálló vámterület mel- 
lott és ellene is. De ellene csak elhanyagol­
ható mennyiségben. Mindenki várja azt a 
napot, amelyen Magyarország északi és nyu­
gati határain szép háromszinü vámsorompó 
mosolyog a jövevény csomagokra és magyar 
finánc motozza meg a ládákat.

Magyar finánc csak akadna hamarjá­
ban elég. Jó pénzért, sőt csekély pénzért 
akárhány hazafi odaáll a sorompó mellé vá­
molni. Ezekben az éktelenül rossz időkben 
nagy karriért jelent a finánc-föveg.

De hol a sorompó, amoly mellé az idé­
zett fináncok álljanak?

Honnan veszik hamarjában azt a ren­
geteg fát, amivel körül lehet drótozni széles 
Magyarországot? Ha veszik is, minő rongeteg 
pénzbe kerül majd az ország berámázása 1 
Olyan befektetés, amely idővol ugyan kifizeti 
magát, de ha most kell érte egyszeribe lo- 
szurni a pénzt, bizony nem szimpatikus.

A súlyos kérdést megoldotta egy aradi 
kávéház sarokaszlalán egy társaság. Ugy- 
látszik, a pikkoló kapucinerben is rejtőzik 
valamelyes ihlesztő elem. Taláu csak az 
aradiban.

Hogy miként történt a megoldás, arról 
az Aradi Közlöny riportere igy számol be:

Fölkelt pedig az önálló vámterület 
védelmezője, egy aradi íakereskedő s a 
lehető legkomolyabban a következő ki­
jelentést tette :

— Nos, uraim, én hajlandó vagyok 
fölajánlani a kormánynak mindazt a Ját, ami 
az önálló vámterület behozatalakor a vám­
korlátokhoz és a vámsorompókhos kell. Meg­
teszem az önálló vámterületért. . .

Derültség követte ezt az ajánlatot.
Ma d határozott terv merült töl: szólítsák 
löl az aradiak az ország összes fakereskedöit, 
hogy az önálló vámterület fölállításához 
szükséges vámsorompóhoz a lát ajánl­
ják löl.

A szolid pikkolózás igy szült országos 
kázust.

Mert most már semmi sem természete­
sebb, mint hogy az ország többi fakercske- 
dője mind igy gondolkozzék, — egy perere 
elpillantván a lőkőnyvo mellől:

— Rosszabb vagyok-e én, mint az az 
aradi? S ha nem vagyok rosszabb, nem ad­
hatok-e én is annyi fát a magyar hazának, 
mint a déli szomszéd ?

S meg fog indulni a faajánlás a Kár­
pátoktól az Adriáig, bzéll Kálmán akár pa- 
lánkot építtethet a Kárpátok hegyébo s büsz­
kén átüzonhet Koerber Jeremiásnak:

— Uram, én elkészültem.
Mert azt most már biztosra lohot venni, 

hogy az ország összes fakereskedői vetekedni 
fognak az aradival. Mint hajdan a véres kar­
dot, ime körülhordják a háromszinü geren­
dát, amelyet a honi piktorok — tudniillik az 
egyszínű palettával dolgozók — valószínűleg 
szintén ingyen fognak bemázolni. Csak in­
gyen-finánc koll még ezek után.

Várják is már a finánc-önkénteseket, a 
legújabb fegyvernemet.

A bonni zsidó huszár.

Ünnepélyesen zúgtak a harangok Bonn 
városában, az utakon katonai pompa ragyo­
gott, a diákok egyesületi jelvényeikkel vonul­
tak ki, a házak fel voltak lobogózva, meg­
jelent a német császár is egyik kedvenc 
tábornoka személyében, — érvényesült min­
den szimbólum, amely a maga együttességé- 
ben az egész német nemzetet képviselte: 
mert nagy ünnepet ültek, XUI. Leó negyed- 
százados pápai jubileumát.

Tessék elképzelni ezt a káprázatos gyü­
lekezetei a régi Münster román-stilü pompá­
jában, amint ős-német dallamokban hangzik 
föl a tömjéntől és júliusi rózsáktól illatos leve­
gőben a római pápa dicsérete, odakünn pedig 
halkan hömpölyögnek a Rajna zöld habjai, 
ahol annyi század vallásos nemzedéke meren­
gett Minő kép, mélységesen jámbor és mar­
conául német, — szinte látni szeretném fa­
metszetben Dürer Albert modorában.

De több a pikánsnál, az érdekesnél, — 
váratlanul meglepő és megdöbbentően bizarr 
ezen a képen egy zsidó profil, és pedig 
huszárfövegben. Ha az első meglepetés után 
magadhoz térsz, észreveszed, hogy valami 
különös harmóniát ád a képnek.

A zsidó katonát Lóé tábornok, a német 
császár küldötte állította az egész gyüleke­
zet elé.

A vitéz tábornok, aki egyaránt bizal­
masa XIII. Leónak és II. Vilmosnak, ünnepi 
szónoklatában t. i. többek között a követke­
zőket is mondta:

..Tartsunk össze hűségesen mindnyájan: 
protestánsok, kaiholikusok és zsidók. Szándéko­
san említem föl o helyen a zsidókat, mert 
tudom, hogy Megváltónk szellemében beszélek, 
aki példaképe a türelmességnek, — uram, 
császárom szellemében, aki a kereszt oltalma 
alá állította magát, — és a Szent Atya szán­
déka szerint, aki magas keresztény fölfogásá­
ban minden más hitüt, ha becsületos 
ember, ugyanazzal a szeretettel és tisztelettel 
vesz körül. Nemcsak mint keresztény emlí­
tettem föl a zsidókat, hanem mint katona 
is, mert végre is nem tudok különbsé­
get találni a keresztényi és a katonai 
katekizmus között. Erről az álláspontról és 
ebben a szellemben szóltam tizennégy nap 
előtt az én régi huszárjaimhoz, protestánsok­
hoz, katholikusokhez és zsidókhoz, mert hát 
legnagyobb örömömre megjelentek itt az 
utóbbiak is, az ezredhez való tartozandóságuk 
büszke tudatában. Igenis, valóban legnagyobb 
örömömre, mert közöltük van a habom egyik 
legbátrabb huszárja, egy bonni fiú. Ö is a ke­
reszt jelében él, mert vitézségéért a vaskereszttel 
tüntették ki és minden találkozásunkkor meg­
szorítom a kezét, mert nagyra becsülöm."

így támadt fel a bonni zsidó huszár 
alakja a gyülekezet előtt-

És a zsidó-név elhangzása után nem 
tört ki a gyűlölet, a piszkolódás és átok 
hangja, amint ez különben mostanság más 
német és nem-némot gyülekezetekben gyak­
ran elő szokott fordulni. Nem. Az emberek 
bévül tisztelegtek a zsidó huszár előtt, aki 
fantáziájukban egyszerre lóra pattant, akár­
csak harminckét év előtt, a mikor a német 
haza hívta.

Vájjon miért különböztette meg Lo8 
tábornok ennyire ezt a zsidó katonát a többi­
től ? Igaz, hősi katona volt, sőt „egyike a 
legbátrabbaknak", de mégis csak egyike azok­
nak, akik abban a hősi időben nagyon so­
kan voltak. Katona, porosz tábornok, amikor 
a protestáns német császár római katholikus 
képviselője, szól igy, — vájjon miért?

Nem erről a  zsidó huszárról van itt 
szó, az világos, — hanem a zsidóságról. És 
pedig azért, mert a német császár belátta, 
hogy különös szükség van mostanság arra, 
hogy palástját tüntetőleg a zsidókra is kiter- 
jcszsze. Ha lehetséges, még emeli ennek a 
tüntetésnek a fontosságát, hogy ezt a német 
császár akkor teszi, mikor hormelines nagy­
ságban ünneplő népével egybeolvadva a tojj
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hér római pápa előtt áll. Zsidó anyák, zsidó 
apák kigunyolt gyermekükért, zsidó gyerme­
kek kigunyolt szüléikért hálálkodva néznek 
föl a hatalmas imperátorra...

Szólt pedig a beszéd zsidó huszárról 
és szólt valakikhez. Azokhoz, akik napjaink­
ban a gyülölség magvait hintik széjjel és az 
emberiséget vallás és faj szerint kaján guny- 
nyal különböztetik meg. Nekik szól; de ró­
luk nem kell most beszólni.

LoS gonerális vaskeresztje alatt nem­
csak hősi szív dobog. De poéta-sziv is. „Ez 
a zsidó huszár is a kereszt jelében él 1* — ezt 
a mondást poéta találta ki. Ez a mondás 
nemcsak elmés fordulatot jelent, hanem telve 
van mélységes szimbolikus tartalommal is.

Oh, a kereszt! Mi se bizonyítja inkább, 
hogy a kereszt az emberiség leghatalmasabb, 
mert általános, szimbóluma, mint az a csudás 
sajátsága, hogy gondolatánál minden ember 
valami külön egyéni vonatkozást érez. A ke­
reszt a jele minden egyéni szenvedésnek és 
belső megváltásnak.

Ebben az esetben is valami különös 
szimbolikus jelentősége van a keresztnek. A 
vaskeresztnek.

Shylock, a leköpött zsidó kérdése jut 
eszembe: Hát az én vérem nem olyan piros, 
mint a tiotek? — Oh, igen. A vaskereszt 
jegyében. Éppen olyan pirosán ömlött ez a 
vér francia csatamezükön, mint a keresztény.

Béke idején tehát ez a vér éppen 
olyan érték az én birodalmamban, mint a 
keresztény, — mondja a német császár. 
Áradjon e jámbor és erős és bölcs fejedelem 
szavából szertoszéjjel a világba a harmónia. . .

Beh szép, hogy Bonnban hangzottak 
el ezek a szavak. Bonn a harmóniák városa.

Óit született Beethoven.
o.

Budapest, julius 4.
— BUDAPESTI NAPLÓ. Junius So-án uj 

előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— A  w alesi herceg  kitüntetése. Ki­
rályunk kedves figyelemmel viszonozta az angol 
koronációra való meghívást. Egy londoni táviratunk 
jelenti, hogy báró Dcym osztrák-magyar nagy­
követ 6 felsége megbízásából ma átnyújtotta a 
walesi hereégnék a Sgent-István-rcnd, naqy keresztjét.

— Komárom m egyei gazdák Gödöllőn. A kő­
in árom-megyei gazdasági egyesületnek mintegy 80 
tagja tanulmányi kirándulásra ma reggel Gödöllőre 
érkezett. A vendégeket Kapczy Vilmos főszolgabíró és 
a község elöljárósága Jogadta. A pályaudvarról a tár­
saság az Erzsébet-szoborhoz vonult, hol Baranyai 
Géza egyesületi elnök lendületes beszéd kíséretében 
díszes koszorút he.yezett Erzsébet királyné szobrára. 
A Szózat és Himnusz elének lése után megtekintették 
a gazdák a kastélyt., honnan a méhész-telepre men­
tek, melynek beható tanulmányozása után este to­
vább utaztak.

— E ltz főhadnagy ba lesete. Lembergból jelen­
tik, hogy báró Eltz ióhadnagyot, a kitűnő urlovast, 
akit az alagi és budapesti versenypályák közönsége 
bravúros lovaglásáért már sokszor ünnepelt, tegnap 
6ulyos baleset érte a lembergi gyepen. Az egyik 
látásban lebukott a lováról, bordatörést szenvedett, s 
amikor a löldön elterült, az utána száguldó paripák 
arcát Összetaposták. A lapota nagyon veszedelmes de 
az orvosok azt hiszik, hogy mégis életben marad.

— Tanítók szttnotl kurzusa. Az I-sö kerületi 
tanítóképző intézet helviségeiben Verédy Károly tan- 
Jelügye ő tegnap nyitotta meg a közoktatási minisz­
ter megbízásából a tanítók szüneti kurzusát, amelyen 
37 tanító, közöttük horvát oláh. sót erdélyi szász 
tanítók is, sokan a saját költségükön, tanulják a pe­
dagógia újabb vívmányait, továbbá az újabb magyar 
irodalmat és a XIX. század magyarországi történetét. 
A hallgatók legközelebb lölkeresik az első magyar 
közoktatási miniszternek, báró Eötvös Józsefnek éresd 
nyugvó helyét, amelyre kegyeletük jeléül koszorút 
tesznek.

— M egakadályozott k isajátítás. TriesHből je­
lentik, hogy ma egy törvényszéki bizottság a város 
határában több kisajátítást akart foganatosítani, de 
tizenkét paraszt birtokos megtámadta a bizottság tagjait, 
akik kénytelenek voltak visszavonulni. A  támadó 
parasztok ellen megindították a büntető eljárást.

— A  T isza  szeg én y ség e . Halban bővel­
kedő Tiszánk volt egykor. Akkor volt persze, 
mikor hegyeink bőven termették még az illatos 
magyar bort. Akkor a  természet okosan goedol- 
kodott ilyenképpen:

— A magyarnak a Tisza adja a halat. A 
hal után jó a karcos. Adom hát a karcost is.

Ma már a természet szintén okosan, de igy 
gondolkodik:

— A magyarnak nem ad a Tisza halat 
Nem kell hát neki a bor. Nem is adok néki.

És nincs se hal, so bor, csak adó van és 
kultúra A kultúra megölte a halat. Addig tisz­
togatták, kotorták a folyam medrét, hogy szép kis 
hajókat küldözgessenek rajta, mig a halak meg­
unták ezt a zaklatott életet s egyszer életükben 
megszólaltak, mondván:

— Kutya élet ez a magyar élet. Inkább 
meghalunk, semhogy mindennap zaklassanak 
bennünket.

Bosszút álltak s mind meghaltak. Most aztán 
nincs bor a hegyeinken s nincs hal a Tiszánk­
ban. A tiszai ember is zöld paprikát eszik, meg 
babot. Csak böjtben lát halat, azt is Oláhország­
ból valót. Erre pedig nem veszi be a gyomor a 
magyar bort, mert az oláh hal után vámot is 
keli fizetni

A tiszamonti ember most már igy gon­
dolkodik :

— Igaz, hogy jobb a hal a zöld paprikánál. 
De ha világ végéig sem eszem halat, a vámot 
le nem fizetem. Mégis csak isten csapása, hogy 
abból is az oláh gazdagodjék, hogy a hegyünk 
meddő s a Tiszát kikotorták.

— Amerikai párbaj. Furcsa amerikai párbaj 
hirét jelentik nekünk Heidelbergből. Több diák mu­
latozás közben valami asszony história miatt össze­
veszett és már-már tömeges párbaj lett volna a dolog­
ból, amikor egyikük azt indítványozta, intézzék el 
amerikaiasan az affért. Nevezetesen húzzanak sorsot 
és akire a sors esik, az esti ti és 8 óra között ölje 
meg magát, úgy a hogy magát akarja. A szerencsét­
len diák, aki a végzetes sorsot húzta, nyomban haza 
is ment, hogy az öngyilkosságot végrehajtsa és be­
zárkózott szobájába. Gazdasszonyának gyanús volt 
a diák szokatlanul korai hozaérkezése és mi­
kor a szobaajtót is bezárva találta, azonnal tisztában 
volt vele, hogy baj van és amikor zörgetésére leie­
letet nem kapott, leltörette az ajtót A diákot a padlón 
nagy vértócsában találták; az ereit vágta fel. Nyom­
ban orvost hivattak, miközben több diáktársa is eljött 
az öngyilkos diákhoz, hogy meggyőződjenek róla. 
vájjon teljesitette-e kötelességét Az egyik, amikor 
látta, hogy a szerencsét enben még van élet, meg- 
rugta és igy szólt:

— Hiszen ez a hitvány legény nem ölte meg 
magát, csak a bőrét karcolta meg.

Az amerikai párbaj fiatal hőse most élet és ha­
lál között lebeg.

— Halálozás. Ma délután temették el Bartmann 
Vilmost, & Budapesti Napló kiadóhivatalának eihunyt 
derét tisztviselőjét Gyászoló családfán kívül kar­
társai és baratai kegyeletes tisztelote kisérte utolsó 
ut ára. Miután a sirnál dr. Weisz Mór rabbi megható 
imát mondott, a halottat örök nyugalomra helyezték.

— L en yelt egy  ötkoronást. E gy tizenhatéves 
napszámos-fiúval szaporodott ma a Rókus-kórház 
lakóinak száma. A fiút Baborik Lászlónak hívják s 
azért vitték be a kórházba, mert lenyelt egy ötkoro­
nás ezüstpénzt. Baborik lóit, hogy pajtásai kölcsön­
kérik tó é a pénzt és inkább lenyelte, semhogy köl­
csön kelljen adnia.

— J e g e ő .  Szegzárdról je’entik, hogy Öcsény és 
Decs községek, valamint a hozzájuk tartozó puszták 
határában óriási jégvihar volt, amely mindent elpusz­
tított. A határban dolgozó munkások közül sokat 
véresre vert a jég.

— E llopott végrend elet. Nagyváradról írják : 
Egy 80 ezer koronás hagyomány, melyet Antonescu 
István világosi Jöldbirtokos, Krassó-Bzörén' -vármegye 
nyugalmazott árvaszéki elnöke hagyott kulturális és 
egyházi célokra az aradi és karánsebesi görög*keleti 
román egyházmegyének — nagy veszedelemben ior- 
gott, mert a hagyományról szóló végrendeletet ellop­
ták. Mindeddig sem a tettes;, sem az ellopott okiratot 
nem sikerült löitalálni. Azonban dr. Suciu János az 
aradi román szentszék ügyésze kiegyezett az örök­
hagyó rokonaival, akik lemondiak arról, hogy a ha­
gyományra nézve az egyházmegyével szemben igényt 
támaszszanak. Az okirat elkobzása ügyében megindí­
tották a vizsgálatot.

— A Lukaosfttrdő vendégel. Júniusban előkelő 
és küdöldi és bellöidi vendégei voltak a Szt. Lukács- 
lürdónek köztük: Henrietté von Düren Bénin Jevren 
Vehmtrovitch táboritok Belgrád. Harry • miM New- 
York, Erwin Barths Düsseldorl. Wanda lauly Berlin, 
Jovan J/tlanovtfa Be grad, Jeszenioei Jankomch Miklós 
és neie Kun' a, Lipthay Pál Kecskemét, özvegy Fény- 
vessy Ferencné Veszprém Vaszary Antalné Ayerges- 
Upalu, báró lnczédy József és neje Komárom, dr. 
Surányi János kanonok Győr és még számosán.

— Hazaaoag. Dr. Sió (Zipser) Albin tóvárosi 
1 ügyvéd Strassburgcr Jankával házasságot kötött.

— ö n g y ilk os  földbirtokos. Nagy feltűnést kelt 
Zágrábban, mint levelezőnk táviratozza, egy előkelő 
löldbirtokosnak Fifir Ferencnek öngyilkossága, kü­
lönösen az öngyilkosságot megelőző szokatlan körül­
mények miatt Felesége ugyanis féltékenységével ül­
dözte, ami miatt gyakori volt a házaspár közt a per­
patvar és az asszony ismételten azzal fenyegetőzött, 
hogy elválik urától. Fifir Fereno ma ebéd után át­
ment dolgozószobájába, ahol cigarettára gyújtott aztán 
visszatért az ebédlőbe és a legnagyobb nyugalommal 
igy szólt feleségéhez :

— Nos hát nem kell már elválnunk, biztos mé­
reggel megmérgeztem magamat.

A megrémült asszony azonnal orvost hivatott, 
aki azonban már nem tudott segíteni a szerencsétlen 
emberen, Fifir Ferencet néhány pero alatt megölte a 
méreg.

— A  cakum pakk. Ki ne tudná, hogy ez 
a katonalegénysóg keserves terhe, amelyet cipel­
nie kell téleu-nyárou, de ami a legfőbb baj, kü­
lönösen nyáron. S a cakumpakkot cipelni kell, 
mert az hozzá tartozik a legénység edzéséhez, 
jóhoz, rosszhoz való hozzászoktatásához. Hanem 
azért a tudós katona urakban is van szív és el­
érkezett a cakumpakk csökkentésének is az ideje. 
Végre is meg kell már próbálni egyszer, hátha 
mégis kevesebben dőlnek ki a sorból és terülnek 
el akár holtan is a nyári manőverek idején, ha 
könnyebb lesz a borjú és ami benne van és 
azonkívül is minden, ami a teljes fölszereléshez, 
vagyis a cakumpakkhoz tartozik I Szóval, nyilván 
a hadügyminiszter kezdeményezésére ogy szak­
értő bizottság dolgozik a kérdésen. Több tervezet 
is fekszik a bizottság előtt, amelyek közül néme­
lyiket helyesléssel vett tudomásul. Nevezetesen 
sikerült uj patrontáskát és töltéstartó borjut ké­
szítőm, amelyek sokkal könnyebbek, mint az 
eddigiek. Mig a mostani borjú súlya kilencszáz 
gramm és a két patrontáska súlya hétszázhatvan 
gramm, addig az uj borjú hétszáz gramm, a két 
patrontáska podig csak háromszáznyolcvan gramm 
lesz. Az uj lölszereiést természetesen addig nem 
hozzák be, amig a gyakorlatban használhatósá­
gát ki nem próbálják. Ha a próba eredménye 
kedvező, akkor az uj fölszerelést végleg alkal­
mazzák. Már régóta folynak próbák a hadsereg­
nél alumíniumból készült főzőeszközökkel és buty- 
kosokkal, de a próbák eredménye eddig nem volt 
alkalmas arra, hogy ebben a dologban végleges 
döntés történjék. Különösen az anyag tartóssága 
tekintotéban merültek föl komoly aggodalmak. 
Hanem a jószándék a bakák terheinek a köny- 
nyitésére már megvan és bizonyára minél előbb 
valóra válik.

— A m artlnlquei áldozatokért. A martiniqueiek 
íölsegélyezésére ma a Budapesti Újságírók Egyesüle­
téhez a következő adományok érkeztek: Weber Ágos­
ton (Szakálháza) 6 korona. Veosey Sándor (Visonta) 
1 korona. A mai gyűjtés G korona. Hozzáadva a teg­
nap kimutatott 6492 korona 64 fiáért, a gyűjtés eddigi 
eredménye 6498 korona 64 fillér. A kegyes adomá­
nyokat kérjük a Budapesti Újságírók Egyesületéhez 
(Kerepesi-ut 17.) küideni.

— Ö ngyilkos pedellus. Iglóról jelenti egy táv­
irat, hogy Frena András harmincki eneóves faipar,szó­
lal pedel us ma reggel lakása ablakán lelakasz.otia 
magát. Mire tettét észrevették, már ba'ott volt.

— E lgázo lt katonák. Nagy szerencsétlenség 
történt ma este 8 óra tájban a Dob-utcában. Farban 
István fuvaros kocsis kocsijával elgázolta Weisz Már­
ton Őrmestert és Farkas Ernő tizedest. A két katona 
a kerekek aiá került, amelyek keresztül mentek raj­
tuk s mindkettő olyan súlyos sérüléseket szenvedett, 
hegy a mentők a XV’l-os számú helyőrségi kórházba 
szállították őket A rendőrség a vigyázatlan kocsis 
ellen megindította a vizsgálatot

— M egm érgezatt folyó. Borzalmas fegyverrel 
harcolnak Borneo szigetén a lázadó bennszülött tör­
zsek a megfeuyitésük végett kiküldött bennszülött 
sereg ellen. A tizezer lónyi sereg kétszáz naszádon 
evezett a Batang fo.yón fölfelé, de egyszerre kolera- 
járvány tört ki közöttük, amelynek egy-két nap alatt 
kétezer ember esett áldozatául. A holttesteket a folyóba 
dobták, amelynek vize meg van mérgezve.

— T űzvész. Nyíregyházáról táviratozzák : Szdlóki 
községben tegnap délután óriási szélviharban tizen­
nyolc lakóház, harmincegy istálló és tiz csűr leégett. 
A tűz keletkezésekor a lakosság a mezőn volt el­
foglalva.

— K irabolt kereskedő. Nyomár borsodmegvei 
községben az éjszaka kóbor cigányok behatoltak Klem 
Gábor kereskedő lakásába. A oigányok Kleinnak és 
a családtagoknak száját betömtök, azután a boltot és 
lakást teljesen kirabolták. A falu lakossága reggel 
ájultan találta meg az agyonkinzott osaládot. A osend- 
órök keresik a rablókat.

— A pestis. Konstantinápolyból jelentik, hogv a 
pestisben meg betegeden emberek közül eddig kettő 
halt meg. Újabb pestis-eset eddig nem fordult e ő . 
Egy k é n b ő l érkező távirat szerint a Konstantiná­
polyból érkező ézemélyekbre és szállítmányokra öt­
napos veszteg-zárt rendeltek el. <
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— A i ékszerész gy ilk osa . Petró Gyulánét, | 
Erdei ékszerész gyi.kosát a rendőrség ma átkisértette ’ 
az ügyészség Iogházába. A rablógyilkos asszoay az 
éjszakát alva töltötte do rettenetes látomásai lehettek 
álmában, mert a cellája előtt őrködő rendőrök állí­
tása szerint egész éjjel mintegy lázas beteg, nyögve 
beszélte:
f — Minek is tettem . . .  az ékszerek . . .  Gábor­
k á m  . .  . bizonyosan lelakasztanak 1

Heggel hat óra tájban lelkeit s a rácson át ki­
szólt a rendőrnek, hogy kávét szeretne enni. Mikor 
'farkas tanácsos beérkezett a hivatalába, teljesítették 
kívánságát. A kávét mohón megitta. de a sütemény­
hez nem nyúlt. Tiz órakor lelkisérték Kőródy fogal­
mazóhoz, aki megkérdezte tőié, hogy gyermekeire 
.vonatkozólag hogy rendelkezik ?

— A rokonokhoz nem akarom adni őket. Kü­
lönben is a lérjem majd gondoskodik rólok. Mégis 
szeretném, ha a házmesterné, Lehrer Mátyásnó venné 
őket gondozásába. 0  mindig szerette a két ártatlan 
teremtést

Petronét. akit — úgy látszik — összetört a sok 
lelkiismeretiurdalás, két rendőr támogatta a cellá éba, 
ahol orrvérzést kapott. Orvost kellett hozzá hivatni. 
Délelőtt 11 óra felé a lökapitánvságon híre járt. hogy 
a  gyilkos asszonyt átviszik az ügyészséghez. Temér­
dek ember lepte el a lőkapitányság udvarát és kör­
nyékét, de a rendőrök az udvarról kiszorították a kö­
zönséget. Nemsokára lejött a rabasszony az udvarra- 
Két rendőr támogatta lolyton. Halál sápadtan, roska­
dozó lépésekkel ment a tolonckocsihoz, amelybe már 
előbb beszállt Matisz Sándor rendőr. A kocsi meg­
indult s Petroné egy negyedóra múlva már az ügyész­
ség börtönében ült. Délután lél 1 órakor a bünügy 
iratai a királyi ügyészségtől ielkerültek Saly Dezső 
vizsgálóbíró osztályára ahol azokat dr. Bartha László 
albiró, soros vizsgálóbírónak osztották ki. A vizs­
gáló albiró intézkedésére Petró Gyulánét azonnal lel- 
kisérte cellájából két markos börtönőr a vizsgálóbíró 
elé. Fönn a törvényszéki palota HL emeleti folyosó­
ján, midőn a börtönből íeivezető csigalépcsőn felért, 
tétovázó tekintettel nézett szét s a folyosón várakozó 
kiváncsiak megpillantásakor szégyenkezve sütötte le a 
szemeit A vizsgáló albiró egyórai kihallgatás után elren­
delte Petrőné ellen az előzetes vizsgálati fogság fenn­
tartását. A királyi ügyészség Petró Gyulánó ellen 
a btkv, 279. §-ába ütköző szándékos emberölés büntette 
miatt rendelte el a vizsgálatot. Petrőné mai kihallgatása 
folyamán dr. Kessi Pál ügyvédet nevezte meg védő­
jéül s kérte a vizsgáló aibirót hogy erről nevezett 
ügyvédet értesítse. Az asszony kérését nyomban 
teljesítették.

A meggyilkolt ékszerész holttestét tegnap dél­
ben boncolták lel. A boncolás jegyzőkönyve, amelyet 
dr. Gyulai Elemér orvos irt alá, megerősíti a vizs­
gálat azon adatait, hogy Erdei halálát iuiladás okozta. 
A halált a nyakon kézzel való lojtogatás. valamint a 
száj és orr betömése következtében beállott fulladás 
okozta. Az orrtőtől a szemtá’ékig ütések nyomai lát­
szanak. Ez azt bizonyítja, hogy a megfojtás előtt üté- 
sekket elkábitották a szerencsétlent úgy. hogy tehetet­
lenné vált A boncjegyzőkönyv kimutatja, hogy a holt­
test feldarabolása csak a ba,ál beállta után történt kés­
őéi és bárd léiével, mely utóbbi a csontok repeszté- 
eére volt szükséges. Orvosi vélemény szerint a sérü­
lések és a feldarabolás olyan természetű, melyeket 
egy nő ténykedése előidézhet más egyén segítsége, 
nélkül.

A szerencsétlen áldozatnak, Erdei Sándor ék­
szerésznek ma délelőtt volt a temetése a kőbányai 
izraelita temetőből. A temetésre néhány száz részt­
vevő ember, férfi, nő ment el. Ott volt a gyászba- 
borult család is, Erdei .elesége, akit nagyon meg­
tört a csapás, gyermekei, vejei. Weiss Mór nabbi mon- 
dott búcsúztatót a halott lelett.

,  — Bablórom antlka. A th é n b ő l o ly a n  h ir  érkezik,
mely a mel ett tanúskodik, hogy Görögország klasszikus 
Jöldjén sem halt még ki a rablóromantika. Patraszban 
ugyanis amikor Ranopuloszt, a minap letartóztatott 
hírhedt betörőt arra vitték a tömeg zajosan tün‘etett 
mellette. A tömegben különösen sok asszony volt, 
akik mint hőst ünnepelték az elfogott gonosztevőt.

— Ab e ltűnt mttkösztfrtts. Mecinnk, hogy a 
rendőrségen bejelentették hogy Hádler János mü- 
köszörüs eltűnt a Dob-utca 63-ik szám alatt lévő la­
kásáról. Azt hitték, hogy az eltűnt müköszörüs va­
lami bűntény áldozata lett, mert utoljára egy gyanús 
külsejű emberrel látlék tíudara menni. Most azután 
megkerült Hádler János. Az acsuthi csendőrség 
Ugyanis azt távirntozta a tővárosi államrendőrségnek 
'hogy az eltűnt müköszörüs, aki ujonc-katonaszöke- 
rvónv. ma ott jelentkezett. A csendőrség letartóztatta 
iés átkisértette a vaali szolgab írósághoz.

— Hagy tfta Pártiban. Párisban ma reggel a 
'villamos világítótesteket gyártó egyesült gyárak 
'műhelyei leégtek. Emberéletben nem esett kár. Az 
anyagi kár meghaladja a 2  m illió  fra n k o t. H é ts z á z  
jmankás kenyerét vesztette. -y

— C igányzene a T elefon Hírmondóban. Ma esü
cigányzene közvetítésével kellem es szó rakozást nyú jt elő­
fizetőinek a Telefon Hírmondó. Nyolc ó rakor megszólal a 
Hírm ondó riadójele  s  ki sem  mozdulva o tthonró l, pom pás 
c igánym uzsikát hallhatnak  az aboonensek  egészen 11 óráig. 
E c igányzene-átvitelt az Em ke-kávéházból közvetíti a  Telefon 
H írm ondó. E  zeneátv ite l azonban m egszakítást szenved 8 ó ra  
15 perckor, m ikor a  külföldi tózsdezárla tokat o lv asta tja  fel a 
beszélő  ú jság  é s  fél 10— 10 óráig, m időn az  e s t  folyamán 
é rk eze tt legújabb h írek felo lvasása  van  nap irenden.

(x) M agyar 0 ‘aJlpar-R éssvónytársaság Buda­
pesten. Gyár: IX.. Soroksári-ut 11. iroda: VII, 
Károly-körut 3. Vásárol: lenmagot, kendermagot, 
repoét, gomborkát, napraforgót, rioinusmagot, tökma­
got. Szállít: Hepoepogácsát. tökmag-, napraforgó- 
pogácsát gépola at. égőoiajat petróleumot, karbolí- 
neumot. thowote-kenőcsöt és kocsikenőcsöt Részletes 
prospektus és árjegyzék kívánatra ingyen és bér­
mentve küldetik.

(x) P ótv izegázók  előkészítést nyerhetnek a szün­
időben, bármely osztályra, a Geró Fereno középiskolai 
internátusbán VI., Nagy János-utca 3. Jelentkezni le­
het délután 4—6-ig.

A  p áris i autom obiiisták Budapesten.
B udapest, julius 4.

A Magyar Automobil Klub meghívására ma dél­
után és este érkeztek Budapestre a páris-bécsi ver­
senyen részt vett automobiiisták. A vendégeket gróf 
Esterházy Mihály, grót Wtmpjen Szigfrid és báró Born 
Frigyes kisórték Bécsből Budapestre. Az utakat, ame­
lyeken a vendég automobiiisták áthaladtak gróf Szá­
páry Pál kérésére mindenhol a legnagyobb készséggel 
engedték át. A Magyar Automobil Klub Pázmándy 
Dénest küldte ki, hogy a határszélen várja a vendé­
geket. Pozsonyban a város hatósága fogadta az auto­
mobilistákat mintegy löO—zOíl emberből álló tömeggel. 
A rendet Kntcsera kapitány tartotta fenn.

Az e sŐ automobil 9 óra után érkezett Pozsonyba, 
s azután egymásután jöttek a többiek. Az első meg­
álló Győr volt, a hova 11 óra után érkoztek meg az 
első automobiiisták. Itt frissítőket veftek magukhoz s 
a gépeket benzinnel töltötték meg. Győrben a vasúti 
étteremben bankét volt a megérfcezők tiszteletére. A 
klub megbízásából ott Pollik Gyula háznagy gondos­
kodott a vendégek kényelméről. Rövid pihenés után 
elindultak az automobiiisták Győrből, ahonnan a fő­
városból elrándult több automobilista kísérte őket.

A vendégek Komáromon és Vörösváron át jöt­
tek a fővárosba, de az egyesek megérkezése közt 
óriási időkülönbség volt, aminek az az oka, hogy el­
tévesztették többen az utat, vagy a gépek szorultak 
igazításra. A vendégek az ó-budai vámnál jöttek 
be a lőváros területére s innen a Bécsi-uton, 
Zsigmond-utcán, Margit-körnton, Margit-hidon, Teróz- 
köruton. az Oktogonnál föl az Andrássy-uton a vá­
rosligeti Iparcsarnokig. Ezeken az útvonalakon min­
denütt óriási néptömeg helyezkedett el, ugv, hogy a 
rendőrség csak nagy ba jai ludta lenntartani a rendes 
forgalmat. A közönség azonban várakozásában alapo­
san csalódott, mert egy-egy küllöldi automobil csak 
nagy ritkán átlag félóránként érkezett s azonnal fel­
ismerhető volt a fővárosi automobilistákkal szemben, 
mert mindegyik tele volt sárral, porral, azonban a 
legtöbbön apró nemzetiszinü zászlócskák lengedeztek. 
A klub megbízásából feldíszítették a városligeti Ipar- 
csarnokoí és a Gerbaud pavillonját, ahol a klubtagok 
várták a veudégeket. Az ó-budai vámnál Törley József 
társelnök és Molnár Ákos igazgató fogadták az e ső 
megérkezőket. Egy nagyobb lrancia társaság az auto­
mobilokat vasúton előre küldve, szintén vasúton érke­
zett. Az volt ugyan tervbe véve, hegy már 1—3 óra 
között Budapestre érkeznek mindnyájan de ez nem való­
sult meg. Az Iparcsarnok jobb szárnyát teljesen kiraktá­
rozták, hogy az érkezők ide hajtsák be az automobilokat. 
Az Iparcsarnok körüli részt, különösen azt az utat, 
ahol az automobiiisták érkezendők voltak már a kora 
délutáni órákban óriási közönség leple el, hogy ta­
núja legyen a messze útról jött utasok megérkezésé­
nek. Itt a rendet 30 gvalogrendőrrel Köpf Ferenc fő­
felügyelő és Borntmissza öándor lelügyelő tartották 
fenn. Pontban két órakor érkezett meg az Iparcsar­
nokba gróf Szápáry Pál, az automobil klub elnöke 
édesany ával özv. gróf Szápáry Gézánóval, azután 
gyülekeztek az Iparcsarnok jobb szárnyába gról A<f- 
dasdy Ferenc, báró Porn Frigyes, Rohonczy Gida, 
Nyirák Lajos, Szirmai Oszkár, gróf Ándrássy Sándor, 
Rudnay Bé'a főkapitány* Latinovics Ernő, Fassie 
Tódor stb.

Délalán 2 óra 45 perckor érkezett meg az első 
automobil, mely reggel 6 órakor indult el Bécsből, 
Győrben egy órai pihenés után megállás nélkül jött 
a fővárosba. Az automobilon Ruzicska Henrik a bécsi 
automobil klub tagja érkezett Berxevicsy Béla szá­
zadossal.

A 2-ik automobil 3 óra 10 perekor érkezett, 
melyen báró Gtbert Mór és Marteau ültek.

A 8-ik 3  ó ra  15 perekor érkezett Haas Fülöp 
b á r ó v a l  E z  a  k o c s i  s z in té n  6  ó r a k o r  in d u lt  B é c s b ő l,

s Győrbe 10 órakor érkezett. Ez a gép óriási méretű 
4 üléses, 23 lóerejü. A kocsit maga a tulajdonos 
vezette.

4 óra 15 perckor báró Eynard Camill volt po­
rosz kapitány érkezett meg feleségével szintén Pa­
risból. A gép 20 lóerejü.

4 óra 30 perekor Roussy Gusztáv érkezett meg 
szintén feleségével.

5 óra 15 perekor Loysel Hené és Jaques érkez­
tek szintén Párisból.

5 óra 50 perekor Dietrich Haljenberg wolfenbergi 
gyártulajdonos érkezett meg feleségével, aki magyar 
asszony s aki nagy örömét fejezte ki, hogy ismét 
magyar lőldön lehet

6 óra 5 perckor Lej ebre Pontales érkezett meg 
szintén hatalmas autó mobilj évei.

6 óra 15 perckor G éráid Etienne robogott be a 
csarnokba feleségével és egy Soyer Hona nevű szin­
tén párisi kisasszonynyal.

7 óra 15 perekor Deutsoh de la Meurthe érkezett 
meg, ugyanaz, aki annak idején a Santos Dumont 
léguaiósnak a százezer frank jutalmat adta. Az ő 
automobilje 30 lóerejü.

7 óra 25 perekor érkezett meg báró Zuylen fele­
ségével és nővérével. A báró a párisi automobil-klub­
nak az elnöke. Automobilje 1700 kilót nyom s midőn 
az iparcsarnokba vezető deszkahidon átrobogott az 
beszakadt alatta. Szerencsére oly óriási sebességgel 
haladt a kocsi, hogy nem esett be a mélységbe s igy 
nem is történt a gépnek semmi baja.

7 óra 35 perckor érkezett meg gróf IFimp/ca 
és gróf Thoroczkay kocsija. Ezeken kívül még 8—10 
automobil megérkezését várják.

Este 9 órakor Gerbaud vendégeiül hívta meg 
az idegeneket és a magvar automobil-klub tagjait.

Holnap a vendégek kirándulnak a Svábhegyre 
s este a Gerbaudnál ebéd lesz a vendégek tisztele­
tére. Az Ős-budavári ünnepély is honlapra maradt

Öngyilkosok n ap ja .
— A Budapesti Bapli tudósítójától. —

Budapest, julius 4.
Olcsó lett az emberélet nagyon; szinte meg­

döbbentően szaporodik az öngyilkosok száma a tó- 
városban. Intelligens emberek és asszonyok, munká­
sok és oselédleányok rakásszámra igyekeznek eldobni 
az élet terhét és meggondoatlanul menekülnek a 
halálba képzelt, vagy valódi bajaik elől. Egyáltalán 
nagy szaporodást mutat löt a statisztika az öngyil­
kosságok tekintetében, de ma különösen sok öngyil­
kossági eset történt a tővárosban.

Az ok — amelyért az emberek önként választ­
ják a balált, nagyon különböző s az amerikai párbaj­
tól kezdve a szere mi csalódásig minden éle emberi 
baj szerepel az öngyilkossági okok között A mai 
öngyilkossági esetekről a következő tudósítások szá­
molnak b e :

Petri Leó, zsombolyai születésű 80 éves deli 
vasúti hivalaluok ma Budán, a Kavics-utca egy 
üres lelkén lőbelőlte magát és meghalt Zsebében 
levelezőlapot talállak, melyen volt iskolatársa, aki 
most tanár, tízéves találkozóra hívta julius 4-ikére. 
Ma lett volna a találkozó, a szerencsétlen em­
ber azonban nem utazott et, hanem ma reggel 
agyonlőtte magát. Az öngyi kos mindössze egy esz­
tendeje állott a déli vasút szolgálatában. Azelőtt filo­
zófiát tanult, tanárnak készült, de abbabagvta pályá- 
lyát és vasúti hivatalnok lett. Kartársai már hetek 
óta nagyon deprimáltnak, szinte buskomornak látták. 
Hivatalában pontos, lelkiismeres ember volt s ugv 
kollegát, mint lőnökei nagyon szerették. A szeren­
csétlen fiatal ember amerikai párbainak lett áldozata. 
Holttestét kivitlék a törvényszéki orvostani intézetbe.

A Gellérthegyen, a Szerpentin-ut mellett ma reg­
gel egv feloszlásnak indult férfi-holttestet találtak. A 
tején lőseb van, amely a halálát okozta. Az orvosi 
vizsgálat megállapította, hogy egy vagy más'ól hónap 
óta lehet a halott a bokrok között. A halott ru­
háiban irományokat találtak, amelyekből valószí­
nűnek látszik, hogy az illető Schmaldwst Gusztáv 
pincér.

Hauslin Istvánná 34 éves özvegy nő a tabáni 
hajóállomás mellett a Dunába ugrott, de élve kimen­
tették és a Szont-János-kórházba szállították.

Horváth Gusztáv budapesti születési! 28 éves vice- 
házmestor a Kiráiy-uloa 21. számú lakásán zsebkésével 
mellbe szúrta magát. Súlyos sebesülésével a Rókusba 
vitték. Családi viszályok keserítették el.

A Ferenckörut 43-ik számú házban nagy riada­
lom volt ma délután. A IV-ik emelet folyosóján egy 
munkásember járkált és mikor senkit sem látott maga 
körül, a lolyosó vasrácsán keresztül vetette magát az 
udvar kövezettre és nyomban meghalt Az il.ető 
Göezy Mihály 40 éves gyári munkás, aki Melocoo 
Péter cementgyárosnál volt a lk a lm a z v a . O n n an  a  m a it
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hó 17-ikén lépett ki és öngyilkosságát valószínűleg 
azért követta el, mert nem volt munkája.

Fleiszner Anna strassburgi születésű 24 éves 
nevelőnö ma estefelé a Teleky-tór 4-ik szám alatt lévő 
lakásán lngkőoldattal megmérgezte magát. A mentők 
súlyos belső sérülésekkel vitték a Rókus-kórházba. 
Szerelmi osalődás miatt akart a halálba menekülni.

Ssili Oszkár 33 éves ügynök ma éjjel a Nefelejts- 
ntoa 45-ik szám alatt lévő lakásán revolverrel fÓbe- 
lőtte magát. A mentőket hívták hozzá, akik a Rókus- 
kórházba akarták vinni, de a szerencsétlen ember 
útközben a mentőkoosiban meghalt. Levelet nem ha­
gyott hátra s öngyilkosságának okát nem tudják.

Petrik Árpád soproni születésű 28 éves ügyvéd- 
jelölt eltűnt a Lövőház-utca 17-ik szám alatt lévő la­
kásáról. Hátrahagyott levelében azt írja, hogy öngyil­
kosságot fog elkövetni.

Ma délután az újpesti szeszgyárnál egy férfi 
holttestet fogtak ki a Dunából. A holttestben Pap Já ­
nos újpesti asztalosra ismertek, aki családi bajok miatt 
ugrott a Dunába.

Nini veresége.
x fu ö a p e s t ,  ju líu s  4 .

A toborzás.
Nini New-Yorkba ment két évvel ezelőtt Arról 

ábrándozott hogy meghódítja a világot s gyémántok­
kal megrakodja lejezi be hadjáratát A do og köny- 
nyen lóg menni — gondolta Nini, mert tisztában 
volt avval, hogy a világ meghódításához elég 
hat leány. Hat szép leány, akik azonban más 
égöv gyermekei. N in i  értette, hogy a férfiak ma már 
a fajok iránt fogékonyak. Nimt valamikor Erlanger 
bárónénak hívták, de a bárőság nem jól jövedelmezett 
s igy arra határozta magát hogy impresszárió lesz.

A toborzás alapeszméje megvolt tehát s csak 
a kivitel hiányzott még.

— Olasz nők? Eh, gondo-ta Nini, az olasz nő­
ket már mindenki ismeri. Cserkesz leányok ? Nem, a 
cserkesz leányok nagyon szentimentálisak, azok ha­
mar szerelmesek s nem valók harcra. Végre is abban 
állapodott meg, hogy kreol leányokból állítja össze a 
seregét.

A kreol leányok igy kerültek Nini hadvezér- 
sége alá. Mikor mind a hat együtt volt. Nini igy 
szólt:

— Hölgyeim 1 Üdvözlöm önöket zászlóm alatt 
H a jó r a  ülünk s Európába uta. uuk. Európát meg fog­
juk hódítani 0 kincsét visszaaozzuk magunkkal.

— Hurráh 1 kiá tott a osapat s hajóra szállt
— Hová megyünk, asszonyom ? — kérdezte a hat 

kicsi nő, mikor a hajó elhagyta a new-; orki kikötőt
Nini mosolygott s ábrándosán lélrohajtva lejét, 

igy szólt:
— Van egy ország, aho' a vitéz magyarok lak­

nak. Lovagias és vidám emberek, szeretik a nőket és 
úgy el lehet tiporni őket egy kis szerelemmel, hogy 
ősi birtokukat adják egy csókért Igen bolond fajta. 
Oda megyünk a lővárosba.

A  hajó vidáman szelte a habokat, mignem a 
hetedik napon Nini igy szóit a messzeségbe mutatva:

—* tízáraz tőid!

A szárazföld.
A szárazföld Ös-Üudavára volt Egy pont a 

végtelenben de amelyből Nini ki fogja emelni sarkai­
ból a világot A kreol lányok táncolni tanultak, 
énekelni tanultak, de sem tánoolni, sem énekelni nem 
tudtak. Nini azt mondta, hogy az nem is szükséges. 
A fődolog a hódítás.

— Leányok, — mondta — látjátok ezeket a fér­
fiakat. Ezeket le kell nyűgözni, el kell bűvölni, le 
kell tiporni! tí tietek a világ.

tí Nini szentül hitte, hogy Budapestet a marká­
ban tartja s hogy két hónap alatt rabszijjra lüzve 
viszi fél Budapest ifjúságát magával. A dolog nem 
úgy történt. Nini fogott törököt, de az nem eresz­
tette el.

A hóditó magyarság.
Ma járt le Nini szerződése Ös-Budával. Gyé­

mántjai voltak, aranya volt, látszólag meghódította a 
várost Azt gondolta, hogy már most viheti tovább a 
hadseregét

— Lányok, — mondta a hat kreol kisasszony­
n a k  —  Magyarországot elemeltük. Mehetünk odébb.

A lányok lehajtották a lejüket s némán nézték 
azt a földet, melyről Nini az országot kiemelte sar­
kaiból.

—  N o s  ? I —  k iá lto tta  N in i .  —  H á t n e m  m o z ­
d u lto k  ?

Az egyik kreol kisasszony ekkor igy szólt:
— Niail Te azt hiszed, hogy mi vettük be ezt 

a várat Te azt hiszed, hogy a város lábaink előtt 
h e v e r  s  hogy mi hidegen, a hódítók hidegségével tu­

dunk távozni innen. Nem, Ninil Mi nem megyünk, 
mi nem mehetünk.

— De hát miért? — kiáltott Nini.
— Mert ők ide adták a pénzüket, de mi a szi­

vünket hagytuk itt.
— Özerelmesek vagytok?
— Szerelmesek s nem megyünk veled. A hat 

kreol kisasszony, igy hódította meg Budapest ifjúsá­
gát. — Nini igy fogott törököt, amely nem eresz­
tette őt.

A lázadók.
— Lázadók vagytok — igy szólt másnap Nini. — 

Nem maradhattok itt, mert kényszeríteni lóglak ben­
neteket, hogy velem jöjjetek. Nem adom vissza út­
leveleiteket

A tábor egy pillanatra meghökkent, de aztán az 
egyik leány igy szólt:

— Nem adod? Hohól Pista már megmondta, 
hogy mit kell tennem.

Pista, Sándor, Xavér Bonifác, Manó és Mór 
csakugyan tanácscsal támogatták a lányokat ma dél­
előtt a hat kreol hölgy és a hat magyar ilju meg­
jelent a rendőrségen. Előadták, hogy Nini nem adja 
ki az útlevelüket pedig ők a világért sem mennek el 
Budapestről, mert ilyen város és ilyen ifjúság sehol a 
löldkerekén nincsen.

A rendőrtiszt udvariasan szólt:
— Hazám nevében köszönöm, hölgyeim. Csak 

azt szeretném tudni, hogy mivel foglalkoznak ezután.
— Oh, az könnyű, — lelelt az egyik mosolyogva 

— szeretni íogiuk a hazát
— Bravó — ezt vártam kisasszony — mondta 

a rendőrtiszt s megcsípte a kisasszony barnapi­
ros arcát.

Nini veresége.
Nininek ki kellett adnia az útleveleket. Sóhajtva 

tette s miközben a hat levelet kipakkolta gyöngyös 
ridtküijóbői, föitoita a homlokáról nagy fehér tollas 
ka.apjat s így szólt:

— Hölgyeim I Én vagyok az egyetlen, aki nem 
szenvedtem vereséget. Önök azonban le vannak igázva. 
Önök Magyarország íoglyai — szegy élj ék magukat, 
hogy ily könynyen megadták magukat

A hat leány azonban gúnyosan nézett Ninire s 
a tőle tanult pukkedlivel hajolva meg előtte, igy szóltak :

— Jó utazást, madame 1 Ön csak hódítson to­
vább. Szüksége vau rá. Nekünk nincs. Minket mások 
hódítottak meg. Adieu madame 1

Nini ma délután egyedül utazott el Budapest­
ről. A hat kreol leány pedig elhatározta, hogy ren­
dületlenül fogja szeretni egész Magyarországot.

színház, zene
••  A király arája. A Nemzeti Színház igazga­

tósága elfogadta előadásra Földes Imre A király arája 
című három lelvonásos vigjátékát A darab a jövő 
szezonban kerül színre.

••  A két allam l színház bevétele. A fővárosi 
állami színházak intendánsi hivata a most teszi közzé 
a k ;matatását a vezetése alatt álló müintézetek junius 
havi bevételeiről. Az Operaházion júniusban 13 elő­
adás volt, amelyeknek összes bevétele 16.1->0 korona, 
míg tavaly júniusban 11 előadás után 11.227 koronát 
vett be a színház. — A Nemzeti Színházion a 30 esti 
előadás bevéte e 29.225 korona volt, tavaly 15 esti 
előadás után 11.514 koronát vettek be.

•• Szép H eléna. A budai nyári színházban hol­
nap szombaton UÍTenoaeh egyik legrégibb és legki­
válóbb operettje a Szép Heléna kerül előadásra Kovács 
Mihálynak a Népszínház kitűnő komikusának máso­
dik vendéglellépieveü A címszerepet Anday Blanka 
játszsza a többi lőbb szerepek kiosztása a következő: 
Meuelans — Kovács Mihály, Paris — Mihály fi, 
Calobas — Körmendy. Achilles — Kömyei Aga- 
mammon — Izsó Miklós, Orestes — Jámbor Ilona, 
Klitemnestra — Berzsenyi Júlia, 1. Ajax — Császár, 
I t  Ajax — Kövesdy.

•• Magyar művésznő a béosl operában. A bécsi 
udvari operában a napokban vendégszerepelt. Revere 
Elvira, a brünni városi színház tagja, A tievillái bor­
bély, a Lakmó és a Varázsluvola operákban lépett 
fel és nagy sikere után az igazgatóság az operaháx 
tagjai sorába szerződtette. A művésznő Revere Vil­
mosnak, a budapesti Opera kardalosának a leánya.

** Városligeti Színkör. A városligeti n; ári 
színházban napról-napra zsuiolt ház előtt kerül sztnre 
Féld Mátyás bohózata A demokrata. Vasárnap az igaz­
gatóság délután és este is a bohózatot hozza színre 
— Újházi Ede. a Nemzeti tízinbáz kitűnő művésze a 
jövő csütörtökön kezdi meg vendégszereplését A 
falu rosszában. — Ziehrer A három kívánság című 
operettjéből a próbákat már megkezdték.

*’ V idéki szín észét. Zilahyné Singlioffer Vilma 
te g n a p  b ú c sú z o tt  e l  az aradi közönségtói a Szulamüh 
címszerepében. A közönség lelkesen ün-jpeilo a mű­
vésznőt.

V I D É K
— (Ssatm ár polgárm estere.) Szalmárrói Í r já k :

Papp Géza eddigi városi lőjegyzőt a májasban tar­
tott közgyűlésen polgármesterré választották meg. Ezt 
a választást megtelebbezték. A lelebbezést a közigaz­
gatási biróság julius 1-én tárgyalta s azt elutasítván, 
Papp Gézát a polgármesteri hivatalban végleg meg­
erősítette. A főjegyzői állást e hó 14-én töltik be.

— (E lm egyógyin tézet P éoeett.) Pécs városa 
mé^ ebben az évben 210 beteg részére való elme­
gyógyintézetet létesít 680.G0O korona költséggel.

S P O R T
A z alagl lóversenyek harmadik napján ke­

rül döntésre a 4000 méteres Evanthia-akadályverseny 
handxcap} amelyben a top wigthet Bohémé kapta; de 
ha indul, még így is van esélye. Távolmaradása ese­
tén a győztes istállótársai közül fog kikerülni, legyen 
az akár Nyájas^ akár Rozmaring. A Morny gátverseny 
handxcap Bakator és Alfalfa között l ó g  eldőlni. Meg­
lepetést Leánykától várunk, mely a múltkor harmadik 
volt. A többi futamra jelöltjeink:

L Felxcxtas — Bóka.
II. Orssich-istálló — Takiun.

IIL Mravxk-istálló — Mysteri.
IV. Bakator — Alfalfa.
V. Páfrány — Kis bögre.

V I . Kelengye — Fakati.
A z a lag l lóversen yek  eredm én yét legha­

m arabb  és  legm cgb.züatóbban a  Telelőn H írm ondó u tján  tud­
h a tják  meg az érdeklődők, m ert a  H írm ondó kiküldött tu ­
d ó sító jának  tele tonjelen tései a lap ján  közvetlenül az  egyes 
versenyek lefu tása  u tán  ké t tu lan ionk tn t rész .e te s  tu d ó sítá s t 
o lv as ta t lel a  versenyek eredm ényérő l. A ló verseny  ered ­
m ények felo lvasására , m elynek összeredm ényét m á r  b a t  ó ra  
tá jb an  feio lvastatja a beszélő ú jság , ké tszeres riadójellel 
h ív ja  fel az  előfizetők figyelmét a  Telefon H írmondó.

TÖRVÉNYSZÉK
§§ L etartóztatott b ű n szövetség . Ledermann 

Pinkász és Ledermunn Jakab Ledermann tí. és társa 
cég a«att Munkácson egyszerre két üzletet nyitottak 
múlt év junius havában. Egy évi íennállás után 50.000 
korona tartózással fizetésképtelenséget jelentettek, 
előbb azonban összes áruikat e re tették. A Budapesti 
Hitelezői Védegy et a büntető el tárás megindításával 
dr. Herczfeid Samu budapesti ügyvédet bízta meg, 
akinek lejelentése aiapjan a beregszászi vizsgálóbíró 
tegnap Ledermann Pinkász. Ledermann Jakab, Leder­
mann Pinkászné és Klein Hirsch Leibné munkáosi 
lakosokat vizsga.ati logságba helyezte és az elrejtett 
árukra a bűnügyi zárlatot elrendelte.

T Á V I R A T O K
Iion.t.ntioápoly, julíus 4. Szinovfev orosz nagy­

követet a mai s.elainük után a szultán kibal gátason 
tagadta. A nagykövet holnap utazik el szabadságra,

A  k é té v es  k aton ai szo lg á la t.
P áris, julíus 4. A szenátus ma folytatta a 

kétéves szolgálati idő tárgyalását és 176 szóval 
114 ellen eltagadta a 2. cikket, mely szerint a 
katonai szolgálat a testileg alkalmatlanok kivételé­
vel mindenkire egyforma és minden felmentés kt tan 
eárva, a szolgálat pedig 2ö évig tart.

Combé* diadala.
PArl., jolius 4. A képviselőbázban ma Cochin 

interpellált ama legutóbb kibocsátott rendelet tárgyá­
ban. mely 133 kongregacionista iskola besdrdsát ruudolte 
el. Combét miniszterelnök kijelenti, hogy a kougrega- 
oionistákflak mindenütt, ahol uj iskolákat vagy inté­
zetet alapítanak, engedélyért kell lolyamodniok. Az 
államtanács igy magyarázza a rendelelet. A kormány 
el van lékéivé hogy megtör minden ellenállást, a orra- 
dalom szellemét győzelemre juttatja és biztosit a a  
polgári társadalom gyöselmét. A nem eng> déiyezett is­
kolák ellen tett intézkedések után iegkötélebb töob mát 
intétkedés jog következni. (Viharos tetszés a baloldalon.)

A ház 809 szavazattal 216 ellenében elhatározta, 
hogy a miniszterelnök bestédét a községházak falain jkiro- 
gasztatja.

Sibot napirendet indítványoz, mely szerint a z  
iskolák bezárásának kérdését megoldás végett a bíró­
ságokra bízzák. Dnbief a kormány iránt bizalmat ki- 
tejezó napirendet indítványoz, melyhez Combé* mi­
niszterelnök is hozzájárul. Bibot napirendiét 821 sza­
vazattal 216 ellenében elvetették, Dubiei napirendjét,1 
mely helvesli a kormány nyilatkozatát és számit szi­
lárdságára hogy biztosítani tagja az egyesületi tör­
vény végrehajtását, valamint a világi osztály jogainak 
szükséges védelmét, 333 szavazattal 210 el eidben eh 
fogadta a ház.
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KÜLÖNFÉLÉK
Diogenes.

ó  Diogenes ! Mily boldog v alál 1
Heilas delének  hő sugárinál
L ám pássa l indultá l em bert keresn i —
Ma eszedbo se  ju tn a  tán  ily e sm i. .  .

B e lá tnád , h a  e siva tagban  állsz,
Hogy em b ert i t t  lám pással sem  találsz,
C sepp o la ja t k á r vesztegetn i rá ja  —
C süggedten ülnél a  bordód zúgába’ . . .

Sas Ede.

4- Királynék szórakozásai. A The Lady’s Realm 
cimü angol női lolyóirat cikket ir arról, hogy mik a 
kedves szórakozásai egyes európai uralkodónőknek. 
Alexandra angol királyné például nagyon kedveli a 
lotogratálást. de igen érdek. Ődtk a tejgazdaság és 
kedves állatai iránt is. Azelőtt biciklizni is szeretett. 
A német császárné szintén szívesen foglalkozik a 
fotogralálással és úgy mondják, hogy ezt a hajlandó­
ságát erősen be'.e oltotta a legidősebb fiába is. Nem­
régiben átengedte jótékony célra a szent löldön készí­
tett íotogratiáinak a gyűjteményét, hogy kiállítsák, 
alaposan érti a lotogralálás minden csinját-binját, 
szakértő ember volt a mestere. A cárnó kitűnő ka­
rikatúra-rajzoló és nagy kedvteléssel gyűjti is a 
karnkaturákat. Ügyes színésznő is, kedves hangja 
van és kiváló barátja a zenének. Vilma királynő sze­
ret lovagolni, korcsolyázni és annyira szereti az álla­
tokat hogy nem vesz részt semmiióle sportban, amely­
nek állatok esnek áldozatul. Svéd- és Norvégország 
királynéja istenlóiő és életének jórészét a valálosság 
gyakorlása ioglalja le. Szigorúan evangélikus és pár­
tolója az üdv hadseregének. „Carmen Sylva*, a 
románok királynéja tudvalevőleg költőnő s buzgón 
dolgozik az irómasinájáva*. Ért a zenéhez is és ked­
veli a szép kézimunkát. A görög királyné kedvenc 
foglalkozása a jachtozás. Belgium királynéja az istállói­
ban és paripáiban találja örömét, s nemcsak hogy 
ügyesen lovagol, hanem valósággal „műlovarnő". 
Heléna olasz királyné vadászik és automobil-sportot 
űz. Verset is költ. Sarolta würtembergi királyné a 
szabadban való játékoknak barátja, azonkívül mele­
gen érdeklődik a női mozgalmak iránt. Amália por­
tagai királyné állítólag a legerélyesebb királyné 
Európában. Orvosi tudományokkal foglalkozik legszí­
vesebben és pedig úgy elméletileg, mint gyakorlati.ag 
és sokat is tett a portugál kórházak javítására.

*
-J- Siem ens naplójából. Siemens György, a 

villamosság nagy szakértője, a Siemens és Haske-ház 
megalapítója, fiatalabb korában Perzsiában is járt, 
ott gazdag tapasztalatokat szerzett s minderről pon-

REGÉNY
S Z E G É N Y  E M B E R E K .

( í r o m  t i G o r j f y o j o v ) .

I v t n x  G O R K I J  M A X I M .
(8 --------

— Az . . .  igen. Az olyan város volt, amely­
ben csak büntelen emberek laktak. Az más.

— Most már nincsenek a tengoron olyan 
vár ok, melyekben biintolenok laknak?

— Nincsenek — felelt Ignác, majd kis vár- 
tatva hozzátette: — A tengervíz keserű, nem lobot 
meginni.

— A tenger után megint föld következik?
— Föld. A tengernek is van partja.
— Ott megint városok vannak ?
— Igen . . .  De ott már nem a mi országunk 

van. Az már Perzsia. Láttál már porzsákat a 
piacon ? Gyümölcsöt árulnak, barackot és pisz­
táciát.

— Láttam.
— Van még sok föld?
— Sok, nagyon Bök. Gyalog tiz év alatt 

sem tudná bejárni az ember. Nem is tudja az 
ember, hogy milyen nagy a föld.

— S mindenütt olyan egyformák a városok 
és az emborok?

— Persze. A város olyan, mint amilyen a 
város . . .  Persze. Egyik ház olyan, mint a má­
sik ház.

Ilyen beszélgetések után a fiú már nem né- 
zett'olyan vágyódó szemmel a távolba s nem kém­
lelte olyan nagy várakozással a messzeséget el­
takaró fellegoket.

A hajó legénysége szeretlo Fomát s a fiú 
is szerette özeket a vidám, napbarnitotta embere­
ket, akik halászeszközöket készítettek szamára, 
csónakot faragtak faháncsból, az állomáshelyeken 
sétálni vitték, mialatt Ignác a városba ment a

tos naplót vezetett Ottani működése közben többször 
fenyegette veszély. Egyszer az egyik szolgáját hűt­
lenség miatt kénytelen volt elbocsátani. Mikor ugyan­
aznap este teheráni lakására haza akart menni, észre­
vette, hogy valaki hátulról utána lopödzik. Siemens 
tőréhez nyúlt, hogy védekezzék s mikor az illető 
hozzáugrott, Siemens abban a pillanatban bátra- 
szurt a tőrével s az embert a gyomrán halálosan 
talá'ta. Az elbocsátott szolga volt Belehalt a se­
bébe, de a osaládja vérboszut esküdött Siemens 
ellen s ezt egy levélben tudtul is adta neki. 
Siemens a osalád küldöttének nyomban átadta a vá­
laszát, kijelentvén, hogy a három következő éjszakán 
a osalád laluja leié vezető utón egész a faluig fog 
lovagolni s osak egyetlen szolgát visz magával kísé­
retnek. Az ut sziklás vidéken vezetett keresztül s a 
hold gyér világánál alig lehetett harmino lépésnyire 
látni. Siemens minden sziklatömb mögött egy-egy 
családtagot gyanított, aki őt onnan lelövi. De nem 
bántotta seuki s zavartalanul ért el a la'uig, ahova 
naplóiké.lekor érkezett. A fa u előtt néhány ősz em- 
ember várakozott rá lehér ruhában. Kenyeret és sőt 
nyújtottak neki s arra kérték őt, hogy legyen a ba­
rátjuk. Azt mondták, hogy ilyen bátorságot ők éle­
tükben nem láttak.

+  K irály i gyerm ek-iaillek. Londonban Királyi 
házból való perzsa gyermekek címmel érdekes könyv 
jelent meg Sparroy Willred tollából, a ki j ZiUu szul­
tán, a sah testvére gyermekeinek volt a nevelője. Csak 
két herceg volt valóságos testvér s ez a körülmény 
sok viszályra adott alkalmat. Bumayum Mirza például 
kurd anyától származott s ezért perzsa féltestvérei 
örökösen gúnyolták. Sparroy szerint a következő 
jelenetek játszódlak -le köztük. Humayum dühösen 
fölugrott s igy szólt:

— A kurd mindig bátor, a perzsa pedig mindig 
gyáva. Ha valaki azért vet meg engem, mert kurd 
vagyok, akkor legyen tisztátalanná téve azon hús 
által, melyet megvet Kediun Mirza, te nagyon éhes 
lehetsz, látszik az arcodról, nesze egy kis kurd 
eledel . . .

Ezzel a vad gyermek a ballenyeréből kiharapott 
egy darab húst s a testvére arcába köpte. Angol 
nevelője ezért jól elverte. A gyerek föl sem szisz­
szent, de oly arcot vágott, mintha az ördögtől lett 
volna megszállva. A büntetés után némán nézte vérző 
kezét s csendesen mondá magában:

— Hogy lüktet olyan, miulüa szír lenne.
Ugyanaz nap este kiszökött a háremből, belo- 

pódzkodott az udvarmesterhez s csókot kért tőle, 
mert nagyon rossz volt Jól tudta, hogy mily bünte­
tés vár reá, mert az anyja mindig meg szokta — 
harapni. Most is a karjába harapott

Eparroynak rengeteg sok baja volt velük. Kü­
lönösen a pontossághoz sehogysem tadta hozzászok­
tatni őket Mivel Perzsiában az időt napketétől nap­

dolgai után. A fiú gyakran hallotta, hogy édes­
atyját szidják a matrózok, de nem figyelt rá s 
sohasem mondta meg atyjának. Csak ogyszer 
történt meg Asztrachanban, hogy miközben fát 
szállítottak a hajéra, Petrovics, a gépész igy 
szólt:

— Ennyi fá t . .  . gyalázat, milyen buta ez 
az ember. Telő rakatja a hajét s még ő ordít, 
hogy elrontom a gépet s hogy nem takarékosko­
dom az olajjal.

A kormányos igy felelt:
— Mert olyan kapzsi. . .  itt olosó a fa 1 

Micsoda kapzsi ördög I
— De még milyen 1
Ez a szó fölkeltette Foma érdeklődését és 

mikor estefelé egyedül volt atyjával, igy szólt:
— Papai
— Nos?
— Te kapzsi vagy.
Azután olmondta, hogy ezt a gépésztől és 

a kormányostól hallotta. Ignác arca elborult s 
szómé szikrát hányt

— így vagyunk — mondta.’— Hát ne hallgass 
rájuk, édes fiam. Nem neked való társaság s nem 
szabad olyan sokat érintkezned velük. Te vagy a 
gazda, ők a szolgáid — őzt sohasem szabad ol- 
teledned. Ha mi akarjuk, egyszerűen kiteszszük 
őket a partra, találunk helyettük amennyit aka­
runk. Értetted? Sok rosszat mondhatnak rólunk. 
Irigység az egész, mert én gazdag vagyok s a 
gazdag embert mindenki irigyli. A boldog ember 
mindenkinek ellensége.

Két nappal utóbb uj kormányos és uj gé­
pész volt a hajón.

— Hol van Jakab? — kérdezte a fiú.
— Elkergettem.
— Azért?
— Ezért.
— Petrovicaot is?
— Azt is.
Fomának tetszett, hogy atyja ilyen köny- 

nyen változtathatja a legénységet. Mosolygott, 
fölment a fedélzetre s odalépett egy matrózhoz.

nyugtáig mérik, a hercegek mindig találtak valami 
kifogást, vagy azt, hogy a nap is megkésett a nap- 
logyalkozás lolytán, vagy mást. Egyszer azért késtek 
el, mert lakodalmon vettek részt. Bahram Mirza azzal 
mentegette magát és testvéreit, hogy „a mézeshetek­
ben a nap mindig későbben kel föl'* s ha a nap ren­
detlenül jár, ők sem lehetnek pontosak. Sparroyt 
Londonban a következő tanáosokkal látták e l :

-  Fegyelmet nem szabad tartania. Minek is ? Ha 
a hercegek sírnak, sírjon velük, ha pedig nevetnek, 
nevessen velük.

Sparroy azonban más véleményen volt s ezt 
következőképp indokolta:

— Perzsiában nemcsak udvarmester voltam, 
hanem az egyetlen angol is a perzsa udvarban s 
ezért nemzetem jóhirnevét mindenáron lönn kellett 
tartanom.

A szultán mindenben támogatta ót. Mikor meg­
hallotta, hogy a hercegek úgy bánnak a nevelővel, 
mint valami lakájjal, berontott a tanulószobába, vala­
mennyit alaposan lölképehe s igy szónokolt: ,Do- 
meslique, nőni Ezoellenoe, ouil“ Többet nem tudott 
franoiául, de a hercegek igy is megértették. Mikor a 
hercegek már jól tudtak angolul, a szultán a leg­
tehetségesebbel, Feridun Mírzával lelordittatta Poe 
Edgár lantasztikus történeteit. Az első kísérlet oly 
remekül sikerült, hogy Feridun örömsugárzó arcoal 
rohant Sparroyhoz.

— Az atyám tiz tumant ajándékozott nekem s 
nem aludt el a felolvasás alatt.

Sparroy arra akarta felhasználni állását, hogy a 
hercegekkel megórhetővó tegye, hogy mily káros 
intézmény a hárem erkölcsi szempontból. A nevelő 
és a hercegek egyszer egy megőrült rabnőt láttak, 
aki a háremnek volt az áldozata s ekkor ünnepélyes 
esküt teltek, hogy csak egyetlen leleségük lesz. 
Akbar Mirza azonban vállát vonogatva mondá:

— Ugyan kérem, Perzsiában ez már igy 
szokás . . .

Humaynm Mirza, a vad kurd herceg fölugrott s 
igy válaszolt:

— Azt hiszitek, hogy lérfiak vagytok, pedig 
gyáva asszonyok vagytok. Ha én Kurdisztán királya 
leszek, annyi leleségem lesz, ahány ujjam, — semmi­
vel sem kevesebb . , .

•
-j- Szépség-iskolák . Az amerikai nőknél annyira 

fontos a szépség, hogy annak a lej.eszlésére iskolák 
is vannak. Ilyen intézet van például Welkes ey-ben. 
A gyönyörű helyen épült internátusbán hétszá-.husz 
leány van. Az intézetben bölcsészelet, nemzetgazda­
ságtant tanítanak, s lontos tárgy az ékesszólástan, 
de a légié1 b gondot fordítanak a . pbisica training‘'-re, 
a test lejlesztésére. Minden növendék a felvételkor 
köteles magát .,fizikai vizsgának1- alávetni, ugrania 
a leányok testi erejét, a szervek képességét, lej-

— Uj kormányosunk van — mondta Foma.
— Tudjuk . . .  Hogy van, Fomuska ? Jól 

aludt?
— A masiniszta is uj.
— Az is . . .  Kár Petrovieeért.
— Nem.
— Miért? Jól bánt magával.
— De szidta papát.
— Szidta?
— Igen, hallottam s megmondtam papának.
— Maga, úgy? . . .  mondta a matróz s ott­

hagyta Fomát. Aztán visszafordult s sötéten né­
zett a fiúra.

E naptól fogva észrevette Foma, hogy a le­
génység nem volt hozzá olyan barátságos, mint 
azelőtt. Bár némelyik nagyon udvariaskodott, de 
a legnagyobb része a hajósoknak nőm akart 
többé Bzóba állani vele. Csodálkozva és szomo­
rúan ment föl Foma a kormány-kerékhez, leült s 
a messzeségbe bámult. Eszébe jutott, amit atyja 
mondott: „No beszélj velük. Te ur vagy.“ Az a 
vágya támadt, hogy valamit odakiált a matrózok­
nak. Megfenyegeti őket's úgy bánik velük, mint 
ahogy atyja szokott, do nem tudta a módját 
Egypár nap múlva tisztában volt vele, hogy a 
legénység nőm szereti már. S úgy érezto most, 
hogy a valóság kezdi széttípui azokat a szép és 
finom szöveteket, amelyeket Anfiszn néni meséi­
ből szőtt az élet díszítésére. Ilirteleo, mintha 
jobban látott volna s nagyon kiváncsi volt azokra 
a rugókra, melyek az emborok cselekedeteit moz­
gatják.

Egy napon a kővetkező jelenet játszódott le 
előtte.

A matrózok fát hordtak, miközben a fiatal, 
jókedvű Jolim hangosan igy szólt:

— No ez már igazán aljasság I Azt nem 
kötöttük ki, hogy fát is hordjak. Semmi köze a 
matróznak az ilyosmiboz. Lehúzzák az ember 
bőrét, pedig a bőrömet nőm adtam oi . . . Ez 
lelkiismeretlenség. Ez az ember kiszipolyoz ben­
nünket.

(Folvtatáu következik.)



1O Bndspest, szombat B U D A P E ST I NAPLÓ 1902. julius 5. 1 8 9 .  szám

lettségót kipróbálják, megmérik. A welkesley-i nö­
vendékek kitünően eveznek, és úsznak, karjuk 
erős, izmos, leiiépésük szilárd, tartásuk egyenes, tü­
dejük, látásuk fejlett, arcszinük egészséges. Connecti­
cutban a Mount-Holyoke lalansterben ötszázötven 
leány van. Itt még a testi hibákat is gyógyítják, vagy 
lega'ább az egyes íogyatkozásokat enyhítik célszerű 
kezelés által. A Mount-Holyoke intézet növendékeinek 
bámulatosan arányos . ej lett idomai vannak. Ezt a tor­
nával, a sporttal, a szabadban való rai^denlóle játé­
kokkal érik e«. Az amerikai nő bátor fellépése ön­
állósága mind a- ily nevelői rendszernek tulajdonít­
ható. az asz altbetyároknak azért van olyan rossz 
dolguk Amerikában. Pompás látvány az, mikor 
a növendékek , tanulnak l. Az árnyas parkokban 
zsibongva, kacagva tornáznak, játszanak, kerge- 
tődznek. Nyakuk, karjuk szabad, könnyű, bő, rövid ruha 
ledi testüket és hajuk le van eresztve. Itt lab­
dáznak, amott a nyújtón, a gyürübintán tornáz­
nak, a park taván csolnakáznak, másutt croqueí-et, 
baskett-balJt játszanak A baskett-baltt nálunk nem is­
ménk. Két-három méter magasságban egy kis háló 
van megerősítve és a repülő labdát a hálóba kell 
beütni. Mindezért olyan szépek az amerikai nők, ám­
bátor az idegenek, akik New-Yorkban megfordulnak, 
sehogy sem értik, hogy alig látnak nőket, de különö­
sen szép nőt. Ennek az égj szerű magyarázata az, 
hogy ott nem ismerik a nők a korzón való sétálást, 
s egyáltalában nem kószálnak napközben olyan szíve­
sen az utcákon, üzletekben. Estére azonban kifejtik 
szépségüket, amikor a iórüak munkájuk után öröm­
mel menuek társaságba.

•
+  A Jó tanáoa. Egy kis németországi sváb 

városka vasúti állomásán törtéut. Két finoman öltöz­
ködött hölgy nagy buzgón beszélgetett a pályaudva­
ron, amiKor egyszerre csak ezzel rohannak meg egy 
vasúti alkalmazottat:

— Szent Isten, a vonatunk o’mentl Mit csinál­
junk uram !

— A következő vonatnál ne fecsegjenek annyit I 
— tanácsolta valódi sváb kedélyességgel a vasúti.

KÖZGAZDASÁG
A ra tá s  e lő tt.

B u d a p e s t  ju liu s  4.

A íöldmivelésügyi miniszterhez a gazdasági tu­
dósítóktól junigs 30-ikáig beérkezett jelentések sze­
rint az országban tetemes károkat okozlak a legutóbbi 
viharok. A minden átmenet nélkül való, váratlanul 
beállott perzselő forróság mindinkább növekvő aggo­
dalmat okozott; szerencsére ezek az aggályok eddig 
alaptalanoknak bizonyultak. Julius első napjaiban a 
rekkenő hőséget országszerte zivataros, viharos idő­
járás váltotta lel mely számos vidéken jégesőt is 
hozott. Jelentékeny jégeső, felhőszakadás és vihar­
okozta károkról szóló távirati jelentések érke fék: 
Nógrád, Nyílra Pozsony, Sopron Tolna, Vas, Zala, 
Szepes, Komárom és Bács-Bodrog-vármegyékből. A 
jégeső különösen Pozsony. Sopron, Vas, Zala és 
Szepes-vármegyékben néhol 30—60o/o-ra rugó kárt 
is okozott. Habár a rozsda — a gazdasági tudósí­
tók junius 30-i káról kelt jelentései szerint — 
eddig aránylag kevés kárt okozott, mindazál- 
tal tekintve, hogy az aratás országszerte mintegy tiz 
nappal megkésett, valószínű az. hogy különösen a 
mostani abnormális időjárásban lőleg a dőlt buzaveté- 
sok szemtermése a még nemrég is reméltnél valamivel 
gyengébb minőségű lesz. Annál inkább mert egyes 
helyekről máris o y  értelmű jelentések érkeznek, hogy 
a rozsda néhány nap óta ismét erősebben terjed és 
nemcsak a szárakon, hanem néhol már a kalászokon 
is látható. Az üszög, mely habar csak kisebb mérték­
ben, de mondhatni általában országszerte mutatkozik, 
néhol sziutén rontani .ogja a búza minőségét. De az 
üszögnél és a rozsdánál is nagyobb károkat okoz a 
törzsgomba, mely különösen az ország s:k vidékein, 
nevezetesen Csanád. Torontál, Csongrád. Békés, Arad, 
Bihar, Pest és Jász-Nag. kun-Szo'nok vármegyék­
ben. továbbá néhol a Duna jobbpartján is erősen 
elterjedt, helyenkint és különösen a kisebb gazdasá­
gok azon buzavetéseibeu. ahol a kellő vetésforgót 
nem alkalmazz <k, jelentékeny kárt okozott. Férgek, 
rovarok és egerek okozta károk is előfordulnak, bár 
sehol sem kiterjedt mértékben. így tehát vetéseink a 
lefolyt 10 napos időszak alatt sem voltak egészen 
mentek újabb károsodásoktól; habár másrészt nem 
tagadható, hogy helyenkint úgy az ősziek, va amint 
különösen a tavasziak szépen gyarapodtak és ez 
utóbbiak kedvező fejlődésnek indullak, minek folytán 
részben máris teljesen elérték a normá’is évsíak ren­
des állapotát.

Az aratások sik vidékeken és lóként a homo­
kosabb részeken a rozszsal és az őszi árpával meg­
kezdődött. A búza aratását azonban csak a köze­
lebbi napokban fogják megkezdeni, mert a szem­
képződés túlnyomó részben még osak most van fo­
lyamatban A repcét már, mondhatni, mindenütt le­
aratták és elcsépeltek, általában gyenge közepes, sőt 
sok helvQtt határozottan gvenge eredménynyel. A 
nyert termény minősége a- ónban eléggé jó. A vár­
ható gabonatermés mennyiségét a tudósítók által jú ­
nius hó 30-án beküldött adatok alapján, a junius bő 
20-ról közzétett becslés mennyiségével szemben va­
lami kevéssel ugyan emelni lehetett volna, mindamel­
lett, miután a legutóbbi napokban oszágszerte tetemes 
elemi csapások pusztítottak ; különösen pedig a ziva­
tarral járt légesők és felhőszakadás az ország nagy 
területén végigvonulva, mindenütt jelentékeny káro­
kat okoztak, kétségtelen, hogv az okozott károk, a ter­
mésben elég tetemes apadást idéztek elő, arra nézve, hogy 
a várható termés mennyiségére vonatkozó legutóbbi 
becslésnek további emelése ezúttal mellőztessék.

( B ú z a . )

Legjobban állanak az őszi buzavetések és nagy 
átlagban jóközepes és részben jó terméssel biztatnak: 
a Duna jobbpartján és a Duna-Tisza közén, továbbá 
a Tisza-Maros szögén. Közepes fejlődést mutatnak 
és részben jó közepesek a vetések: a Duna balpart­
ján, a Tisza jobb és ba partján, ellenben átlag alig 
közepesek a buzavetések a Kiráh hágón túli része­
ken. Az őszi buzavetések általában kielégítő szem­
fejlődést mutatnak; a kalászok ugyanis már min­
denütt, tehát a hegyi és dombvidékeken is túl van­
nak a virágzáson, sőt a sik földeken érik is a búza. 
úgy, hogy az aratás már pár nap múltán megindul, 
A kalászok szemei szép nagyok és bár az idő foly­
tonosan változó volt, ennek dacára, ha csak a rozsda 
és hőség nem ol oz jelentékenyebb károkat, á múlt 
évnél is csaknem országszerte jobb kvalitásra lehet 
számítani. A számbeli adatok szerint a búzával beve­
tett összes terület tesz 5 877.378 kai. holdat, amely­
ről ez idő szerint országos átlagban kát. holdankint 
mintegy 7 méter mázsa termés várható, vagyis a remél­
hető összes búzatermés megközelítőleg 41 millió méter­
mázsára becsülhető. A múlt évben termett összesen 
33*73 millió métermázsa és így a várható termés, bár 
az utóbbi napok kedvezőtlen időjárásra helyenkint 
sok kárt okozott, még mindig jóval kedvezőbbnek Ígér­
kezik a múlt évi ereeménynél.

A gazdasági tudósítóktól beérkezett junius hő 
30-iki termésátlagok alapján a legjobb termés, azaz 
katasztráns holdankint legalább 7 métermázsa és rész­
ben ezen lötfili eredmény várható: Esztergom Nyitra, 
Pozsony. Trencsén, Baranya, Fojér, Foson, Somogy, 
Sopron, Tolna. Veszprém, Zala, Bács-Bodrog, Cson- 
grad Heves, Jász-Nagykun-Szonok, Pest-Piiis-Solt- 
Kiskun, Borsod, Békés. Hajdú. Temes. Torontál és 
Brassó vármegyékben. Katasztrális holdankint 6—7 
métermázsa közötti termés remélhető: Bars, Hont, 
Liptó. Nógrád, Győr Komán, m Vas, Abauj-Torna, 
Bereg, Gömör, Szepes, Ung Zempén Bihar, Szabolcs, 
Szatmár, Arad, Csanád, Krassö-Szörény, Alsó‘ehér, 
Fogaras Maros orda. Ö:eben és Torda-Aranyos vár­
megyékben. Végül katasztrális ho'dankint 6 méter- 
mázsán aluli termést ígérnek a vetések: Árva, Turóc;, 
Zólyom báros, Máran áros, Szilágy, Ugocsa, Besz- 
tercze-N'aszód, Csík. Háromszék Hunvad. Kisküküllő, 
Kolozs. Nagyküküilő, Szomok-Doboka és Udvarhely 
vármegyékben.

(Rozs.)
Az őszi rozs és kétszeres magfejlődése normális 

lefolyású volt és még az érés sem halad tulrohamo- 
san, ennélfogva az eredmény minőségileg is kielé­
gítő lesz.

Általában, habár gyengébb minőségű rozs, úgy­
szintén sok hibás és csorba kalász is csaknem min­
denfelé akad: mindamellett a rozs.ermés-ki.utasok 
tu nyomó rés beu a várakozásnak raegle e Őek. A mag 
szépen érik, úgy, hogy néhol mar aratják is. A 
szalma'.érmés nagyobbára kielégítő, sőt helyenkint 
kitűnő. Kivételt képeznek az egészen gyenge földek, 
amelyeken mind a szalma, mind pékig a szemtermés 
gyenge eredményt ígér. A rozsvetesek több helyen 
megdőltek ugyan, do azért a dőlt vetésekből aratott 
rozs minősége sem lesz sokkal g* engébb mert a 
megdő'és már jobbára oly időben következett be, 
amikor az a szemiej.ődésére már csak kevésbé lehet 
káros hatással. Legjobban lejiődtek a rozs vetések a 
Tisza-Maros szögén továbbá a Duna jobhpartjan és a 
Dutia-Tisza közén. Meglehetős közepesek a termés- 
k Látások a Duna balpartján és a két Tisza-vidéken, 
de jóval g engébbek a Királyhágón túli részeken.

Az őszi rozszsal és kétszeressé' bevetett terület 
2 004 450 kát. hold. A gazdasági tudósítók jeleutései 
szerint országos átlagban és kát. holdankint mintegy 
6*50 métermázsa remélhető és így az egész országban 
megközelítőleg mintegy 13 millió métermázsa rozs és két­
szeres termés ígérkezik. A múlt évben termelt összesen 
1182 millió métermázsa rozs és kétszeres, ennélfogva 
az idei termés kedvezőbb ercdménynyel kecsegtet.

A legjobb terméseredményt Ígérő vármegyék, 
ahol tudniillik kát. holdankint legalább ő 5 méfermózaa 
és részben ezen felüli termésro számítanak a követ­

kezők: Esztergom, Nyitra, Pozsony. Baranya, Fejér, 
Moson. Somogy, Sopron. Tolna. Veszprém, Bács- 
Bodrog, Heves, Csongrád, Jász-Nagykun, Szolnok, 
Pest-Piiis-Soit-Kiskun, Borsod, Zemplén. Hajdú, Szat. 
már, Arad, Temes, Torontál Brassó, Fogaras Maros- 
Torda vármegyékben. Katasztrális holdankint 5-—65 
mélermóraa termésre van kilátás' Bars, Hont, Liptó, 
Nógrád, Trencsén, Zólyom, Győr Komárom, Vas, 
Zala Abauj-Torna. Bereg Gömör és Kis-Hont, Sáros, 
Szepes. Ung, Békés, Bihar, Máramaros, Szilágy, Csa­
nád, Krassó-Szörény, Alsó-Fehér Bes deroze-N'aszód, 
Csík, Háromszék, Hunvad, Kis-Küfcüllő, Kolozs, 
Nagy-Kükütlő Szeben, Szolnok-Doboka és Torda- 
Aranyos vármegyében. .atasUrális holdankint 5 wé- 
termáxsdn aluli eredményre számítanak: Árva, Turócz. 
és Ugoosa vármegyékben.

(Árpa.)
Az őszi árpa kaszálásával az Allöldön megindult 

az aratás. Ez a termény mind mennyiségileg mind 
minőségileg nagyobbára kielégítően fizet, bár az üszög 
néhol kárt okozott benne. A tavaszi árpában több he­
lyen szintén mutatkozik az üszög, néhol pedig forgek 
is károsítják. Mindamellett a tavaszi árpa meglehető­
sen jói fejlődik és kalásza is szép nagy. A szemkép­
ződés nagyobbára normális, sőt helyenkint gazdag, a 
magvak nagyok és súlyosak. A gaz és különösen a 
vadrepce néhol erősen lelburjánzott az árpában, ami 
az aratást, illetve kaszálást meg lógja nehezíteni.

Az árpával bevetett terület 1.790.940 kát. holdra 
tehető. Az országos átlagban kát. holdankint remélt 
termés-eredmény 6-7 metermázsára tehető, vagyis a 
várható árpatermés mintegy 12 millió métermázsa körül 
fog mozogni, ami a múlt évi 10 9 millió métermázsa 
árpatermést mintegy 10 százalékkal haladja túl. Ón­
ként érthető azonban, hogy az árpatermés remélhető 
eredményének esélye is első sorban a további időjá­
rási viszonyoktól lügg.

Az árpa-vetések ez idő szerint legjobban állnak 
a Tisza-Maros szögén és a Duna-Tisza közén. Meg­
lehetősen jól állnak a Dnna jobb és balpartján, illetve 
a Tisza balpartján. A közép átlagon alul van a Tisza 
jobbpartján és a Királyhágón túli részeken. Várme- 
gyéukint a legjobb azaz katasztrális holdankint 
legalább 6 7 métermazsa és részben ezen felüli termést 
remélnek : Esztergom. Nyitra, Pozsony, Baranya. Fejér, 
Moson, Somogy. Sopron, Tolna Bács-Bodrog, Cson- 
grad, Jasz-Nagy-Eun-Szolcok. Békés, Hajdú. Arad, 
Csanád. Temes. Torontál és Brassó vármegyékben. 
Katasztrális holdankint 5—6 7 métermázsa közötti ered­
ményre van kilátás: Árva, Bars, Hont Liptó,Nógrád, 
Trencsén. Turócz, Zólyom Győr, Komárom, Vas, 
Veszprém. Zala Heves, Pest, Abauj-Torna, Bereg, 
Borsod. Gömör és Kis-Honk Sáros. Szepes, Ung 
Zemplén, Bihar, Szaboios. Szatmár, Szilágy, Krassó- 
Szörénv. Alsó-Fehér, Csík, Fogaras, Héromszék. 
Hunvad Kis-Küküllő, Kolozs. Maros-Torda, Nagy- 
KükülJŐ, Szeben. Szolnok-Doboka, Torda-Aranyos és 
Udvarhely vármegyékben. Végül bataszirális holdan­
kint ő métermázsan almi termést várnak Ugocsa es 
Besztercze-Naszód vármegyékben.

( Z a b .)

A zabvetések fejlődését meglehetősen előmozdí­
totta a lefolyt utóbbi időszak. A lelvidéki és keleti 
magasabb hegyi részeket kivéve, a vetések nagyob­
bára javultak, sőt néhol egészen helyreállottak. Né­
hol azonban, a túlságos sok eső miatt elszaporodott 
a gaz és igy a zabvetések áliapota. országos átlag­
ban beszélve, ma is csak közepesnek jelezhető. 
A sik- és dombvidékeken bugáját nagyobb rész­
ben jól kibány ta és bár néhol megdőlt, ennek 
dacára a szemfejlődés kielégítő. Rozsda szórványosan 
szintén mutatkozik; lérgek csak helyenként okoznak 
kisebb mértékű károkat. E körülményekhez képest 
aránylag még legszebben állanak a zab-vetések : a 
Duna—Tisza közén, a Tisza—Maros szögén és a Duna 
jobb partján. Ezeknél már jóval gyengébben, különö­
sen a  Duna balpartján és megebe.'ős g\ engéu a többi 
vidékeken is. A zabbal bevetett terület 1,733.227 
katasztrális holdat tevén, melyen országos átlagban 
katasztrális holdanként mintegy 6.2 métermázsa termés 
lóvén remélhető: az egész országban megközelítőleg 
10*7 millió métermázsa zabtermésre van kilátás.

A múlt évben termett összesen 9*83 millió mé­
termázsa és igy az idén a terméskilátások kedvezőbbek. 
Mindeuesetre azonban állandó jó időjárásra lesz szük­
ség, hogy a lentebb kimutatott termés tényleg elérheiő 
legyen.

Átlag legjobb termésre, azaz kát. holdanként 
6*2 ram. és részben ezen elüli eredményre van kilá­
tás: Nyílra Pozsony, Baranya. Fehér, Moson, So­
mogy, Sopron. Tolna, Vas. Veszprém, Bács-Bodrog, 
Csongrád Jász-Nagy-Kun-Szolnok. Békés, Hajdú, 
Arad, Csanád, Temes, Torontál és Brassó vármegyék­
ben. Kát. holdankint 5—6 2 mm. termés remélhető: 
Bars, Esztergom, Hont Liptó, Nógrád, Trencsén, 
Turócz. Zólyom. Győr, Komárom, Heves Pest-PUis- 
Solt-Kis-Kun, Abauj-Torna Bereg. Gömör, Sáros, 
Szepes, Ung, Zemplén, Bihar, Szaboios, Szatmár. 
Szilágy, Krassó-Szörény, Alsó.ehér. Besztercze-Na- 
szód, Csik, Fogaras Háromszék. Hunyad, Kis-Kü- 
küllő, Kolozs Maros-Torda, Nagy-Kükühő. Szeben, 
Szolnok Doboka, Torda-Aranvos <s Udvarhely vár­
megyékben Kát. holdankint csak 5 mm. átüli ered­
ményt várnak: Árva, Borsod, Mármaros és Ugocsa 
vármegyékben.
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(Kukorica.)
A kukorioavetések fejlődésében az utóbbi 10 

oap alatt elég* kedvező lejlődós mutatkozik, mind­
amellett azok az előrehaladott évszakhoz képest még 
mindig elmaradott állapotban vannak. Helyenkint a 
gyakori esőktől elgyomosodtak és sárgulnak. A töltö- 
getést részint még lolytatják, részint már bevégezték. 
A legutóbb beállott esőzések a kukorica fejlődésének 
valószínűleg javára lógnak válni.

(Burgonya.)
A burgonya nagyobbára kielégítően fejlődik. 

A korai iajták virágzása befejezéshez közéig, a késői 
fajtáké most veszi kezdetét. A kapálást, illetőleg töltö- 
getést többnyire bevégezték, de részben még folytat­
ják. A korai fajtákat elvétve szedni kezdik.

( K e r t i  s  e g y é b  v e t e m é n y e k .)

A kerti vetemények, hüvelyesek és káposztafé­
lék a kedvezőbb időjárás hatása alatt lelgyarapodnak 
és előbbi elmaradottságukat, a bab- és dmyelélék ki­
vételével jórészt helyrepóto ták. Több helyütt a gyo­
mok nagyon ellepték a veteménveket: a káposzta- 
féléket pedig a földi bolhák károsítják. A komló kielé­
gítően íejlődik és erős ágakat hajt. A köles kisebb ki­
vételektől eltekintve, szépen javult, habár helyenként 
sok benne a gyom. A lenvetések csak részben, a ken­
dervetések azonban többnyire jól és helyenkint igen 
jól állanak. A len nagyrészt elvirágzott, sőt a korait 
az Alíöldön nyű ni kezdik. A kender néhol szintén 
kezd virágozni.

A dohány fejlődésében némileg még visszama­
radt, de többnyire kielégítően gyarapodik. Másodszori 
kapálását részint bevégezték, részint folytatják.

A cukorrépa- és takarmányrépa-vetések nagyob­
bára dúsan és erőteljesen, sőt néhol rohamosan fej­
lődnek. Harmadszori kapálásukat sok helyütt a gyo­
mok tömeges lellópése hátráltatja.

A here- és facerna-vetések, melyek első kaszá­
lását néhol még most sem birták betakarítani, szépen 
növelik második hajtásukat, mely az első vágásnál 
jobb termést igér A második kaszálást helyenkint 
már meg is kezdették. A zabosbükkönyt kaszálják, 
többnyire kielégítő eredménynyel. A csalamádé-veté- 
sek néhol javultak de néhol még mindig gyengék. A 
muhar, babár nagyon gyornos, de elég jól lej- 
lődik. A rétek an\ aszéna-termésót többnyire betaka­
rították. de néhol a betakarítás még folyamatban van. 
A szénatermés több helyütt kedvezőbb eredményt 
adott, mint várták, de minőségét az eső többnyire 
megrontotta. A sarju nagyobbára jól fakad. A legelők 
fünövése többnyire kielégítő, de szárazabb helyeken 
már esőt kíván.

A szőlőben az országnak számos vidékén tudva­
levőleg tetemes lagyások voltak, ott azonban, ahol a 
fagy annak idején kárt nem okozott, a szőlő a Király­
hágón túli részek kivételével, általában jó termést igér. 
A korai faiták elvirágzottak. a későiek most virágoz­
nak. A kötözés, kapálás és permetezés folyamatban 
van. Ez utóbbit több helyütt ismétlik, mivel az első 
permetezést az eső le mosla.

A yyőmö/cs-termés az ország nagyrészében gyen­
gének igézkezik. és hullás, valamint a hernyók okozta 
károk következtében mindinkább apad.

I p a r  é s  k e r e s k e d e le m .
A bosnyák kölosönre, amelynek aláírása folyó 

hó 6-ikén zárul, a , egy zés i helyekre nagy számban ér­
keznek jelentkezések, amelyeknek komolyságát ióleg 
az a körülmény igazolja, hogy legnagyobbrészt félévi 
vagy egvévi megtartási kötelezettséggel történnek. A 
bosnyák vasúti kölcsöncimlet különben már ma is, mert 
a bel- és külföldi piacokon és az 1886-iki első ilyen 
kölcsön, amely 4°/o-os, 94»/i-el jegyez, mig a má­
sodik, V 98-ból való. 4tyj®/o-os kölcsön mai tőzsdei 
jegyzése lOlVs.

A P esti M agyar K ereskedelm i Bank a v idé­
ken Sopronból táviratozzék: Tegnap nyílt meg a 
Pesti Magyar Kereskedelmi Pank itteni fiókja s az a 
rokonszenv. amelylyei úgy a nagyközönség, mint az 
ipari és kereskedői körök e fiók létesítését kísérik, 
bizonyítja, hogy az a soproni piac és a vármegye 
szükségletének lelel meg.

▲ nsw york l tőzsde. New Yorkból jelentik julius 
3-iki kelettel; A mai értéktőzsdén a forgalom a kö­
zelgő három hónapos szünet miatt nehézkes volt. Az 
árlolyamok kissé emelkedtek, mert az időjárás javult 
azokon a vidékeken, ahol most aratunk és mert remé­
lik, hogy a pénzpiac kedvezőbben fog alakulni. Zár­
lat gyöngébb. Részvényforgalom 870.000 darab.

A B udapesti K ereskedelm i és Iparkamara 
julius 8-ikán kedden délután négy órakor teljes 
ülést tart.

F izetésk ép te len ségek . A bécsi Crediloren- Perein 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti : Stadler E. 
kereskedő Budapest (Károly-körut 17.), Parna Adolf 
kereskedő Pudupest (Dob*utca 63.), Hickel Henrik 
vendéglős Troppan, Plán és Weits cég Nagy-Kdroly, 
Mittel Mőr kereskedő Gurahumora, Stern Lipót keres­
kedő Bécs.

Szeezárak. A kontingens nyersszesz ára Buda* 
pesten pénzben 89.— korona, áruban 89.60 korona. 
Pécsben a kontingentált készáru 38.20 korona pénzben, 
3S.Ö0 korona áruban.

Borjuvásar. 1902. évi julius hó 4-én. (A  
budapesü marhavásár-téri vásár-pénztár részvénytár* 
easágtól.) Kelhajtás: Belföldi élő borjú 926 drb, leölt 
borjú — db, bécsi borjú —— db, — db., nö­

vendék marha 2 darab, bárány élő — darab, leölt 
bárány — darab. Árjegyzések. — Belföldi élő 
boriu 1. rendű 76—86 1.-ig, kivételes 88 ... 1L rendű 
élő borjukért 64—74 t-ig, 1 kilónkint, leöit borjú
i. r . --------f.-ig, H. r . ------ 1 .-tő l-------t-ig, kivét.
t  kilónkint levonás nélkiiL Rúgott borjukért 66—62 
t-ig. Növendék marha — 1.-tól — f.-ig, i. r. ———
t-ig, közópminőségü ——— 1.-ig, alárendelt--------
t-ig, 1 kilónkint Bárány é lő --------k., leölt bárány
--------K. kivételesen ár — k.-ig páronkint. —
Az irányzat ólénk volt, az árak 5—6 nllérrel kgkint 
emelkedtek.

Sertéekonzum váaár jelentés. (A székesfővárosi 
sertés vasár és közvágóhíd iutózősege.) Julius 3-án. 
Fölhajtás: Zsirsertós úgymint öreg I. rendű 350 kilo­
grammon felül — darab, II. rendű 280—350 kilo­
grammig 61 darab, kanló — darab, silány — darab, 
fiatal nenéz 300 kilogrammon leiül — darab, közép 
220—800 kilogrammig 723 darab, könnyű 220 kilo­
grammig 840 darab, süldő 58 darab, malac 40 kilo­
grammig — darab. Összesen 1187 darab. Hússertés 
úgymint: nehéz 300 kilogrammon felül — darab, 
könnyű 140—300 kilogrammig — darab, süldő — da­
rab, malac 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás összege 1187 darab. Előző napi ma­
radvány 12 darab, összesen 1199 darab. Eladatott 1133 
darab. Maradvány 66 darab. A vásár irányzata 
élénk. — Következő árak jegyeztettek : Zsirsertés:
Öreg 1. rendű 850 kilogrammon fe lü l--------fillérig,
IL rendű 280—8-50 kilogrammig 80-----fillérig, kanló
80-----fillérig, s ilán y --------- fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon fe lü l--------fillérig, fiatal közép 220—
300 kilogrammig 86—95 fillérig, fiatal könnyű 220
kilogrammig 64—86 fillérig, süldő 56-----fillérig,
m alac--------fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo­
grammon fe lü l--------fillérig, könnyű 140—300 ki­
logrammig -------- fillérig, sü ld ő --------- fillérig, malao
40 k ilog ram m ig--------fillérig, kilogrammonkint
élősúlyban.

A  b u d a p e s t i  g a b o n a tő z s d e .
Budapest, julius 4.

Lanyha irányzat mellett 8000 mőlermázsa búza 
került a forgalomba 10—15 fillérrel alacsonyabb 
árakon.

Rozsot 10 fillérrel alacsonyabb árakon jegyeztek.
Más gabonanemüekben nem történt árváltozás.
Eladatott:
Buta. Tiszavidéki : 100 mm. 78*5 k . 8 K. 90 t ,  

100 mm. 78 5 k. 8 K. 85 t ,  350 mm. 78 k. 8 K. 70 t ,  
100 mm. 78 k. 8 K. 70 f., 100 mm. 78*5 k. 8 K. 75 t ,  
100 mm. 77k. 8 K. 60 f.

Fejérmegyei: 160 mm. 77 k. 8 K. 55 t ,  1000 
mm 76 k. 8 K. 40 f.

Pestmegyevidéki: 126 mm. 78 k. 8 K. 86 f., 100 
mm. 78 k. 8 K. 85 1., 160 mm. 77 k. 8 K. 60 f., 100 
mm. 77 k. 8 K. 60 t ,  200 mm. 77 k. 7 K. 77«/s f.

Belásd^.- 1500 mm. 78-6 k. 8 K. 70 f.
Bácskai: 300 mm. 76 k. 8 K. 70 f., 300 mm. 76 

k. 8 K. 65 1., 450 mm. 76*8 k. 8 K. 35 1.
Török-Becsei: 500 mm. 77 k. 8 K. 20 f.
Raktáráru : 1000 mm. 77*7 k. 8 K. 50 f. 950 mm. 

77*7 k. 8 K. 40 f., 600 mm. 77-7 k. 8 K. 36 f.
Tegnap délután eladatott:
Bácskai: 600 mm. 75’6 k. 8 K. 60 L
Mind három hónapra.
Zab: 100 ram. 7 K. 42V« t .  100 mm. 7 K. 26 

f., 100 mm. 7 K. 20 f., 100 mm. 7 K. 16 t  60 mm. 7
K. — 1., j00 mm. 6 K. 90 t

Tengeri : 200 mm 6 K. 27 f. tiszavidéki.
Repce: Bánsági. 100 mm. 10 K. 26 f, ab tiszai 

hajóállomás.
Készpénzfizetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti árn- 

és értéktőzsde szokásai szerint készpénzben 50 
kilogTammonkint — A minőség hektoliterenkint és

Októberi búza 1902. . 7.32-7.28-7.35 -7 .30-7 .82  
Áprilisi búza 1903. . 7.6Z—7.63-7 66-7.65—7.66
Októberi rozs 1902. . 6.82—6.19—6.24—6.22 
Októberi zab 1902. . 5.6Í-5.69

Aug. tengeri 1902. . 5.11—6.09
Májusi tengeri 1908. . 6.11—6.12—5.13 
Augusztusi repce 1902. —

D éli egy oraJtor a következő záróárakat állapi* 
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Októberi buta 1902......................... 7 .33- 7 84
Áprilisi búza 1908............................ 7.66— 7.67
Októberi rozs 1902 ........................ 6.23— 6.24
Októberi zab 1 9 0 2 ........................  6.68— 6.69
Augusztusi tengeri 1902.................. 6.06— 5.07
Májusi tengeri 1903.........................  5.13— 5.14
Augusztusi repce 1902. . . . .  11.10—11.20

D élután fé l 6 órakor z á r u l :
Búza októberre 1902. . . . .  7.3“ — 7.36
Áprilisi búza 1903........................  7 .70- 7.71
Októberi rozs 1902. . . . . .  6.26— 6 27
Októberi zab 1 9 0 2 . ...................  6 .71- 5.73
Augusztusi tengeri 1902. . . . 6.05— 6.06
Májusi tengeri 1908......................  5.13— 6.14
Augusztusi repce 1902.................  11.06—11.15

A  b u d a p e s t i  é r té k tő z s d e .
A mai előtőzsde kedvező aratási kilátásokra, 

szilárd irányzat mellett nyílt meg. Az üzlet, neveze­
tesen Magyar Hitelrészvények és Leszámito'.óbank 
részvényekben szokatlanul élénk volt. Bécsi adások 
folytán délben általános ellanyhulás következett be, 
különösen Rimamurányi részvények képezték erősebb 
kinálat tárgyát.

Előtőzsde. Osztrák hitelrészvény 678.50-679.—,
Magyar Hite.részvóny 707.-----708.25. Leszámitoló-
bank részvény 436.—. Jelzálogbank részvény 464.— 
—464.60. Rimamurányi vasmű részvény 603.—.
Államvasuti részvény 701.-----703.—. Közúti vaspálya
részvény 610.— korona.

A déli tőzsdén a következő értékekben volt for­
galom : Koronajáradék 97.50 százalék. Magyar hitel­
bank részvény 705.7o—707.50. Jelzálogbank részvény
464.25—464.60. Leszámítoló bank részvény 424.-----
436.—. Osztrák hitelrészvény 676.76—778.25. Rima­
murányi va6mü részvény 498, 601.—. Közúti vas­
pálya részvény 607.60—610.—. Államvasuti részvény 
699.-----701.26 korona.

A 4 órai zárlatkor m aradt:
Osztrák hitelrészvény 675.75. Magyar hitelrész' 

vény 705.—. Leszámítoló 438.60. 1 íimamurányi vasmű- 
részvény 497.50. Osztrák-Magyar államvasuti részvény 
699.26. Közúti vasút 607.60 korona.

A  budapesti term énytőzsde.
A terményüzletben a szezonszerü hangulatnak 

megielelóen alakultak az árak és végül a termény* 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar 46.—64.— 
korona, vörös aprószemü 36.—40.— korona, vörös
e r d é ly i  — .— —  k o r o n a , v ö r ö s  b á n s á g i — .------ —
korona, közópszemü 42.-----46.— korona, nagyszemü
48.—62,— korona. Disznózsír: budapesti 65 50—66.—
korona, vidéki —.------- .— korona. Táblaszalonna:
légenszáritott vidéki —.—— .— korona, városi 4  
darabos 67.——67.60. korona. 3 darabos 60.——60.60
korona, füstölt —.—-----.— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség —  .— korona, 120 da­
rabos —. —.— korona. 100 darabos — ——.—
korona, 86 darabos —. —.— korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség —.— —.— 
korona, 100 darabos ——.—— korona, 86 darabos
— . — — — .—  k o r o n a . S z ilv á i: : :  s la v ó n ia i  — .-------— .—
korona, szerbiai korona, azonnal való
szállításra.

A  b écsi gab onatőzsd e.
Béos, julins 4. (A Budapesti Napló telefon- 

jelentése.) Az Ausztria-Magyarország búzaterméséről 
szóló jelentések még egyre igen kedvezőek, minek 
következtében a vételkedv ma is nagyobb mértékben 
lépett előtérbe. Ez természetszerűleg maga után vonta 
az irányzat további lanyhulását. Búza őszre 7.62 — 
7.69, rozs őszre 6.67—6.68, zab őszre 6.01, tengeri 
julius—augusztusra 6.26—6.25, tengeri szeptember- 
októberre 6.42—6.41, repce augusztus—szeptemberre 
11.60—11.60 korona.

Zárlatkor: búza őszre 7.67—7.64, rozs Őszre 
6.64—6.62, zab őszre 6.03 korona.

A  bécsi értéktőzsde.
A z  előtőzsde barátságos hangulatban indult csön­

des üzletmenet mellett
A  déli tőzsdén is csöndes volt a hangulat Kés * bb 

általános üzletteleusóg mellett az irányzat lanyhult.
Zárlat teljes üzletosöndesség mellett gyönge.
B e c s ,  ju lius 4. (Magyar értékek tá r la ta j  4°/>-os 

a ran y já rad ék  120.80. Tiszai é s  szegem  kölcsön sorsjegy 16.'.50. 
Ni agyar vasúti kölcsön ezü stb en  — .— . M agyar keleti vasúti 
Állami kötvény — .— . M agyar leszám ítoló- es  penzváitóbauz 
436.— . R im am urányi vasm ürészvénv  490.— . Magyar no- 
ro n ajá rad ék  97.80. 4d/o-os M agyar íö idtcherm . kötvény 97.75. 
M agyar hitelbank részvény 702.— . M agyar nyerem ény köl­
csön  sorsjegy 206.— . K assa - oderberg i v a s ú t  részvény  
— ,— . Magyar se resk . bank 2507.— . M agyar cukoripar 1350.

B e o s ,  ju liu s  4. (Oettrdk értékét tá r la ta j  4*2u/v-os 
pap irjáradék  101.80.4°/oos osztr. a ran y já rad ék  120.80. 1860-os 
sorsjegy 153.10. O sztrák h itelsorsjegy 433.— . Angol-osztrák 
bank — .— b écsi bankegyesület 452.50 O sztrák-m agyar 
bank 1592 Déli vasú t 64.— . D unagözhajózási részvény 
885.— . D ohánvrészvény 293.— . C sászári é s  k irályi arany
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11.30. N ém et bankváltók  117.30. átW v-oa ezü st járad ék  101.75. 
O sztrák K oronajáradék  99.65. 1864-iki so rsjegy  2 Í2 .— .
O sztrák hite lin tézeti részvény  675.75. U nionbank 537.— . 
O sztrák L ánderbank  418.— . O sztrák-m agyar á llam vasu t 
699.25. Elbavölgyi vasú t 446.— . Alpesi b ányarészvény  401,75. 
20 irajik. a rany  19.07. Londoni v á ltó á r 240.05 Bécsi lra m w a y  
L itt B. — . Bécsi lram w ay  L itt A. — .— . Lipót kohó 370.— . 
Az irán y za t bágyadt.

B e o s ,  ju liu s  4. (A B udapesti N ap ló  tu d ó sító já n a k  
telelonjeien tése.) A délutáni magánforgalom ban  a sáriatok  a  
következőd voltak O sztrák h itelrészvény 675,50. M agyar 
Uiteirészvény 703.— . Angol-Osztrák bank 280 — . B écsi b ank- 
egyesület 453.— .  Union bank 5 3 8 — . Lánderbank 418 50. 
O sztrák-m agyar állam  v a sú t részvény 699.25. Déli v a sú t 61.25 
Elbavölgyi v a sú t 446 — . É szaknyugati v asú t részvény  — .—  
D obányrészvény 293.— . R unatnurányi vasm ű 497.50. Alpesi 
b ányarészvény  402.— . M ájusi já rad ék  101.75 M agyar korona 
já rad ék  97.80. Török sorsjegyek 107.— . b em et b iro d a im  
m árka 117.86— 117.33. N apoieond’or 19.07.

—.— . H arpcni 171.10. L aura-kohó —.— . Olasz járad ék  
103,25. Az irányzat csendes.

H a m b u r g ,  ju liu s  4. (Z á r la tJ  4*2u/o-cr e z ü st­
jaradék  101.50.1860. sorsjegy 153.50. Déii v asú t 17.25 4°/o-os 
osztrák a ra n y já ra d é k  102 60. O sztrák hite lrészvenv 210.40. 
O sztrák-m agyar á llam v asu t 149 25. Olasz járadék  113 1 0 .4°/ö-os 
m agyar a ra n y já ra d é k  101.90. Az irányzat nyugodt.

K ü lfö ld i értéktőzsde.
B e r l i n ,  julius 4. {'tőzsdei tudósítás.) A  tőzsde m a 

nagyon nyugodt volt. Az iparertékek  legutóbbi em elkedését a 
tényleges viszonyok eddigi jav u lásáv a l szem ben részben  tú l­
zo ttnak  ta r tjá k . Ez és a tegnapi düsseldorfi piaci jelen tések , 
valam int a  Köinische Zeitungnak a  ruhrv idék i kőszén p iacra  
vonatkozó nem  éppen kedvező cikke gyöngítette a  vevőkedvet. 
Kohó- és bányarészvények  c m iatt kissé gyöngültek. Bankok 
jó l ta r to tták  magukat.. V asutak nagyon csöndesek . Kanada- 
Pacifie- és  m arienburgi részvények szilárdak. Já rad ék o k  el 
vannak hangolva. M agánkam atlab l 3 4%.

B é n i n ,  ju liu s  4. (Z a rca i.j  4*2°/o-os p ap irjárad ék  
— . 4°/o-os osztrák  a ran y já rad ék  103.10. E lbavölgyi v asú t 
— . Matryar r.o ronajáradék  98 25. U sztrák-m agyar állam - 
vasú t 149 6 ) .  K assa-oderherg i v a sú t — .— . Bécsi vá ltóár 
85.15. M agyar v asú ti b eruházási kölcsön 100.10. Alpesi bánya- 
részvény —.— . Discouto-Com m andit 185 60. Á ltalános villa­
m ossági Edison 179 10. íiei6enKircbeni 170 90. L aura-kohó 
200.30. 4’2°<»-or ezü stjarad ék  10190. 4% -«n m agyar araDy-
ja rau ék  101.75. O sztrák  h iteirészvény 212.60 Déli v asú t 
17.10. Károly L ajos v asú t — .— . O rosz banxjegyek 216.05. 
4u/o-os uj orosz kölcsön 96 70. Török dohányrészvény  —.— . 
Olasz já rad ék  1C3.25 M agyai m telbank — .— . D ynam it I r u s t  
—,— . iia rp em  170 90. Az irányza t n y u g o d t

Berlin, ju iiu s  4 . «A l-uaapesi\ Alapló tu d ó sító ­
ján ak  táv ira ta .)  isa n  forgalom  4°/o-os m agyar a ran y já rad ék  
— .— . M agyar k o ro n ajá rad ék  98 10. O sztrák hite lrészvény 
212.40. O sztrák -m agyar á llam v asu t 149 50 Déh v a sú t 17.10, 
É szaknyugati v asú t —.— . Elbavölgyi v a s ú t— .— .O ro sz  b ank­
jegy  készpénz 216 0 5 . B usch tieb rad i — . O rosz bankjegy 
—.— . (Líltimo.) L om bard  — .—.

P á r i a ,  ju liu s  4 . (Z árla t.)  O sz trák -m agyar á llam ­
v asu t — . 4°/o-os osz trák  a ran y járad ék  103.70. O sztrák 
L ánderbank — . 3ü/o-os fran c ia  járadék  101.75. Ottoman* 
bank 557.— . 8 ^ / o o a  fran c .a  járadék  102.25. A lpesi banya- 
részvenv — .— , Déli v asu l 81.— . 4^/o-os m agyar a ra n y ­
járad ék  103.50. P á r is i  bankrészvény  1033.—  Olasz já rad ék  
102.35. f ra n c ia  tö n esz th . j a r a a e i  — .— . O sztrák földhitel­
in té z e t  részvény  — k—  Török dohányrészvény  — .— . 
Az irán y za t b á g y a d t

F r a n k  t ú r t ,  ju liu s  4. (Z á r la t.)  4*20/o-os pap ír-  
já ra d é k  101.80. 40/'-o a  osz trák  a ran y járad ék  10 3 0 5 . M agyar 
k o ro n a já rad ék  08 35 O sztrák-m agyar bank  115.75. Déh v asú t 
17.20. Elbavölgyi v a ru t — . Londoni v a itó á r 2C<45. 
Bécsi bankegyesület 115.— Villamos részvény 12 6 — . 3°/tr-oa 
m agyar aranykö icsön  86.85. 4’2°''X>g ezü stjárad ék  101.70. 
4°,'m is  m ag y ar a ra n y já ra a é k  101.75, O sztrák hite lrészvény 
213.— . O sztrák-m agyar á llam vasu t 149 90- Északnyugat! 
vasú t — .— . Bécsi vá ltóár 85.15. P án s i v á ltó ár 812 66. 
Unió b an k  — .— . Alpesi űanyareszvény  204.— . Az irányza t 
csendes.

F r a n k f u r t ,  ju liu s  4. (A B udapesti A a p ló  tu d ó ­
s ító jának  táv ira ta .)  A riolvam ok ja n u á r ra , E s t i  forgalom  
O sztrák b ite irészvcny  212.80. Ném et bank  — .— . D isconto 
185,25. Berlini k e re s ted  enni bank — .— . G clsenkirchem

B u dap est-köb ányai sertésk eresk eaelm i 
csarnok jelentése.

Ju lius 4. A se rté sü z ic t irányza ta  élénkebb.
A) H ízo tt sertések ára  ; L  A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg n ehéz (páronk in t 400 k ilogram m on felüli rc tv b an ) 

98— 100 fillérig. Óreg közép (páronk in t 300— 340 kilogramm ig
terjed ő  sú lyban) ---------- fillérig. F ia ta l nehéz (p áro u k im  320
kilogram m on felüli sú lyban) 106— 108 fillérig. F ia ta l sözép  
(p áro n k in t 261— 320 k ilogram m ig terjedő  sú lyban) 104— 106 fil­
lérig . F ia ta l kön n y ű  (p áro n k in t 250 kilogram m ig te rjed ő  sú ly ­
ban) —---------- fillérig. —  1L M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronk in t 280 k ilogram m on felüli sú lyban) -------------- fillérig.
Közép (páronk in t 240— 280 kilogram m  sú lyban) — ----- fil­
lérig . Könnyű (p á ro n k in t 240 kilogram m ig te r jed ő  sú lyban)
------ ——  fillérig, —  1J1. R o m á n i a i :  Nehéz (páronk in t
320 k ilogram m on felüli sú ly b an ) — — -  — fillérig. Közép (pá­
ro n k in t 2o0— 320 Kilogram mig te rjed ő  s ú ly b a n ------ —  fii*
len g . Könnyű (p áro n k in t 250 k ilogram m ig te rjed ő  sú lyban .

■ —  fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S t a c h  1),
Nehéz (p áro n k in t 240 k ilogram m ig te rjed ő  sú lyban  — -  — 
fillérig. Könnyű (páronK m t 240 Kilogrammig te rjed ő  sú lyban)
_  — ------ fillérig. —  V. S z e r b i a i :  Nehéz (p áro n k in t 260
kilogram m on felüli sú ly b an ) 108—— 110 fillérig. Közév (páron-
kint 240— 260 k ilogram m ig te rjed ő  sú lyban) 107------ 109 fillérig.
K önnyű (páronk in t 240 k ilogram m ig terjed ő  sú lyban) 105— 106 
fillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1902. ju liu s  2. n a p já n  volt 
készlet 46.669 d a rab . —  1902. julius 3. n a p já n  le lh a ita - 
to tt  334 oarab . 1802. ju liu s  3. n a p já n  el szá llít ta to tt  944 
d a ra b , 1902. julius 4. n a p já ra  m ara d t Készletben 46.059 
d a ra b .

K iv o n a t a  h iv a ta lo s  lapbői.
—  Ju liu s  4 . —

K inevezés. A  p écsi k ir. Íté lő táb la  elnöke M ányoky Ödön 
szegz.árdi lakos végzett joghallgató t a  pécsi kir. Í té lő táb la  ke­
rü le téb e  d ijta  an  joggyakornokká nevezto ki.

Megerősítés. A vallás- és  közoktatásügyi m in isz te r H éger 
F eren c  lőcsei főgim názium i ideiglenes ren d es  ta n á r t  ren d es  
tan á ri m inőségében véglegesen m egerősítette.

A évm aqyarositás. K ohn József esztergom i lakos család i 
nevének  K ovácsra, O rbán  József T ápió-S zent-M árlonban állo­
m ásozó m. kir. c sen d ő r G yom aira, H acker Albert félegyházai 
•akos P a lm onosto rira , k isk o rú  F leischm aun Dezső varasd . lakos 
F a rk asra , Kohn Adóit bécsi lakos K állaira, k iskorú  R o sn e r Pál 
b u d ap esti lakos Z údorra . k iskorú  R o th au ser Im re b u dapesti 
lakos K övesdire, k iskorú  F isch cr Ignác b udapesti lakos N agyra 
k é r t  á tv á lto z ta tá sá t a  belügym iniszter m egengedte.

P ályázatok. A  zágrábi pénzügvigazga.óságnál pénzügyi 
fogalm azó gyakornoki á llá sra , — a  békési ev. ref. főgim ná­
zium nál betö ltendő  term észetra jz-fö ld rajz i tan á ri á llásra , — 
a  székesfővárosi S zent-R ókus közkórház 111. szám ú o rvosi 
osztá lyán  m egüresede tt főorvosi á llá sra , —  a  m ezö-kászonyi 
járásb író ság n ál aljegyzői á llá s ra  h ird e tte tik .

~.L r ~ r . "1US - .  . ÍE jZlJW
N  a p l r e n d .

N a p tá r .  S zom bat, ju liu s  5. —  Róm ai k a th o k k u s : 
Cir. és  Met. —  P ro te s tá n s : Cir. és Met. — G ö rö g -o ro sz : (jú­
n iu s  22.) ö zséb  v t  Z s id ó : S iván  30 S. K orach . —  Nap k é l : 
3 ó ra  54 perckor. — N yugszik : 7 ó ra  42 vérekor. —  Hold 
k é l:  3 ó ra  55 dé le lő tt. —  N yu g sz ik : 7 ó ra  19 p e rc ­
kor este .

A  m in iszterek  nem  fogadnak.
N em zeti S za lo n  á llandó  k iállítása  (Ferenciek-tere 9. sz.) 

d. e. 9 Órától 7-ig. Belépótíij 60 fillér.

B i z t o s a n  é s  a l a p o s a n  g y ó g y í t  m in d e n

t i t k o s  b e te g s é g e t
és következm ényeit 25 évi kórházi és  m agángya­
k o rla t a lap ján , az  e lőnyösen ism ert s p e c ia l is ta

Dr. F ü re d i
váci-utca 12. v. kórházi főorvos, katona, megyei 
es  kér. pénztári főorvos, a medjidie rend lovagja 
stb. Föltűnő eredm ény kü lönösen  idült bajoknál, 
clgyengült férfierönél, ideg-, bőr- és  női be tegsé­
gekben. Levél utján is biztos gyógysiker. Górcsői ea 
veoyl vizsgalat. K ülön váró te rm ek , gyógyszerről 

goodoskdik.
R endel 9 —4 -lg  é a  C8te 7—8-ig Vári-utca 12. II.

! f ° £ 2 g b É RV B E rt
^ Z E N t t D Ő K N E K !

sérültek ne mulaszszák el

„ T h e  G r e N l i a n i "
é le tb z ito s itó -tá r sa sá g  L ondonban

Mnjfy»troreíxriKTl f ió k  : 
B u d a p e s t ,  V., F e r e n c  J ó z s e f - t é r  5-O .

a  tá r s a sá g  h ázáb an .
A t á r s a s ig  v ag y o n a  1900. d ecem ­

b e r  31-én — _____ ______ __ . . .k o r ,  184,387.703.—
É vi b ev é te l b iz to sításo k  óa kam at­

b ó l 1900. évi d ecem b er 81-én a 31,190.563.—
K ifizetések , b iz to sítás i é s  já ra d é k i

szerző d ések , v a lam in t v isszv á- 
s á r 'á s o k  s tb . u tán  a tá r s a sá g  
fen n á llá sa  ó ta  (1848) .  405,300.493.—

Az 1900. é v b e n  a  tá r s a sá g  5556 
k ö tv én y t á d ito tt  k i ____________ .  50,898.267.42

összeg  é rté k e k b en . — P ro sp e k tu so k k a l é s  d íjtá b lá ­
zatokkal, m ely ek  a la p já n  a  tá rsu ság  k ö tv én y e k e t k i­
á llít, to v áb b á  a já n la to k k a l, d íjm e n te se n  szo lg á l a 
m ag y a ro rsz á g i-  és  a  k e le t fiók ja B u d a p e s te n , va la ­
m in t e n n e k  ü g y n ö k ei a  fiók m in d e n  n ag y o b b  v á ro ­

sá b an .

L eg szeb b  Legjobb L ego lcsób b
P  AJPuo P  A l» ,„  P  A P u .

p r o s p e k t u s t  k é r n i  a

Magyar Orvosi Milszertár
B a d a p e z t ,  V H .,  K a r e p a z l  n .3 3 . 
(A Kóka»-lcórhKi tem plom ival 
aiem ben ) le g n ja b b  a s a b a d z lm .

Univerzális
séPYkötöirol.

P á r a t la n  e r e d tn é n p  1 K é n y e l ­
m e s .  k ö n n y ű  k is  n y o m la p p n l a  
le g n a g y o b b  s é r v  Is  e lr .S rh n to .  
Uiryxnotl jóiKllKmal kószH lnok; 
m u lv b x k  m fik e z o k , Ik b ffép ek , 
fű z ö k  f e r d é n -n ö t te k n e k , e g y « -  
n e s ta r tá k .  h a s k ö tö k  4 s  in u n m l-  
h a r is n y á k  mérték •xerint. — A 
bnteyépoUnhox eaakRAgrs cikkek  
é i valódi francia kOlöiuegCR-íóirek 
kaphatók. Á lt a lá n o s  K rjegysd -  
k e t  b ir  k inek ln<yen  ée bérm sntve  

tttflktwUMd,

fir
1 acél sodrony Lgybetót 6.— 
1 tciiiferlfU matrac — — 4.80

I Aeazetajtható v a a l f y 8 db
klveholó m atraccal— — 10.— 

1 rouge paplan— — — — 1.80
1 .  .  príma — — 2.80
1 oacbmlr paplan — —  — 8.40
1 saUo . ------------ 8.80
1 atlaet c a o h m lr ------- — 4.80
1 aelyem  atlaea paplan — 8.rZ> 
I fodros selyem  atl. papi. 13.60 
1 jó  vésaon paplan lopedö 2.— 
1 .  .  . 1 . 8 0  
I Hanoii éirytakaró pokróo 2 50 
1 KT»Pln o s  6-50
1 jó ló p o k r ó o -----------------l.(X)
1 té li pobróo — — 4.6o
1 ac4p fali saőnyss — — 7.60

1 ablak kflpsr fB < f6n y  —
1 ,  tunla .  — 1.60
1 •  K7*Ph» ■ — 4M
2 4fiy, 1 aszialtarltAnoorst 6.60
2 . 1  .  ryapja I á —
1 nagy aaobaaxflnysg— — 2.60 
1 .  .  L  — 6.80
1 4fryel6ke I. — — — — 0.85 
1 Upoatry LjyelCkS — — 1^0  
1 mtr. Jó futÓHtdnysf — —.40 
1 .  .  mlnUxott — — —.7#

G I C H N E R  J Á N O S
paplan, matt &o «■ kirpltoaéru Ryiroa, a /ön yeg , függöny, vas- 

bátor stb. natfy raktAra
B u d a p e s t ,  V I I . ,  E r z s é b e b - k ő r u t  2 0 .  

Á rjngyzékct k ivinatra lágyon éa bérm entve küldök. V idéki m eg­
rendelések pontosan eazköaöltelnek, nem tetsző Arak k icseréltet­

n ek , vagy s  péna vleazadatlk.

N em ze ti M uzeum . K ép tár é s  népra jz i kiállítás (Csillag, 
u tca  15. sz. a .). Nyitva van  délelő tt 9 ó rátó l d é lu tán  1 óráig. 
—  Többi tá ra i 1 korona belépődíj m elleit tek in thetők  meg.

M ezőgazdasági M uzeum  (K crepcsi-u t 72. sz.) délelőtt 
9-től 1 óráig.

A földtani in ttze t m úzeum a  (S tefánia-u t 14.) d. e . 10-től 
1 óráig. Belépődíj 1 koronaX

Szabaaa tm i levéUar (E rzsébe t-köru t 19.) n y itv a  délelőtt 
9— 1 óráig.

A z  u j  országház kupO lacsam oka  é s  lépcsőháza dél­
e lő tt 10— 1 óráig 40 fillér, azontú l e s te  6 óráig  1 korona be­
lépődíj m e lle tt

M entöegyeaület helyiségei a M arkó- és  Sólyom -utca Bar­
kán , reggel 8 ó rátó l e s te  6-ig.

E g ye tem i fü vészkert az  ÜllŐi-uton dé le lő tt 7 órátó l 12 
ó ráig  és  d. u. 2 ó rátó l 7 óráig.

A lla tkert a  Városligetben n y itv a  egész nap . Belépődíj 
6C fillér.

M a g ya r  E ereskedcim i M u zeu m . Igazgatóság , kereske­
delm i szak k ö n y v tár és k e le t  m in ta ta r :  V. kerü le t Váci-körűt 
32. szám  a l a t t  H ivatalos ó rák  dé le lő tt 9-től d é lu tán  2 óráig. 
Hazai term én ek  állandó  k iállítása  és k creskedelem történet 
gyű jtem ény , továbbá a házi-ipari k iá llítás (meivfien az üzt 
letvezetőség  á ru s ítá so k a t is eszközöl) a  v aro sb g eti ipar- 
csarn o k b an  n y i tv a : dé le lő tt S ó rá tó l 12 óráig és  délután 
3 ó rátó l ü óráig. A Külfölűi k irendeltségek  k ö z p o n t üzlej- 
vezetósége (M agyar kereskede lm i részv én y tá rsaság ) V., Váci- 
Körűt 32. szám a la t t

I d ő j e l z é s .
—  A z  O rszágos M eteo ro to g ia i In té z e t  h iva ta lo s  je len té se .—  

B u d a p e s t  ju liu s  4.

A nyugoti m axim um  k elet felé nyom ult é s  m agva dél­
nyugati M agyarország fe le tt van, az a iaesony  levegőuyomás 
pedig O roszország le le tt tartózkodik .

E urópában  szárazab b  és  m elegebb lett.
H azánkban az  idő  változékony, a  hőm érséklet az éjjel 

nagy  m értékben  sü lyedt é s  északon, m eg E rdélyben viharos 
szelek fújtak. Eső az  ország  északi, m eg délkeleti m egyéiben 
fo rdu lt elő. itt-o tt z iva ta rra l.

K ilá tá s : A h ő m érsék le t em elkedésével sz ar  az idő 
v árható .

V i z á l l á s .

Dnaa

DrKv*

Mánk
Bzkva

Bzaunoa
K r& szn a  
L a to r c a  
L a b o r  c a  
Ong

TÓTH KÁLMÁN
•  « *  *

lÖLTEMÉNTEI.
n a ífy M itő  d íszes uj 

k iadása. É le tra jz i beveze-
zetéssel e llá tta :

ENDRÖDI SÁNDOR.
K ét rem ek  d iszkötésü  k ö ­
te t, nagy 8’ alak, a költő  
d o m bom yom ásu  arczkó- 

p é v e l
C®t Rendkívül g®a 
alkalmas ajándékmu.

A r a  1 6  k o r o n a .

Megrendelhető
ía m p e l  R ó b e r t-J é le

(W iíiimr F. (i Fiil)
ü. a kir. mari rjurtvitttóíua 
lidipiit, M.. lüritir-m 21

U ra
bóca -  .
Fouonj _ _  Komimul _ 
Bndnpeet ___
F z k . _______
Mohára _  
U u m M  _ _ _
Djvídéfc ___
Paccaora ___ 
OrwoTa ._____ 
hlniry arízl tz_  
Zsolna
Trunceén _ _
8.--rcU ___
Ba.-Oi<iUiAr4 
BArvái . . _
Oyrtr _  
Puttao . 
ZákAay _____ 
Harca .
Faxéb _____

ffrixU h.—
ZAgrAb _____
H n.rok _____  
Mili-ovloa _ _ _  
Lleéa _ _ _ _ _  
BzatmAr ,  
K.-M ajténj _  
MunkAoe .
Doinonoa - 
ü c f r i r  .

Jut. J ó l.

m é t e r
8 . — 0 .—
4.04 8 .  0
1.70 1.47
1 . 4 1.80
8.46 3.34
4 .1  < 4.10
8 .77 3.34
8 .6 2 8.t&
6 .22 6.40
C.— v.83
6 .8 0 e.S'O
4 .96 4.94
4.42 4.42
2 .05 2 . 1
Ü.UO 0.94
0.76 0 .8 0
1.06 1.10
0 .50 1.80
1.68 1.09
3 .64 8.40
2 .0 i 1 12
1.08 0.92
1 .90 1 .7 ,
8 .28 3 .2
1.6J 1.50
0 .76 0 .60
o. M 0.68
8 .0 8 8.41
C.6r 0.48
I.6 « ! .  4
0 .82 0 .—
0.37 0 .66
0 .24 0.26
0 .50 0 .90

Ju l. Jói. 
4. 3.

m é t e r
0 .82  0.80  
0 .7 4  v.flS 
2 .6 6  1. 6 
0 . — 4.36 
6 .50  6.70

6 .63  6.c2  
t».*0 6.15  
0 . -  6.43  
0 .7 0  0.76  
0 .7 6  6.82  
4 .S 2  4.62 
1 . 6  1.69 
0 .5 J  0.39  
0.16  0 . -  
0.02  0 .-2  
t . l t í  0 .11  
O.bO 0.33 
o .eo  o . -  
0 .2 1  0.17 
0 .5  I 0.60 
t .  I  0.W  
a . l '  2.eo  
4.10  4.36 
0 .73  u.78 
1.26  1.40 
0 . -  0 . -  
0 .26  0.48  
1 .60  2.JU 
1. 3 1.10 
0 .-4  0.93  
0.13 0.20  
1.62 1.03

Titkos betegségek ellen
2ó én , részben katonaorvou (a oécst és ouda- 
resti katonákórháeakbsn), részben ma?ánorvos

tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

D 5  K A J D A C S T ,
¥ . « • . < •  k i r .  e x r e d n r r . a  é l  k é r h á x l  tö- 

• r v o i

Electrotherapiai rendelő- intézete 
IV. Kigyó-utca 5 . 1. em. Klotild-palota

(AtJKróbas ós Uft haannKlat).
A legelhanyagoltabb hugycsöfolyáaokat, legsú­
lyosabb bugyhólyagbajokut, bnjakóroa sebekot,

sy p h iiis t , az  önfo rtő ste tés  utébaj& it

Elgyengült fé rfie rő t
az orvosi világ által legújabban olyannyira föl­

karolt és hatásában páratlan sikert

f Electi*o>IViassage 
| vagy Psychrophor

által, magömlésokot, nSknél íohórfolrlat baf.cs- 
kcndocés nélkül, a logwakacsaob t>örbetnnéffe- 
két, valamint ifjúkori bűnök kj»etknrtében be­
állott ideg éa ennek utéköretkeeinényekénp létre­
jött bátrrerinebajokat írógyit e lepijabb g y ig r  
mód ezennt elapeeam ée bietoe. állatidé .ikerrel. 
Rendel: délalétt e érátél 4 éráig; e.te7—Séráii; 
Nőknek úgy mint férfiaknak külön b . éa kijárat

Külön Táré termek.
[.■▼elekre díjújánál az.nn.1 rál.ieolu tik; eeet- 

Irp uyégynerekről i. pende,kodra leas.

Legmegbízhatóbb 6 V M M I
k ü lö n b  g easég o k , ▼alóili fr a n c ia  m inőeéK bon. i .n m m l tu c a tja  1 2 3, 
4, 5 frtig. (  apót am cric. (rövid) tu ca tja  2 írttó l  3 í r t ig .  H aitiéi,  a< tu ca tja  
2, 3, i  í r t ig . Mlntaf,yüjtemcny (25 drb) 4 Irt S zé tk ü ld i g y o rea u , d iak réc iómel'Ta«nnn fUlAra v i l . .  K e r r p c a l - u t  8 4  d .
le t t  > ■ u p p  IHUI Suspensor drbja 25, 50 Mr. ál 1 forint.
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S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
F Ő V Á R O SI NYÁRI SZ ÍN H Á Z .

S zom bat, 1902. j u ’iu s  hó 5-én.
Kovács M ihály a  N é p sz ín h á z  ta g ja  m in t ven d ég .

S z é p  H e lé n a .
O p e re tt  3 fe lv o n ásb an .

Kezdete 7 órakor.

""városligeti nyári színház.
S zom bat, 1902. ju l iu s  hó  5-én.
G y ö n g y i Izsó  ven d ég fo llép tó v e l.

A  d e m o k r a ta .
(K  n r n e  Íjába M ór.)

Kredoti fővárosi é le tk ép  d a lo k k a l é s  tán cca l 4 fel­
vonásban. I r ta  F é ld  M átyás. Z en é je  B arna  Izsótól. 

Kezdete 7Va érakor.

M a g y .  h í r .  h o n v é d s e n e k a r
I angvereenyez 
nir.den nap

Ö s - R u d a v á r a . 1
Nyitva d .n . 6  órától reggeli 4 óráig.

Egészen uj varie té -m ű so r.
T h o

kaliforniai n tea l én ek esek .
D ’ A o lo - t r o u p o  o. zen ei Jelenet ; T h s  6  H a r r ls o n ’s I 
angol dal és láno ; J s n o v s k y - t r o u p o  kéz-oqullibrin-1 
ták, M is s  G i z e l l a  &  H n r r y ,  tréfás dui t t ;  B a u e r I  
R ó z a  operett én ek esn ő  .T h e  M a s q u a r a d e r 's  angol J 

álarcos-tánc é s  a többi e lsőrangú speolaiitáa. $,
OKff A . B i n d e r  -  o s í i l n t i  “S&’í  j

szenzációs in g y en es  m utatványai a 200 lábnyi sodronyon I
e s t i  8  é s  12 ó r a k o r .

E . P R  A NO! m och . s z ín h á z a .
A m e r ik a i  lo v a r d a .  S o k  m á s  s z ó r a k o z á s .  8
Egy 10.000 kor. ért. automobil kisorsolása! j

S orsjegy  ír a  1 k o r .  Kapható a pénztárnál.
Belépődíj 60 fillér, Gyermekjegy 20 fillér.

■■ K ed v o rn én v es jogvek  minden tő zsd éb en .———

K S n t o r !
nyok , ottem ánok, azalongarnl- 
tórák, affrlk- é s  lóozőrmatraczok 
valam int aodronyágybetétek, 
ohédlö- és bálóHzobabutook, 
in caórák , szek rén y ek , Ágrak, 
fliggölánipák é s  konyhaheren- 
dezósok , jó, szolid  k ivitelben  
e l ő n y ö s  r é a a l e t l l z e t ő s r e  is 
ju tányos Árban kaphatók. T iszt­
v ise lők , papok, katonatisztek, 
tanítók é s  jegyzők  kodvezm óny-

m ényben részesülnek

N áth án  íg n á c z

l o . t  Jelent <

Saját üzem . VJ ü z le tv c z c tő sé g .

B u d a p e s t i
R ő s e r ^ a n i n t é z e t l

ö t v e n e d ik  é v fo ly a m . «
I osztá lyú  n y ilván os

felső kereskedelmi
lM k o l l ) ,

4 oaxtályu n yilvános

polgári iskola,
Nevelö-internátns,

T a n u ló k  s z á m a  16136. j

b izo n y ítv á n y a i az I
egyéves önkéntassérje

jo g o s íta n a k .

b izo n y ítv á n y a i 
á lla m é r v é n y e se k . |  
b e n n la k ó  n öven ­
d é k e k  r é s z é r e .

Cirkusz  garré Oszkár
(az Állatkertbcn).

Ma szombaton, Julius 5-én  estó  7>/a órakor

n : i ; i y  < I i« 2 5 e lő t i í lá s
eg észen  uj é s  k iváló m űsorral.

F ellépnek a legjobb  m űvészek  ós m űvésznők , C a rró  O szk á r  
I g a z g a t ó  a z  o  m e s t e r i  ld o m lt a s a iv a l ,  valam int fellép

Prof. N orton B. Sm ith
a  lo n d o n i  k ir . m e z ő g a z d a s á g i  I n t é z e t ­
b ő l ; rendkívül érdekes bem utatása itteni 

r-vr -  «  so tulajdonosuk rosszindulatú lovainak, bámu- 
latos sz in te  hihotetlen  crodm énynyel. A

C í x S - í d ' e r k n s z i  m ű v é s z e t  l o g n e g y s z e r ü b b  a t t ­
r a k c ió j a !  K osszindnlatu lovak , m int rngrtsait, harapósak, csö ­
k ön yösek . csirák, id eg esek , ijedősek  ztb. tulajdonosai fc lk frct-  
nek, hogy ilyen  lovaikkal ft cirkuszba Jelentkezzenek, ahol 
Prof. Sm ith  azokat m egjavítja é s  m egsze líd íti. Dl’a d e n  á l la t ­

k ín z á s  t e l j e s e n  k iz á rv a !
H o ln a p , v a s á r n a p  2 n a g y  e lő a d á s ,  délután 4 é« e ste  7»'t 

órakor, m indkét előadásban
P r o f .  N o r t o n  I I .  H m lt l i .

Zsedényl Aladár

A CSICSA.
(B á c sk a i h istó r iá k . ÜL kötefcj 

Bnflapfst, ÁthcnAsua.

Á r t  9 k ü r t i t .
A  sajtó összvéJem énye szerin t

eg y ik e  a legérdekesebb nldon- 
ságnknak. Zr>edónyi Aladár s 
Bácska krónikása az ö szőkébb  
hazájának érdekességeit mu­
tatja  be, m esteri meseszövéssed, 
szokatlan , eredeti modorban. A 
hálás talajon ö sszegyű jtö tt h is­
tór iák  néprajai szem pontból Is 
igen  becsesek az irodalomra, 
s  Így nem csak szórakoztatnak, 
de tan ítanak  is . F iata lokat, őre­

iét egyaránt m ulattatnak  
u’ényi históriát, m elyeknek  

‘ láfir •

> 1

K ép ü l é lJéR T zék '' 
K ív á n a tra

S cfT er A n ta l
Ipartelepe 4« angóH^ortjátékok J

Budapest, Károly-utCBa
boltB íáraJI f

(IC íipo^U ^üni.M ,^  ̂ P o n j v á k .

A-lapitva 1878.

B e ír a t ó * : n i ig n a z tu *  3 0  t d l  s z e p te m b e r  ö -l|r . 
É rtesítő  k ivo­
natot köl ____ ____ t _

s k í T o - i  K őser János igazgató, | 
k ü l d :  ' B u d a p e s t e n ,  V I . ,  A r a d i - u 'e a  1 0 . j

1 3 r .  K J E I V I V E K

VIZGYÖGYINTÉZETE
— ™™ bejáró betegek szám ára. «— >—
Budapest, YIL, Y alero u tca  4. (Telefon 555.)
A« Intézetben fT ég y k eze lé s  s íé  vétetn ek  külőnfólo id eg :- é* 
r e r ln c b a jo k . á lm a t la n  zúg-, s z é d ü lé s ,  id e g e s  g y e n g e s é g l  
Á llapotok , a  g y o m o r  é s  b e l e k  r c n y b e s á g e ,  I d c g e 3  s z lv b á n -  
t  a írnak stb. - Alkatai agáiban lev ő  g y ó g y c sz k ó so k : A  tu d o ­
m á n y o s v iz g -v o y y lto m ó d  ö s s z e s  eljárásain k ívü l, s z é n s a v a s  
fü rd ők  inaubclm i eljárás, exivbajosnk szám ára), fó n y -f ílr d ö k  
(e lhuáeosnál 6a oouzce báutalm akuál), az e le k tr o m o z & s  min­
den faja (golvanlzáclö, faradizóció, franklln lzáció), m a s s z á z s  
(orvosilag vagy vibrációs a lakban, v ag y  e l e k t r o  m a s s z á z s t  atb. 
Á rak m é r s é k e lte k . P r o s p e k tu s  k ív á n a tr a .

Tas'csa-sjyőcgyfürcSö
V n s m e p r y é b e n .

G la n b e r s ó  t a r t a lm ú  s z é n s a v d u s  v a s fo r r á s o k .
A logujabb m ódszerek szerint berendezett pezsgő é s  ásván y­
v íz , valam int vasláp-fűrdök. K ellem es, hűvös ég a lj;  a kénye­
lem m inden ig é n y in e k  m egfelelő o lcsó lakások ; vlllnm vilá- 
gltás, 2 jó  vendéglő , gyógyszertár, naponta kétszer z e n e ; 
zép kirándulások. A női szervek bAntnlmsl, sápkór, vérsze­

gén ység . továbbá a lé g sé s l é s  em észtési szervek  b ajai ellen  
kiváló orvosi tek in télyek  ajánlják.

É vad  m á ju s  1 8 -tó l s z e p tem b e r  2 0 - lg .
Az évad kezdetétől ju n lu s  1 6 - ig  e s  a u g u s z t u s  1 6 -tő l s z e p ­
te m b e r  2O -lg  t e t e m o z e n  o lc s ó b b  á r a k . F elvilágosítással 
szo lgál A» kívánatra prospektust küld a fUrdőlgHsgHlóaág. Á l­
la n d ó  tü r d ő o r v o s  d r. R o h r e r  A la d á r  l. m , főorvos. T o r o su l  
K á r o ly - fo r r á s  ktl.önöecu m int ó vszer  járvány esetén  ivóvízül 
ajánlható. M egrendelések Tárcsa fürdőigazgutóságAhoz és Bnda- 
pes'on Éde kntl L- c s . é s  klr. udvari szállítóhoz (V .. E rzséb et  
tér 8. az.) in tésendők. P o s t a -  é s  t á v ir d a a l lo m á s  h e ly b e n .  
V a s ú t i  á l lo m á s  F e ls ö - E o r ,  a  S z c m b a th c ly -P I n k a ío l  v o ­
n a lo n ,  honnan a 30 percnyire ,5-6 k lm f.) Ickvő fürdőbe a 
közlekedést kén yelm es bér- é s  társaskocsik  (om nlbnszok  
látják e l;  1 n ég y tllé se s  bérkocsi Ara 4 K. 50 fii., tá ra isk o c^ n  
1 boly 80 flll. — J e g y o k  v á l t h a t ó a  a  v a s ú t i  k a la u z n á l  

S z o m b a t h e ly  é s  F e ls ö - E ö r  k ö z ö t t .

fised en y i nissorn  
poinf Jel a Bácska s p ecz iá litá sa i: 
a bor, a szerelem  és a kártya.

Á r a  S k o r o n a .
fe g r e n d e lh e tö  az A thenaanm  
,*eszv.-társ. B u d ap esten  VII.. 
K erep es i-ú t 64. sz . é s  m inden  

k ön yvk eresk ed ésb en .

v v v v v v v v

SORSJEG YEK RE

ÉRTÉKPAPÍROKRA
( v i s s z a f iz e t h e t ő  t e t ­
s z é s  s z e r in t i  k ise b b  
r é s z le t e k b o n  is )  b á r ­
m ily  ö s s z e g e t  ig e n  

o lo s é n  ad

bank- é s  váltó-üzlete•u't'rMrz|Át*t.<6eltrvai
IV. k .. F éréseiek -tert • 
f ir é f  C sirákppaleta.

i

P ó t c s ő ö í ö m e j - e l a d á s .

A vb. B a u o r  J . ( J ó z s e f )  budapesti c é g  csSdtöm cpéhe; 
a pőtcsődleltár I. 1-flO. óa 11. 1 -6 0 .  tátclasániok alatt 14594 
kor. 60 f. boazerzósl Árban ő s ille tv e  9431 kor. 35 I. b ecsé i t ik ­
ban leltározott poHZtói cm  (lek é s  c sc z ó ly  részben bélésáruk  
•<y töm egben zÁrt ajÁnlati v ersen y  utján e l fognak  adatni.

Az aiénlatok A ltm a n u  I g n á c  ü g y v é d ,  o s o d v á la s z t m á -  
ny l e ln ö k  á r h o z  (Budapest, V. M irlog-utca 1.)

1902. julius hó 12-ének ó. n. 6 órájáig
“ T O ltandók b e , a hcl eg y id e jű leg  bánatpénzül a bccsértók  
10 százaidba kónzpénzben is  leteendő.

A osődvá'asztnián.v a beadott i jácintokat az ajánlati határ­
idő eltelte ntán ncryanott azonnal e lin  ózés alÁ v esz i, fonn- 
“ S azonban jogát, hogy  az ajánlatok közül szabadon vAlaszt-

eaotlog szokat v issza  is  utasíthassa, 
vovő, k inek ajáu'. i elfu gvltn tlk , a m eg v ett Ingókat a

▼Álaaztniány határozatinak ho/utulétól szám ítandó 43 éra  alatt 
átvouni ós a \ . iciát at alulírott töuieggnndnoknÁl, a bán dpönz 
hetadésával, nuyanazon idő alatt le  s: pénzben k ifizetni tarto- 
*lk, eUcnesetben bánatpénzét v e sz ti a a véte li ü g y le t soin- 
mlasó válik.

Az Áruk és a leltár az ajánlati hatéi Időben v a sá r -é s  ünnep­
napot k ivéve  d. u . .• 3-ig V B .  A k á o f a - n t c a  3 6 . s s .  üzlet- 
nelylségbon m egtek in thetők .

Az Aruk m enn y iségéért é s  m inőségéért, a választm ány  
IVatosságot i em vállal.

A vételügylcl utáni Illetéket a te v ő  v iseli.
Bud a ponton, 1902. jnnfus h é 25-án.

D r . K ö rö s i M a n ó
ügyvéd  (V ., Kálm án-utea 17. se.), 
m int vb. llauor «J. (Józsefi cég  

caődtöm eggondnoks.

M a g y a r  T u d o m á n y o s  A k a d é m ia
Á lta l  l e g ú ja b b a n

a  B U L Y O V S Z K Y - d i j j a l
k itü n te te tt  m u n k a:

S z a t í r á k .
•  • • •  Irta • • • •

K O Z M A  A N D O R

Ára fűzve

5 K. 20  fii
= s  £  VászonkBIésben
il. 7 k o r o n a .

Megjelent és kapható az ATHENAEUM 
irodalmi éa nyomdai részvénytársulatnál 
Budapest, VII. kér., Kerepesi-út 54. sz.

M agy. k i r .  á llam vasu tak .

Pályázati hirdetmény.
A m agy. k ir .  á lla m v a s­

u ta k  ig a z g a tó sá g a  a jövő 
1903. évbon, e setleg  3 éven 
á t s z ü k sé g e s  kocsi ten g e ­
ly ek  sz á llítá sá n a k  b izto­
s ítá s á t  ó h a jtv án , e z irá n t 
n y ilv á n o s  p á ly áza to t h i r ­
de t.

Az a já n la to k  leg k éső b b  
folyó é v i ju liu s  hó 15-nek 
déli 12 ó rá ig  b e te rjesz- 
ten d ő k , a  b án a tp én z  po- 
d ig  folyó év i ju liu s  14-ón 
d é li  12 ó rá ig  bekü ldendő .

A p á ly á z a tra  vonatkozó 
ré sz le te z ő it fe lté te lek  a 
m en n y isé g ek , ú g y sz in tén  
az á lta lán o s é s  kü lö n leg es  
.szállítási fe lté te lek  a  m a ­
g y a r  k ir .  á lla m v a su tak  
a n y ag - és lo ltá rb eszcrzó si 
szak o sz tá ly á n á l (B u d ap est 
VI. A n d rássy -u t 73.) m eg ­
tek in th ető k .

B u d ap est, 1902. ju n . hó. 
A z ig azg a tó ság .

(U tánnyom ás} nem  d ijazt.)

D eák  Fer en c z
=  f l U N K Á I  =

D EÁK F E R E N C Z  E M LÉK EZET E.

E
 közős eztm foglalja össze két vastag 

kötetben a nagy államférfi összes mun­
káiból kiválogatott g o n d o la to k a t  és 
a haza bölcsének Icv e ie 't . F két kötet a 
legkiválóbb tanulmánynál jobban meg­

világítja D eá k  F e r e n c i nagyságát, politikai 
egyéniségét, puritán életböicseségét, vezér­
elveit, lelki világát és páratlanul nemes szivet. 
Az I. kötet czime: G o n d o la to k . A II. kötet 
zíme: L eve lek . A két kötet ára dombor­

nyomást) czímképnel ellátott, díszes, erős vá­
szonkötésben 22  kor. 4 0  ftll., fűzve 16 kor. 
Egy-cgy kötet ára külön-külön 11 kor. 10 fill., 
fűzve 8 korona. Minden kötet önálló egész.
— — ———  Megrendelhető a ---------------
L f l M F E L  K Ó B E R T - F É L E  
—  fZ'O D IA NER F. ÉS FIAI) —  
császát i és királyi udvari könyvkereskedésben 

B u d a p e s t ,  V I., A n d rá ssy -ú t 21.

4* W  6

Guzi-kenöcs
A v ilá g h írű  Guzi-ke- 
nőca jó sá g a  vev ő k ö rö ­
m et any-

nyir* 
m etfs za-
poríto tt* , BEMjáaMSfe^gk:-- y s x t z v -  'dfeátgz

h o g y  k é n y te le n  voltam  c ip ő g y áram at nag y o b b itan j 
és íg y  ezen tú l

F ió k  ü z le t  D e á k -té r  O. a la tt  van.
M indenki, hog y  m eg g y ő ző d ést szere z h e sse n  v i’árj- 
h irfl kenőcsöm  jó sá g á ró l, k i c im ét velem  közli, 1 
tég e ly  G uzi-kenőcsöt é s  e g y  100 oldalas k ép es  á r­

jeg y z é k e t  k ap  in g y en  ős b é rm en tv e .
M inden vevőm  1 p á r  e le g á n s  sá m fá t ós  

<é<cly G n z l-k e n ö c st, m e ly  6 hóra  e le ­
gen d ő  k a p  in g y e n

M értéknek  e legendő , h a  h a risn y á b a  egy p a p ír la p ra  
állva, & láb ta lp  k ö rv o n alá t le ra jzo lju k . I f e m  m o g -  
f c l o l ő é r t  a p é n z t  h a l a d é k t a l a n u l  v f n s x í a d o m .  

P o s tak ö ltsé g  30 k r .
Férfi, alma cipő, • r ő a _ _  3,—
Klogána, gava llér , füaőa _  8.20

NŐI, so rg e  ongoa _  3. — 
KIcb., fek ete , v . barna füs. R.— 
9alonlahlr,fü«őa v. gombot* 3.50 
E:«*cánabuxböra,ro-öa vagv

m b o « _ ___________— JI.SQ
D lvatoa , barna, füxőa cipő. 3.50
Klajf. ta lon  lakk, füaőa olpő 4.— r o m _______________  _
tiava llérb oxca lw b őrű  fű ző s4.— (P ilon lakk , csaV os c pö 2.20 
Tias'L tűk őr bőrű e im a c ip ő i .— -Fekete v . ta r r a  félcipő _  J. 0Pori a l  a zó tk flld és  az e e í s z  T lliffba.A g u lá r  Ig n é c z

B n d a p e it , K erep ea i u t  3 0 .

A B udapesti kereskedelm i te stü le ttő l fe n n ta rto tt

ÍSJfesotS© B ú t o r  Kiállítás*!
N em csak  B u d a p e s t főváros, do M a g y aro rszá g  6a A u sz tr ia  lo g n ag y o b b

M f i a n z t n l o s  é s  K á r p i t o s  J J i i t o i ’t e le p e l
óriási vá la sz ték  a leg sz o lid a b b  és  leg m o d e rn e b b  lak ásb e ren d ezések b ő l, a  lo g eg y szo rü b b  p o lg ári be j 
ren d ezések tő l a  logfluom abb u rasá g i b ú to rza to k ig . — B ú to ra in k  m in ő ség éért Írá sb e li  k ö zö sség e t |  
Vállalunk g y o rs  és  p o n to s  k isz o lg á lá s t b iz to s ítu n k . — S z á m ta la n  m eg k ero só sek ro  é rte s ítjü k  t. vevő in

k é t  é s  a n. 6. k ö zö n ség e t, hog y  ü z le tü n k  c sak is  k izáró lag  
V ili. k é r .,  K e r e p c s i-n t  9 /a . a la tt v an  a  I’annónln-saA lIó é s  N em zeti sxliih ilz  m elle tt .)

Patyi Tes tvérek  fő -  és  székvérosi butorte lepej
Nagy bútor album I korona postabélyeg beküldése után bérmentve kapható.

1902/1903. év b en  n egyven h atod ik  évfolyam át n y itja  m eg. Uj szerveze te  
szerin t az  in té z e t k é t  tag o za tra  o sz lik : a) A Budapesti Kereskedelmi AkadémiaE 
felső kereskedelm i iskolájára, m elybe a  b e ira tá so k  az  V. k o r.. A lk o tm án y -u tca  5 
11. sz. a. levő  isk o la i ép ü lő ib e n  f. év i s z o p to m b e r 1 tői 5-ig  n a p o n k in t  a t  
dé lo lő tti ó rá k b a n  ta r ta tn a k , b) A Budapesti Kereskedelmi Akadémia akadémiai I 

tanfolyam ára, m elybe  a  hn llg a tó k  c^ak  ő ro ttsög i b izo n y ítv án y o k  a lap ján  1 
u g y a n o tt  sz e p te m b e r  10-től 15-ig ira tn a k  be. A z in téze t szerv eze té t, fö lv é t .l i  1 
fö lté te le it, a la p ítv á n y i és  ta n d íjm e n te s  h e ly e it, Ösztöndíjait a tb . tá rg y a z ó  1 
tu d ó sítá so k a t k ív án a tra  m in d o n k in o k  m eg k ü ld i a

Budapesti Kereskedelm i Akadém ia igazgatóságai
(V ., A lk o tm á n y -u to a  11. se .)



14 Budapest, szombat B U D A P E ST I NAPLÓ 1902. julius 5. 1 8 3 .  szám.

Minden ezó egyszeri beiktatása 
nonpareille betűkből 4 fill. V asta ­

gabb b etű k b ő l 8  f illér . apró hír A h ird e té se k re  d íjm e n te se n  a d  fel- 
v ilág o sító é t a  k ia d ó h iv a ta l : József- 

k ö ru t  18. szám .

L evélbeli tu d ak o zó d ásra  in g y en  ad u n k  fe lv ilág o sítá s t, c sak  a  v á la sz ra  sz ü k sé g e s  b é ly eg e t k e ll m ellékeln i.

A pró h ir d e té se k e t  
központi Irodánkban óh ere­
deti nyugta m ellett m ég a kö­
vetkező fiókokban leh e t föl­
adni:

B r e n e r  n ő v é r ek
dohány tőzsdéje

Teréz-körut 64. szám  alatt.
D en tsch  M ikaánó  

Aadráasy-ut 38. 
E cltste ln  B e r n é t  

hirdetési iroda
V. kér. Fürdő-utca 4. —

E n fe lm a n n  M ór 
gyorsa aj tónyomda  

IV. k ér., K alvin-tér 2. Mása 
F r a n k é  P á l  

könyvkereskedése
IV. , Gróf C ziráky-íéle palota 
K ossuth Lajos-utca. K ígyó-tép,

(Koronahereog-utoa saritáa.)
F ls c h e r  J .  D .

hirdetési iroda 
IV., Gerlóczi-ntca 1. 

C o M b ereer  A. V. 
hirdetési iroda

IV. kér., Váci* u tea 17. szám.
G oldncr Jozefln

Andráesy-ut 60.
G old grn b er M ór 

könyvkereskedő  
11. kor., FÖ-utca 17. szám.

Haasenstein (a Vojler
hirdetési iroda

V. kor., Dorottya-utoa 9. száza.
S a m k r i k . T i t s

dohánytőzsdéjo
K erepesi-ut 6u. iTakarékp.épQL)

K e r n b e r e  H o i i l l a
doháuytózsdéjS

V ili. k ér., M uzeum-körnt 1*.
L e o p o i a  O j a l a

hirdetési iroda
VII., Erzsébet-körut 64. 1. soa.
H ő s  s e  R u d o l f  

hirdetési iroda 
Ferencziek-tere 8.

M e z e i  A n t a l
hirdetési iroda

IV . kér. EskU-ut 9. száza. 
F e n t e t i e k  A. J . 

ojság-árudája
IV . kér. Petőfi-tér 8. azáa . 

K J .  H a s é i  O t t <  
könyvkereskedő  

Muxoum-kórut 2. az. (NemaoM 
Színház bérbáza.) 

R oh on czi H ona  
dohány tőzsdéje 

VI. Andrássy-ut 48. szám. 
S í k r a y  S a n t a  

hirdetési iroda
VI. k ér., Váci-körut 88. —

S o p r o o y l  V.
aoúánynagyárna  

V ili. kér., k erepesi-u t 1. száza. 
S z i n t é  M é r  

deháuytoxsdéje
IV ., K ecskem éti-utca 14. szám. 

S e k w a r z  J ó z se f  
h irdetési iroda

V. k ér., Marokkói-utca 4. aa.
Sch on w ald  F r r e n c a é

dohány tőzsdéje 
F erenc-koiu t 8 í .  szám. 
T en ez e r  G ynla

hiruetési iroda
IV. kor., 6 zern la -tér  8- száza.

T o l d i  L a j o s
könyvkereskedése  

ü . k ér., Fő-utca 2. szám. 

W eitzen te ld  J a k a b  
Király-utca 1.

Z lpaer é s  K «nl<
zonem ükereskedáse  

VL kér., Andrássy-ut 4 . szánk 
Minden apróhtrdotés, m elvet
Itá  s s u  e Ö rsig  fö la d n a k , 
már másnap m e g j e l e n i k  a

Budapesti Napiéba*.

V a s k a p a !
Ma H—m . ö le lő . 12810

É d es s z e m e m fé n y e !
H a máz intézkedésed nem  jön. 
szlvssorongvA  várlak szokott 
időben é s  helyen tizenkettő- 
diáén . Értesítsd  pár szóval utá­
nad vágyó, téped nagyot, sze­
rető , m llliószor csókoló bfl 
Dlannádat. 12817

Sep rő .
ü g y  hiszem  m ogérlett, hogy  
e  lapot súgtam  a fülébe. Ara­
nyos asszonyka, kérem  tudatni 
egy  sorral, hogy  ism oret-ég  
leh etség es-e  ? Je lig e  »Sepro 
18159* alatt S ch v ra rz  Jó zse f 
hirdetési irodájába, Marokksi- 
utca.

D e m e te r  la tr á n
urat üdvözli és kéri egy  régi 
Ism erőse, holnap fél 12-ro Ja- 
nlseh  vendéglőbe. 12826

D fa n n a !
I-égy nyugodt, n incs é s  nem  
le ss  baj. C sókollak . Ü gyel D _

12821

Hólcryeim
4000 selyem -blúz 2 forinttól, 
6000 batiszt-bluz 75 krtol. Pon­
gyolák  2 forinttól. KarepeM-ui 
va udvarb iu  „Bluzkirálynál."

12812

É d es 21 .
Beszéltem  ve .e . nem  értettem  
rögtön, de m egm agyarázta. Meg­
ígértem  nek i, hogy  én vasár­
nap, hatod lkán biztosan és pon­
tosan m o n d o tt  h e ly e n  leszek  
H a időd enged i, légy  ott te Is 
biztosan, már rég láttalak és  
n agyon , nagyon vágyódom  utá­
nad. bzép séta le ss  a hegyek  
kösötU örül az em ber lelke. 
Édee viszontlátásra I Számtalan 
csókkai téged sír ig  hűen sze­
rető Arcú nád. így  legyen , s ze ­
retlek  nagyon. 12813

Z oltán.
Ha nem  m aga válaszolt hirde­
tésem re, n g y  tudassa azt ve­
le  n. -K érelm em et indokolja: a 
m últ m egb ecsü lése . T izenne­
gyed ik én  utazom. Isten vele. 
Józsa. 1^818

C sin os
fiatal asszony ajánlkozik m int 
pénztárnoknő, vagy  elárusltónő. 
Szives m egk eresések  „Szerény’* 
cim  alatt e laphos kéretnek.

K E R E S L E T .
C sin os

fiatal leán y , perfokt m agyar- 
ném et írással irodába felvétetik  
jó  fizetés m ellett. Á r v a  s a 
gépírásban jártas e lőnyben ré­
szesü l. M egfelelő, m agyar-né­
m et nyelven  irt ajánlatok arc­
kép s  b izonyítványok  m ásola­
taival e llátva intézendők. ‘S z o r ­
g a lm a s  én m eg b íz h a tó ” 
je lig e  alatt C egléd, postrestante.

128t»

S z e r k e sz tő t
k eresek , m ost m eginduló nagy- 
jövőjü  heiilaphoz, társas m inő­
ségb en , e se tleg  a lep kiadását 
srj U óm ból fődrtzöm. Roprozen- 
tációs gyakorlattal biró am bi­
ciózus uraknak fölvilágositás- 
sal szolgál Sohulz nyom da, Gö­
döllőn. 12814

K e r e s e k
fiatal ü g y es segéd et diszm ü, 
rövidáru, kalap- é s  cipő-üzle­
ten ben. Ajánlatot kérek hoz­
zám Gál M. M iksa, Tapolcza.

12816

T á r s  k e r e s te t ik
egy  már régen fennálló üzlet­
hez 8—4t<00 írttal, m ely összeg  
b iztoslttatik . É vi jövedolem  
1500—2000 frt, ese tleg  m ég  
több egy ik  részre. Loveleket 
„Biztos ex isteu c ia“ Jeligével a 
kiadóba. 11315

K e r e s te t ik
ü g y es  kézilány ezabónő m ellé. 

Szenik  rályí-utca 22. II. 26.
U g y a n i t t  e l e g á n s  t o l le t t e k  
o lo z ó n  k é s z í t t e t n e k .  12342

E c y  ü c j e s
fehérnem ű-varrónő kerestetik, 
a k i háznál dolgozik  jutányo­
sán, Sváb h egy , Költő-utca 23. 
szám  alatt. 4288

V olt v illa m o s
vasúti ellenőr, a leszám oló iro­
dában és pénzkezelésben teljes  
jártassággal bir, hasonló állást 
keres. C im : VL, K irály-u. 90., 
ajtó 6. 4226

E lv esz te tte m
Munkács és Csap között a vo­
naton e g y  gyém ánt fülbevalót. 
K érem  a t? zálogházakat és 
ék szerészek et, ha valaki ilyent 
ajánl, azt ve lem  tudatni. Ifj. 
O rnsteln Mér, M unkács. 4280

T á rs  k e r e s te t ik
eg y  a sső llö  tulajdonosokra  
rendkívül fontos, az ö sszes  or­
szágokban szabadalm azott cikk  
kihassnálására. Szives ajánla­
tok „W. S.* je lig év e l a kiadóba,

4293

est
30 —40 év  körüli m indenes, 
ki a házvesetésbon ném i jártas­
ságga l bir é s  jó  biaonyitvány- 
nvaJ rendelkezik , azonnal fel­
v étetik . K igyó-utce 5. az. 1. em. 
2. 4298

H a szn á lt
férflruhákat, fehérnem űt, az6- 
n y eg e t, líbatollat, cipőt és zá- 
logcédolákat veszek  legm aga­
sabb árban. 6 in ger Márkus, 
Lujza-utca 8. szám. 12791

K I H Á L A T .

V cvelől
vagy korrepetlturi állást elvál­
lal tanításban jártas II. éves  
joghallgató. C im : E. M. Nádor- 
utoa 15.11. 19. 4299

3 0 0  k o r e n a
JnUlomdij a  fővárosnál h ird e ­
tett kapus vagy portási szolgá­
lat biztos m egszerzéséért, f im 
kiadóhivatalba. 12799

U tazónak
v agy  h e l y i  Ü g y n ö k n e k  
a j á n l k o s l k  b á r m i l y  e s a k -  
m á b n u  e g y  a a  é g é s i  o r«  
e s á g b a n  j t f l  b e v e z e t e t t ,  
I n t e l l i g e n s ,  j é  m e g j e l e ­
n é s t !  fiatal nős egyén . F .lsA - 
r e n d U  e r ó .  Szives m egkere­
sések et „G. J."  elm én c  lap 
kiadóhivatala továbbit.

K iv á ló
■ a ép lrá a u  e m b e r  ajánlkozik  
n.áeeláeok v agy  bárm ilyen Írás 
beli m unkára haton k ívü l, va­
g y is  otthoni e lvégzésre . Aján­
latokat, k érvényeket, k ö ltség ­
vetéseket és hasonló dolgokat 
ha k ivánU tik , k a iig r iflce  k é ­
szítem  szerény díjazás m ellett. 
C im : Dem binszky-utca 4. IP 
em . 24.

H áz
a főváros legélénkebb  pontján, 
biztos év i lakókkal hol üres 
lakások nem  léteznek egyálta­
lán s dacára a m ostani rossz 
házbérviszonyoknak jövedelm ez  
a ház tisztán 8 százalékot s 
csak is am ortizációs bankteher- 
rcl van m egterhelve. Különösen  

tők eb efek tetésk én t avagy  
spekulációra is  ig en  alkalmas. 
B ővebbet N iem etz G yula ingat­
lanok é s  Uzlotek adásvételi iro­
dájában, B udapesten  József- 
körut 19. 12 48

V ir á s b a r á to k n a k !
A „Florol"  v irágtrágya-kivonat 
használata bám ulatos hatással 
van a virágok  fejlődése, s 
pompája é s  illatára. E gy  doboz 
80 fillér, kor. 1.50 é s  3 korona. 
Ahol nem  kapható, oda postán 
bérm entve kü ld i 1, 2 kor. 5o 
és  4 koronáért a főraktár 
W a lté r  s d o rfe r P á l d r o g u ls ta  
B udapest, K erepesi-ut 8. 1:’ "'"

T u d ak o zó d áso k n ál s h ird e té s  s z ám át a  k iad ó h iv a ta lla l m in d ig  kö zö ln i t e l i

H ö l g y e k  
v á s á r o l n a k

ig e n  e lő n y ö s e n  m arad ék ok

P ó t- é s  m asán*
vlzsgára  előkészít reál, polgári 
vag y  felső kér. iák. s ls é  oszt. 
tanulót, olcsón é s  jó l, felső ke­
reskedelm i Iskola középosz­
tályát végzett fiatal em ber. 
Cim : 8chw artz Nándor V. kér., 
C eáky-utca 4. sz . II. 16.

C im balom ,
pedálon, olcaön eladó. Korepesi- 
Ut 49. I. 83. 12820

< > jó r jsz er tá r
6000 korona foigalom m al halál­
e set m iatt rögtön, igon olcsó  
áron a házzal eg y ü tt eladó, 
osetlog  bérbo is  adatik. A kör­
höz U rtjztk  6 község  6'XX) la­
kossa l és 12 uradalommal. Cim : 
B erger János gyógyszerész, 
István vö lg y , Torontálmogyo.

12815

B ú to r o k ,
rendkívü li alkalm i vételekből 
ju tányosán oladatnak részletro  
ós készpénzért, u gysz in te  vé­
tetnek . H unyadi-tér 3. sz. az 
udvarban.

P r iv á t  k u ta tó .
Iroda V áci-körut 39. K ényes 
m egbízásokat, m egfigye lések et, 
nyom ozásokat elvállal, úgy  m a­
gán m int családi-ügyekben :
U n n a  M a g y a r y  G é z a .  Ta­
lálható 10—2-ig. 1159

H o r d ó k .
b oros, pálinkás, oladatnak éa 
vétetnok, R évész , Rem ete-ntca  
80 szám . 12798

t ' T e g -
és  poroellánkereskedés, főváros 
ea y lk  legé  énkebb pontján, m e­
lyet tulajdonos 11 éve bír e g y ­

huzam ban, csak is betegség  
m iatt eladó. A z üzlet jövedel 
móből bárki is  gondnélküli 
m egélhetésre tesz  szert. Az üz­
let te ljes  árukészlettel együtt  
2800 koronáért m egvehető  s az 
év ib ér  lakással 700 korona. 
B ővebbet N iem etz G yula üzle­
tek adás-vételi irodájában, Jé-  
zsef-körot 18, 12749

Iro d á b a
ajánlkozik a vakációra e gy  felső  
kereskedelm i is k .  középosztályt 
végzett fiatalember. S z ives  m eg­
keresést kér Schw artz Nándor 
V ., Csáky-u. 4. sz. II. em . 16.

E lá r u s itó n ő n c k
vagy pénztám oknőnek  ajánl­
kozom. K ellő biztosítékkal ren­
delkezem . M urányi-u. 46. fazint 
ejtő 9. 4282

M in denféle
asztalosm unkát elvállal, úgy ­
m int butorfényezés, beeresztés  
és m inden e szakm ába vágó  
asztalosm unkát elvállal. H a her­
mán n M. asztalos VII. Rotten- 
biiler-utca 5/b, 4226

Cipő
alkalm i eladás, finom férfi és 
női cipők 1 írttól 5 ír tig , kivá­
gott cipők 1 frt 60 kr., n a g y  
v á la s z t é k .  W eisz, Fürdő-utca  
9. 12323

H eved fiok ta táv .
H egedülni tanítok kitűnő mód­
szer szerint, szerény díjazásért. 
C im ; R. J . Szlv-u. 89/B. I. 8.

4207

S in ce r -v a r r ó ffé p e -
ket , a legolesóbb árakkal, 
előnyös fizetési feltételekkel 
sz  Állítunk. lá n g  J. és fia ke­
rékpárosáét B udapesten , József- 
körut 41.

M asszázst
e g y  elsőrangú v izgyógy ln tézet  
volt alorvosa a beteg  lakásán  
g eo  jutányosán végez. C im : 

Klauzál-u. 10. föld. ajtó 8.
4202

E g y etem i h a llg a tó
elk ism eretcseu  ta n ít ú gy eli nti, 

valam int glm názinm heli tanuló­
kat e l l á t á s ,  ese tleg  f iz e t é s  
fejében. B ővebbet: W eisz B.- 
nál IX . Ü llői-ut 61. 11. 20.

B é c s i  szab ón ö , 
elsőrangú szalonok volt m üve- 
zetőnóje, s ik k es ruhákat és 
(osstüm öket k ész ít m érsékelt 
árou. v idékre ia W lí ld e r  
b y n l á n é ,  B udapest, VI. kér., 
L ővöldetér 6. I. em . 5. 4198

N em zeti zen ed ét
végzett olm balom tanitónő óhajt 
m ég  egynéhány leck ét adui 
házban vagy házon k ívü l. Cím : 
ór iá s-u . 6. I. 12. 4206

Oly a r a k n a k ,  
k ik  k é n y e lm e n  e e  o c e n d e s  
o t th o n t ,  v i l á g o s  fe r e g -
m e n t e e  o le e o  s z o b á t ,  g y ö ­
n y ö r ű e n  b e r e n d o z v o .  k ü lö n  
b e já r a t ta l  ó h a j ta n a k , a já n l­
h a tó  a 8 a n d o r - u t c a  3 0  B . 
I .  13 . s z .  a la t t : .  K itű n ő  é s  
p o n t o s  k i s z o lg á lá s .  A z o n ­
n a l  k ia d ó .

S z ü lő k  figye lm éb e !
A lk a lm i kö szö n tö k ez oza-
v a lm á n y o k ,  m elyben  minden  
alkalom ra igen szép köszöntő  
versek vannak é s  a legszebb  
szavaiali darabok kisebb é l  
nagyobb gyerm ek ek  számára. 
Ir ta : Csernny József, főv. tanító. 
Ára : I korona. Kapható o lap 
kiadóhivatalában. 4186

V arrón ő ,
kitünően jártas, saját lakásán  
olcsón vállal m unkát. G yerm ek­
ruha varrást is  kifogástalanul 
v égez. C im : özvegy  Léderer  
L ipótné, W esselónyi-u tca  64. 
III. em . 46. 4234

K iadó u r l la k ,
árnyas, a fővárostól 15 percnyi 
v illan yos közlekedéssel, m eg­
á llóhely  m ellett, m ely  á l l : 2 
utcai, 1 udvari, fürdő- és e lő­
szoba, konyha é s  m inden m el­
lék h ely iségek k el. Teherm entes. 
Kedvező fizetési fe ltételek  m el­
lett azonnal eladó. Cim : Kájel 
János, Ü llői-ut 20. földszint.

K filö n b ejá ra tu
csinosan  bútorozott utcai szoba, 
azonnal kiadó. D ohány-utca «8. 
I. em . 7.

K e r é k p á r
e g é s z e n  u j, a  g y á ro s tó l 2 
é v i jó tá llá s s a l, a n g o l v e r ­
se  n y g é p  ré s z le tfize té s re  e l­
a d ó . C im  a  k ia d ó b a n . 11231

G y ü m ö lcsö t
m indennem ű befözui valót leg- 
jutányosabb árban szá llít Im r e  
és  E ip p o r  Budapest, Központi 
vásárcsarnok. 12723

V illa n y v ilá g ítá s !
s z e r e l é s e k e t ,  g á z  é s  p e tr ó ­
le u m  c s i l lá r o k n a k  v i l la n y r a  
v a ló  á t v á l t o z t a t á s á t  o lc s ó n  
e lv á l la l j a  B a r t a  K á r o ly  
V I I I .  F o h . S á n d o r - u t c a  32 .

O k le v e le s
t a n ító n ő  a já n lk o z ik  h e ly b e n  

ó r á k  a d a s a r a  e l l á t á s é r t .  
Cim  : O. 8 . J ó zs e f-k ö ru t 3.
Tőzsde.

S zün ide i
s zé p írá s !

ta n fo ly a m .
Ú gym int a m últ években , ezen  

szünidőben is ,  ju liu s  olején  
szép írás! tanfolyam ot

(m agyar é s  ném et iráe) 
ny itok , m ely tanfolyam  augusz­
tus hó v ég é ig  tart é s  m eglepő  
eredm ényt b iztosítok . A tan­
díj ezen időre 81 kor. A zonkí­
vül alaposan tanítom  a ném et 
n y e lv ta n t  és  h elyesírást. A d l e r  
J a k a b  szépiró taná A ndrássy- 
ut 24. III. em . É rtekezési órák 
10—1-ig, délután 4—6-ig .^ t2787

Az 1896. m illenn ium i k iállításon  
k ét ellem , ok levél, kitüntetve.

r o v a r t  I r t*  p o ro m
dobozokban I írtjával, kisebb  

3 0  krajcárjával. Tőké. 
letesen  m éregm on tes, gy o rs és

b iztosan  ható
o s ó t á n y -  é s  ■ v á b b o g á r -

Irtószer,
dobozokban  
ára I forint 
és  kisebb

6 6  kr.

I  L I, G I  R  I N
az egyetlen  fo­
lyad ék , mely  
foltok hátraha­
gyása  nélkül a 
poloskát köl­
tésév e l együtt 
láthatólag és 
tökéletesen k i­
irtja Fulgurlu  
m indenütt és 
m indon káro­
sítá s nélkül"  

m ég a legfinom abb  kárpiton  
(tapétán) v agy  a m ögött is s i ­
keresen alkalm azható Fulgurin  
valódian csak ie  kros ü v eg ek ­
ben ■ s l fr to s  litere s  palac­
kokban. M indkettő ec se tte l e l­

lá tva .
Volt ee . •’s  k lr szab. a m aga n e­

m ében e g y e tlen  hatású

patkány- és egér-irtószer
Kim mérsz
• ■sakis rá. 
gd állatok, 
nsk halá- 

. m,, 1 bá­
dogdoboz  

ír t 6 doboz 6 frt. Valódi 
m inőségben kapható:

'egyészeti t 
nyék i ' J m rnh.in. 

B u d a p e s t e n  K lr u ly - v t c a  41 
I - s ö  e m e le t .  Tgt| 

Ami — minden téteden elk erít, 
lése Tégett — kRlrii.óscn llirje- 

írni he veendő!!  1 
F ló k rsk tá r sk  B u d a p e s t e n :  

Kálal S á n d o r , V II., K irály-utca  
és Károly-ktírut sarkán, Böhm  
K ároly. V., N agykorona-utca 12 
K rayer B. e* Társa, V Václ-ut 
14. sz .. Franki 1-télo vofudvar- 
ban ' S VII Kerepxsl-Ut 60. sz ., 
a N épszínház A telleaébou, Ta­
kács Lajos IV., K ossuth Lajos- 

utca 19. szám .

ára I

S O H A S E M  
fog szemes kávét inni, ha 
megkóstolja a Szalády-féle 

H F N G A I I I A  
kávé-különlegességet, 

mely a legjobb, legizlete- 
sebb és legolcsóbb kávé. 
Orvosok mindenkinek, kii ö- 

nösen pedig betegeknek 
ajánlják, mert táplál és nem 
izgat. 14 éremmel kitüitetve. 
Számtalan elismerő levél, ) 
k i lo g r a m m  á r a  1 fr t  2 0  k r .  
Post.iutánvéttel v ag y  a  pénz 

elöleges beküldése ellen 
s z á l l í t j a  a S z a l á d y - f é l e  
H u n g á r i a  k á v é - k ö -  
lönlcgeswógek gyára

B u d ap est.
A sz fa lto zá st te r m é ­

s z e te s  a sz fa ltta l,
vízm entes lefedéseket, nedves  
faiak szárazzá tételét jótállás 
m ellett vállal Dr. H eidlberg  
Tivadar Budapest, Váci-körut 
72.

M agy. k ir. á llam v asu tak . 
B u d a p e s t- jo b b p arti  ü z le t­

vezetőség . 
H i r d e t m é n y .  

H atvanból B u d a p e s t k . 
p . u .-ra  közlekedő 311. sz 
szem élyvonat, f. év i ju l.  
hó b-től, T ú ra  é s  Aszód 
állo m áso k  k ö z t fekvő, 
Héviz-G .yörk 39. sz . ő r­
h áz  fe lté te le s  m egálló­
helyen , fe lté te lesen , t. i. 
u ta so k  fel- v a g y  leszá l­
lása  e se tén , reg g e l 7 ó ra  
14 p .-k o r fo g  meg&llani. 

B u d a p e s t, 19.2. ju n . 28. 
Az ü z le tv eze tő ség  

(U tán n y o m ás nem  d ijaz t.)

M agy. k ir. á lla m v a su tak .
H ird etm én y .

N y u g o t-m a g v a r-o sz trá k  
v a s ú ti  kö telék . D íjté telek  
é rv én y esség én ek  k ite r ­

jesz tése .
A nyu g o t-m ag y ar-o sz tr. 

v a sú ti kö to lék  11. ré sz  3. 
d íjsz a b ás i fü ze téh ez  1902. 
évi ja n u á r  hó 1-től é rv é ­
n y e s  I . p ó tlé k  7-ik é s  8-ik  
lap ja in  164, i lle tv e  166. 
té te l a la t t  b a rn a sz é n re  
fog lalt d íjté te le k  B án h id a  
fe lad ási á llom ás, ille tő leg  
s a jto lt  b a rn aszén  (b a rn a ­
sz é n  b rique t) kü ldem é­
n y ek re  is  é rv é n y e s ítte t­
nek .

E n n é lfo g v a  az  em líte tt  
d íjszab ás i p ó tlé k  illető  
tf te le iné l .á r u c ik k ” ro v a ­
táb a n  b a rn a sz é n  u tán  b e­
í ra n d ó  .B á n h id á ró l m ég 
s a jto lt  b a rn a sz é n  (b arn a ­
sz é n  b riq u e t)  is.

B u d ap es t, 1902. ju n . 30. 
A m ag y . k ir. á lla m v a s­
u tak  ig az g a tó sá g a , a  ré ­
sz es  v a su ta k  n ev é b en  is. 
(U tán n y o m ás nem  d ijaz t.)

Haskötők, irrigatorok  bi- 
detek , gum m iharisnyák, 
suspensorium ok m in­
denféle  gyermekágyasok­
nak v a ó  felszerelések 
legolcsóbb bevásárlási 
fo rrá sa . M egrendelése­
ke t titok tartás m ellett 

eszközöl

R adványi L.
keztyü- é s  kötszer-gyáros

Budapest,Vl.Andrássí-iitl5'a 
és VII, Erzsébel-Mnit 361
K é r je n  m in d e n k i  In -  

c j e n  á r je g y z é k e t .

Nászajándék
Lakásriiszek

kiváló olcsó  m inden tárgyon fol- 
tüntetott szabott árban kaphatók

A n d r á s s y - u t  17. s z .
u. m. o laifestn iényok, nqunrel- 
lok, acélm clszctck , gobelinok, 
d íszes keretek , etngerck, lük  
rók, székok , szalon ‘ '
oszlopok, Alivá ívok. mzuIou- 
szert h -Jour, dohán} tó , fénykép  
és  níii íróasztalok, órák, k in d e-  
lah or ik . szobrok. ír ó é *  azlvar- 
készletck , lns>nz. porccllán és 

üvegtál gyök  stb.

a z a l ta k a r ó -
ponyvák

és m indennem ű

termény-zsákok
a  le g jo b b  m in ő ­
s é g b e n  e s  le g ju -  
tá n y o s a b b a n  ozo- 

rezhelök be

F IS C H E R  J.
z s á k  é s  p o n y v a -  

a m h á z á b u n

Budapest, V., Nagykorona-ulca 18.
Alapittatott 1382. LogszolHnbb ki­
szolgálás. Minták ingyen, bérmentve 

küldetnek.

s z a b a d a lm a h t
kieszközöl és értékesít

PATAKY H. É sW .
u t ó d a

dr. Wirkmann József
hites szabadalmi ügyvivő

E rzséb ct-R ö r u t 4 íí.
Fölvilágositáses pospenns ingyen.

M agy. k ir. á lla m v a su tak  
ü z le tv eze tő ség  M iskolc. 
17790. sz.

Pályázati hirdetmény.
A m . k ir. á llam v asu tak  

m isko lci ü z le tv  ze tő ség e  a 
zó lyom -besz tercobányai 

vonalon  levő B esz te ice- 
bánya-S zen t- J á n o s  n ev ű  
m egállóhe ly  fe lv é tép ü le t 
k ib ő v ité so  és  á ta  ak itá '-a  
v é g e tt ezen n e l n y ilvános 
verse; iy tá rg y a lá s t h irdet.

A terv ek  az  a ján la ti 
k ö ltsé g v e té s  v a la m iu t az. 
a ján la ti  m in ta  a  p á ly áza ti 
fe lté te lek  neinkü lönüen  az 
ép íté s i szerző d és  te rv e z e ­
tő M iskolcon a m ag y . k i r .  
á lla m v a su tak  üz le tv eze tő ­
sé g  é p íté s i és  páiyafen- 
ta r tá s i  o sz tá ly b an  (Sze- 
rnere-u tca  29. szám  1. em .) 
v a lam iv t Zólyom ban sz é ­
k e lő  zó lyom i o sz tá iy m ér- 
nökség  iro d á já b a n  a  h iv a ­
talos é ré k  a la tt  m eg te­
k in th e tő k .

A jo g é rv é n y  esőn  k iá llí­
to tt  a ján la to k  leg k éső b ­
ben  1902. é v i ju liu s  hó 
10-én d é li 12 ó rá ig  a lu l­
íro tt liz le tvezetőség  t itk á r ­
ság n ál (S zo m ere-u tca  29. 
I. em ele t) n y ú jta n d ó k  be.

A z a já n la to k a t eg y  k o ­
ro n ás  az a já n la t m ellék le ­
te it  iv en k in t 30 filléres 
b é ly e g g e l e llá tv a , lep e ­
cséte lv e  és  következő  fel­
ira t ta l  k e ll b e n y ú jta n i I

„A ján la t B esz te rceb án y a  
S z t.-János m egállóhe ly  k i­
bő v íté sé rő l é s  á ta la k ítá sá ­
ról* C sak  is  a  kö ltség v e­
tésb e n  foglalt ö sszes m u n ­
k á k ra  te t t  a ján la to k  fog­
n a k  figyelem be vétetn i.

Az a já n la t b en y ú jtá sá t 
m egelőző  n ap o n  v ag y is  
1902. év i ju liu s  h ó  9-én 
déli 12 ó rá ig  bOO korona, 
azaz  ö tszáz  korona  b án a t­
p é n z t kell a  m . k ir. á llam ­
v a su ta k  m isko lezi üzlet- 
v eze tő ség n ek  gyüjtőpénz- 
tá rá n á l  a k á r  k észp én zb en  
a k á r  á llam i le té te k re  a l­
k a lm as é rté k p a p íro k b a n  
le ten n i. A z é rté k p a p íro k  
a  b u d ap esti ille tve  bécsi 
tő zsd én  leg u tó b b  je g y z e tt  
14 n a p n á l nem  ré g ib b  á r­
fo lyam  szerin t, d e  a n év ­
é rté k e t  m eg  nőm  haladó 
é rté k b e n  fo g ad ta tn a k  el.

T ak a ré k p é n z tá ri be té t­
k ö n y v e k  b á n a tp én zü l n em  
teh e tő k  le.

P o s ta  u t já n  b ek ü ldendő  
a já n la to k  és  b án a tp én zek  
tó ritv ó n y  m elle tt a d an d ó k  
fel.

A b án a tp én z  lefize tésé­
rő l szóló le té tje g y  az 
a já n la th o z  nem  osatolan- 
dó. S zóban  fo rg ó  m u n ­
k á ra  c sak is  m ag y a r ál­
lam p o lg áro k  p á ly ázh a t­
n a  í .

A z a ján la to k  között a 
szab ad  v á la sz tá s i jo g o t a 

| m . k ir. á 'lam vasu tiik  rais- 
s/aiou- k o lci Q zletvczetösége m a­

g á n a k  ta r t ja  fönn.
M iskolc. 1002. ju l. 1. 

Az üzletvezotőség . 
(U tánnyom ás nem  d ijaz t.)

á r u h á z á b a n , VII. k ér., Károly, 
kőrút 9., az udvarban (H.ulik- 
B arkóey-fólo házban). Állandó 
nagy m aradókvásár a legfino­
m a b b  ó s  d iv a to s  r u h a k e f é k ­
ből, selyem árukból, cérna , p&- 
műt- é s  darnuHztArukban, szi­
gorú szabott á r a k  m ellott. Mog 
nem  fölülő áruk visszavételnek  
ó s a pénz vissznadatlk.

Ajtók,
ablakok,

vasredőnyök,
használtak és újak, te ljesen  fel- 
szere lve , ig e n  olcsón  kaphatók

W iener A. utódánál
Budapest, IX. Üllői-ut 123.

a  rég i vám m al szem ben.

M agy. k ir. á llam vasu tak . 
Ig a z g a tó sá g .

H ird e tm é n y .
E zen n e l k ö z h ir ré  téte­

tik , h o g y  Bpest-A ngyal- 
íö ld  á llo m ásu n k o n  f. é. 
ju liu s  hó  10-én délelőtt 
10 ó ra k o r  111 bá l 4230 
kg . s u iy u  k ézb esith e tlen  
p rése lt  s z a lm a  k e rü l  á rve­
r é s re .

B u d a p e s t, 1902. ju liu s  
hó  1-én.

A z igazga tóság .

A világhírű eredeti
A n g o l I I p I I f r I  K r e u i le r -  
l i e r é k p A r o k n l  m é l y e n  le -  
K z ft l l i t o t t  A rb tsn  8 ós lü frtos 
részletre, k é r i ; U p A r • a lk a t -  

r é s z e lte t

2 0 %  árleszállítással
szállítunk.

I. r. külső gum m i frt 5.60 és 4.— 
I. r. b első  gu inm i „ 3 .— é s 2 .— 
A cetylenláinpa „ 3.25 és 2 .— 
Cnlcíum-carbtd „ k lg. —.36 
Olajlámpa „ l .S ö é s l .—
1 pár k itűnő pedál .  8. és 2.40 
K it. angol csengő —.76.—60.—36 
A ngol n y ereg  .  3.25 ós 2 . -  
T elcskop-pam pa .  l .S O é s l .— 
F oggautyuk  párja —.40 é s —.34 
K üllő vágva  uip-

liv e l —.05 é s —.04
K erékfutö csen gő  a 1.15
Francia k u lcs  —.60 és 89.— 
V idék i m egrendelések  gyorsan  
és pontosan. --  N a g y  Á rjeg y ­

z é k  In g y e n .

Láng Jakab és fia
kerékpár nagy raktára

Budapesten, József körút 41.
és  fiók-üzlet R ottenbiller-n. V
M in d e n fe le  k e re k p á rja v itá -  
■ o k a t ,z o m a n c o z á a t  é s nikke-
le z e se k e to lc só n é ssz o k sz e r ü o u

csinálunk.
Az Aruk k itű n őségéért fele lős­
sé g e t  vá lla lunk  én nem  tetszés  
esetén  a pénzt visszaküldjük

B útor
c sa k  jó  m inőségű.
Hálószoba, kredono, szőnyeg- 
dívány. asztal, szék , Íróasztal, 
k ön yvszek rén y , úri fotelek, 
ottom án, eza lonberendezés, tük­
rök, úgy eg y eu k in t is , nagyon  
olcsón , e la d á s  n a g y b a n  és 
k lo s in y b e n .  V idékre gondosan  
csom agolva, b iztosítva. Osak 
V I .  I c r t i - k é r n t  4 0 . eaáin

M te in b e rg e r  Hasé 
butoriparosnáL

1̂ RÖPTÉBEN1 
A VILÁG 
KÖRÜL.

Díszes kiállítású, érté­
kes ajándékmű.

Egyesíti a szép e t  a  
h a sz n o ssa l.  

K ctszá zö ivc n h a t
rem ek képben  be­
mutatja a tikig szép­

ségeit.
A képek magyarázó szö­

vegét irta:

TÍMÁR szaniszlö.
d lw l b u m k / i l é l -  

b en  2 0  k o ro n a .  

Megrendelhető a 
LAMPEL R.-fóle 

(W odianerF. és Fial) 
cs. és kir. udv. könyv­

kereskedésben 
Budapest, Alírissy-lll II.

H p iu t o t t  a  ■Pstn*" iisd a la u  T ilU uit é s  nyom dai r é iiT Ó n y tir sa s i, körlorgójópén, Bud&poot, IX. OUOi-nt 2S,


